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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2022/...

o europskej sprave iidajov a o zmene nariadenia (EU) 2018/1724 (akt o sprave tidajov)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najméi na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,
po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

1 U.v. EU C 286, 26.7.2021, s. 38.

a rozhodnutie Rady z ... .

Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 6. aprila 2022 (zatial’ neuverejnena v iradnom vestniku)
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ked’ze:

(1) Zmluvou o fungovani Eurdpskej tnie (d’alej len ,,ZFEU*) sa stanovuje vytvorenie
vnutorného trhu a ustanovenie systému, ktory zabezpeci, aby na vnutornom trhu
nedochadzalo k naruSeniu hospodarskej sutaze. K dosiahnutiu uvedenych cielov by malo
prispiet’ stanovenie spolo¢nych pravidiel a postupov v ¢lenskych statoch, pokial’ ide
0 vyvoj rdmca spravy udajov, pricom sa v plnej miere musia dodrziavat’ zakladné prava.
Malo by sa nim tiez zarudit’ posilnenie otvorene;j strategickej autonémie Unie a zaroveii by

sa nim mal podporit’ vol'ny medzinarodny tok tidajov.
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Digitalne technoldgie v poslednom desat’ro¢i transformovali hospodarstvo a spolo¢nost’
a ovplyvnili vSetky segmenty ¢innosti a kazdodenného Zivota. Stredobodom uvedene;j
transformacie st udaje: inovécia zaloZena na udajoch prinesie obéanom Unie aj
hospodarstvu obrovské vyhody, napriklad zlepSenim a personalizaciou mediciny,
poskytnutim novej mobility a prispenim k ozndmeniu Komisie z 11. decembra 2019

o Europskej zelenej dohode. S cielom zabezpecit', aby hospodarstvo zalozené na idajoch
bolo inkluzivne pre vietkych ob&anov Unie, sa osobitna pozornost’ musi venovat’
preklenovaniu digitalnej priepasti, posilneniu ucasti zien na datovom hospodarstve

a podpore Spickovych eurdpskych odbornych znalosti v odvetvi technologie. Datové
hospodarstvo musi byt’ vybudované tak, aby podnikom, najma mikropodnikom a malym
a strednym podnikom (d’alej len ,,MSP*) vymedzenym v prilohe k odport¢aniu Komisie
2003/361/ES!, a startupom umoznilo prosperovat’ a zabezpecilo neutralitu pristupu

k udajom a prenosnost’ dajov a interoperabilitu, a pritom zabranilo efektu odkazanosti
na ur¢itého dodavatel'a technoldgie. Komisia vo svojom oznameni z 19. februara 2020

o Europskej datovej stratégii (dalej len ,,Eurdpska datova stratégia“) opisala viziu
spolo¢ného eurdpskeho datového priestoru ako vnatorného trhu s idajmi, na ktorom by sa
udaje mohli pouzivat’ v sulade s prislusSnym pravom bez ohl'adu na ich fyzické miesto
uloZenia v Unii, a ktory okrem iného méZe mat kI'a¢ovy vyznam pre rychly vyvoj

technologii umelej inteligencie.

Odporuacanie Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 o vymedzeni pojmu mikropodnikov,
malych a strednych podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Komisia tiez vyzvala na vol'ny a bezpec¢ny tok tidajov s tretimi krajinami, s vyhradou
vynimiek a obmedzeni z dovodov verejnej bezpecnosti, verejného poriadku a inych
legitimnych ciel'ov verejnej politiky Unie v stilade s medzinarodnymi zavizkami, vratane
zékladnych prav. S cielom zaviest’ uvedenu viziu do praxe navrhla Komisia vytvorenie
spolo¢nych sektorovych eurdpskych datovych priestorov na zdielanie a zdruzovanie
udajov. V Eurépskej datovej stratégii sa navrhlo, ze takéto spolocné eurdpske datové
priestory by mohli pokryvat’ oblasti ako zdravie, mobilita, vyroba, finan¢né sluzby,
energetika alebo pol'nohospodarstvo alebo kombinaciu takychto oblasti, napriklad
energetika a klima, ako aj tematické oblasti ako Europska zelend dohoda alebo europske
datové priestory pre verejnu spravu alebo zru¢nosti. Spolo¢né eurdpske datové priestory by
mali umoziovat’, aby tdaje boli vyhl'adateI'né, pristupné, interoperabilné a opakovane
pouzitelné (d’alej len ,,zasady spravy idajov FAIR®) a zaroven zaistit’ vysokl uroven
kybernetickej bezpecnosti. Ak v datovom hospodarstve existuji rovnaké podmienky,
podniky sut'azia v kvalite sluzieb, a nie v mnozstve udajov, nad ktorymi maju kontrolu.
Na ucely navrhnutia, vytvorenia a udrzZiavania rovnakych podmienok v datovom
hospodarstve je potrebnd riadna sprava, na ktorej sa musia zucastiiovat’, a byt’ v nej

zastupené, prislusné zainteresované strany spolo¢ného eurdpskeho datového priestoru.
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3)

Podmienky zdiel'ania idajov na vnutornom trhu je potrebné zlepsit’ vytvorenim
harmonizovaného ramca vymeny tidajov a stanovenim urcitych zékladnych poziadaviek
na spravu udajov, pricom osobitnu pozornost’ je potrebné venovat’ ulahceniu spoluprace
medzi ¢lenskymi Statmi. Ciel'om tohto nariadenia by mal byt d’als$i rozvoj vntutorného
digitalneho trhu bez hranic a doveryhodnej a bezpeénej datovej spolocnosti a hospodarstva,
ktoré sti zamerané na ¢loveka. V ramci odvetvového prave Unie mozno prijimat,
upravovat’ a navrhovat’ nové vzajomne sa dopliajuce prvky v zavislosti od osobitosti
daného odvetvia, ako napriklad pri planovanom prave Unie o eurépskom priestore pre
udaje tykajuce sa zdravia alebo o pristupe k udajom o vozidlach. Navyse niektoré
hospodarske odvetvia st uZ upravené odvetvovym pravom Unie, ktoré obsahuje pravidla
tykajuce sa cezhrani¢ného alebo celotunijného zdiel'ania udajov alebo pristupu k nim,
napriklad smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/24/EU! v kontexte eurdpskeho
priestoru pre udaje tykajuce sa zdravia a prislusnymi legislativnymi aktmi v oblasti
dopravy, ako st nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/12392% a (EU)
2020/10563 a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/40/EU* v kontexte

europskeho datového priestoru pre mobilitu.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2011/24/EU z 9. marca 2011 o uplatiiovani prav
pacientov pri cezhraniénej zdravotne;j starostlivosti (U. v. EU L 88, 4.4.2011, s. 45).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1239 z 20. juna 2019, ktorym sa
zriad’'uje eurdpske prostredie jednotnej namornej platformy a ktorym sa zrusuje smernica
2010/65/EU (U. v. EU L 198, 25.7.2019, s. 64).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1056 z 15. jula 2020 o elektronickych
tidajoch o nakladnej doprave (U. v. EU L 249, 31.7.2020, s. 33).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/40/EU zo 7. jila 2010 o rimci na zavedenie
inteligentnych dopravnych systémov v oblasti cestnej dopravy a na rozhrania s inymi
druhmi dopravy (U. v. EU L 207, 6.8.2010, s. 1).
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Tymto nariadenim by preto nemali byt dotknuté nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢&.223/2009', (EU) 2018/8582 a (EU) 2018/18073, ani smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2000/31/ES#, 2001/29/ESS, 2004/48/ESS,

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpskej
Statistike a o zruSeni nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o prenose dovernych
Statistickych udajov Statistickému tiradu Eurépskych spologenstiev, nariadenia Rady (ES) &.
322/97 o Statistike Spolo€enstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zalozeni
Vyboru pre $tatistické programy Eurépskych spoloéenstiev (U. v. EU L 87, 31.3.2009, s.
164).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 z 30. maja 2018 o schvalovani
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj systémov, komponentov a
samostatnych technickych jednotiek ur¢enych pre takéto vozidla a o dohl'ade nad trhom s
nimi, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES) ¢. 595/2009 a zruSuje smernica
2007/46/ES (U. v. EU L 151, 14.6.2018, . 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1807 zo 14. novembra 2018 o ramci
pre vol'ny tok inych ako osobnych udajov v Eurdpskej tnii (U. v. EU L 303, 28.11.2018, s.
59).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. juna 2000 o urcitych pravnych
aspektoch sluzieb informacénej spolocnosti na vnutornom trhu, najmai o elektronickom
obchode (smernica o elektronickom obchode) (U. v. ES L 178, 17.7.2000, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES z 22. méja 2001 o zostladeni
niektorych aspektov autorskych prav a s nimi stvisiacich prav v informaénej spolo¢nosti (U.
v. ESL 167,22.6.2001, s. 10).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o vymoziteI'nosti
prav dusevného vlastnictva (U. v. EU L 157, 30.4.2004, s. 45).
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2007/2/ES!, 2010/40/EU, (EU) 2015/8492, (EU) 2016/9433, (EU) 2017/11324, (EU)
2019/790% a (EU) 2019/10249 a ani Ziadne iné odvetvové pravo Unie, ktoré upravuje
pristup k udajom a ich opakované pouzitie. Tymto nariadenim by nemali byt dotknuté
pravo Unie a vnitro§tatne pravo tykajuce sa pristupu k udajom a ich pouZivani na Gdely
prevencie, vySetrovania, odhal’ovania alebo stihania trestnych ¢inov alebo vykonu

trestnych sankcii, ani medzinarodna spolupraca v tejto suvislosti.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriad’uje
Infrastruktira pre priestorové informacie v Europskom spoloéenstve (INSPIRE) (U. v. EU L
108, 25.4.2007, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. maja 2015 o predchadzani
vyuzivaniu finan¢ného systému na cely prania Spinavych peniazi alebo financovania
terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a
zruSuje smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie
2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/943 z 8. jina 2016 o ochrane
nespristupnené¢ho know-how a obchodnych informécii (obchodného tajomstva) pred ich
neopravnenym ziskanim, vyuzitim a spristupnenim (U. v. EU L 157, 15.6.2016, s. 1).
Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 zo 14. jtna 2017 tykajuca sa
niektorych aspektov prava obchodnych spolo¢nosti (U. v. EU L 169, 30.6.2017, s. 46).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/790 zo 17. aprila 2019 o autorskom
prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom na digitdlnom jednotnom trhu a o zmene
smernic 96/9/ES a 2001/29/ES (U. v. EU L 130, 17.5.2019, s. 92).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 z 20. jina 2019 o otvorenych
datach a opakovanom pouziti informécii verejného sektora (U. v. EU L 172, 26.6.2019, s.
56).
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Tymto nariadenim by nemali byt dotknuté pravomoci ¢lenskych $tatov, pokial’ ide o ich
¢innosti tykajice sa verejnej bezpecnosti, obrany a narodnej bezpecnosti. Toto nariadenia
by sa nemalo vzt'ahovat’ na opakované pouzitie idajov chranenych z takychto dévodov,
ktoré su v drzbe subjektov verejného sektora, vratane udajov pochadzajtcich z postupov
verejné¢ho obstardvania, na ktoré sa vzt'ahuje smernica Europskeho parlamentu a Rady
2009/81/ES!. Mal by sa zaviest” horizontalny rezim pre opakované pouzitie ur¢itych
kategorii chranenych idajov v drzbe subjektov verejného sektora, poskytovanie sluzieb
sprostredkovania idajov a sluZieb zalozenych na datovom altruizme v Unii. Osobitné
charakteristiky roznych odvetvi si mo6zu vyzadovat’ navrhnutie odvetvovych systémov
zalozenych na tdajov, ktoré¢ budu vychadzat’ z poziadaviek tohto nariadenia.
Poskytovatelia sluZieb sprostredkovania idajov, ktori spiiiaji poziadavky stanovené v
tomto nariadeni, by mali mat’ mozZnost’ pouzivat’ oznacenie ,,poskytovatel’ sluzieb
sprostredkovania tidajov uznany v Unii®. Pravnické osoby, ktoré chcti podporovat’ ciele
vSeobecného zdujmu spristupnovanim objemnych relevantnych tidajov na zéklade
datového altruizmu a ktoré spiiiajii poziadavky stanovené v tomto nariadeni, by mali mat’
moznost’ zaregistrovat’ sa a pouzivat’ oznacenie ,,organizacia datového altruizmu uznana v
Unii“. Ak sa v niektorom odvetvovom prave Unie alebo vnitrostatnom odvetvovom prave
vyzaduje, aby subjekty verejného sektora, takito poskytovatelia sluzieb sprostredkovania
tidajov alebo takéto pravnické osoby (uznané organizacie datového altruizmu) spiiiali
osobitné dodatocné technické, administrativne alebo organizacné poZiadavky vratane
pouzivania rezimov udelovania opravneni alebo certifikacie, mali by sa uplatiovat’ aj
uvedené ustanovenia tohto odvetvového prava Unie alebo vnutro§tatneho odvetvového

prava.

1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jula 2009 o koordinacii
postupov pre zaddvanie urcitych zakaziek na prace, zdkaziek na dodavku tovaru a zékaziek
na sluzby verejnymi obstaravatel'mi alebo obstaravatel'mi v oblastiach obrany a bezpecnosti
a 0 zmene a doplneni smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES (U. v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76).
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Tymto nariadenim by nemali byt dotknuté nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679'a (EU) 2018/17252, smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES? a
(EU) 2016/680* a zodpovedajlice ustanovenia vnitro§tatneho prava, a to aj ak st osobné
udaje a iné ako osobné udaje v subore udajov neoddelitel'ne prepojené. Toto nariadenie by
sa predovsetkym nemalo vykladat’ tak, ze vytvara novy pravny zaklad pre spracivanie
osobnych udajov pre ktorukol'vek z regulovanych ¢innosti, alebo Ze meni poziadavky

na informacie stanovené v nariadeni (EU) 2016/679. Vykonéavanie tohto nariadenia by
nemalo bréanit’ cezhraniénym prenosom udajov v stlade s kapitolou V nariadenia (EU)
2016/679. V pripade konfliktu medzi tymto nariadenim a pravom Unie v oblasti ochrany
osobnych udajov alebo vnutro§tatnym pravom prijatym v stlade s takymto pravom Unie
ma prednost’ prisluiné pravo Unie alebo vnutro§tatne pravo v oblasti ochrany osobnych
udajov. Malo by sa umoznit’ povaZovat’ organy pre ochranu udajov za prislusné organy
podl’a tohto nariadenia. Ak iné organy konaju ako prislusné organy podl'a tohto nariadenia,
mali by tak konat’ bez toho, aby boli dotknuté pravomoci a prislusnost’ organov pre

ochranu osobnych udajov v oblasti dohl'adu podl'a nariadenia (EU) 2016/679.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spraciivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov,
ktorym sa zruguje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L
119,4.5.2016, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych udajov institiciami, orgdnmi, uradmi a agentiirami
Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a
rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jala 2002 tykajuca sa
spracovavania osobnych udajov a ochrany stikromia v sektore elektronickych komunikécii
(smernica o sukromi a elektronickych komunikéciach) (U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych tidajov prislusSnymi organmi na tcely
predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo na ucely
vykonu trestnych sankcii a o0 vol'nom pohybe takychto udajov a o zruseni ramcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).
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Opatrenia na irovni Unie st potrebné na zvysenie dovery v zdiel'anie udajov vytvorenim
vhodnych mechanizmov na kontrolu zo strany dotknutych osob a drzitel'ov tidajov
tykajicu sa udajov, ktoré s nimi suvisia, a s cielom riesit’ d’alSie prekazky dobre
fungujuceho a konkurencieschopného hospodarstva zalozené¢ho na udajoch. Uvedenymi
opatreniami by nemali byt dotknuté povinnosti a zdvizky podl'a medzinarodnych
obchodnych dohdd, ktoré uzavrela Unia. Celotiniovy ramec riadenia by mal mat’ za ciel
budovanie dovery medzi fyzickymi osobami a podnikmi v stvislosti s pristupom k tdajom,
ich kontrolu, zdiel'anie, pouzivanie a opakované pouzitie, najma vytvorenim vhodnych
mechanizmov pre dotknuté osoby, aby poznali a zmysluplne uplatiiovali svoje prava, ako
aj pokial’ ide o opakované pouzitie urcitych druhov udajov v drzbe subjektov verejného
sektora, poskytovanie sluzieb poskytovatel'mi sluzieb sprostredkovania idajov dotknutym
osobam, drzitelom idajov a pouzivatel'om udajov, ako aj ziskavanie a spractivanie tdajov,
ktoré fyzické a pravnické osoby spristupnili na altruistické cely. Déveru moze pomoct’
zvysit najma vécsia transparentnost’, pokial’ ide o ucel pouzivania idajov a podmienky,

za ktorych podniky uchovavaju udaje.
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(6)

Myslienka, Ze tidaje, ktoré vytvorili alebo ziskali subjekty verejného sektora alebo iné
subjekty z pefiazi verejnych rozpoctov, by mali sluzit’ spolo¢nosti, je sucastou politiky
Unie uz dlho. Smernica (EU) 2019/1024 a odvetvové pravo Unie zabezpeéuju, aby
subjekty verejného sektora jednoducho spristupiiovali viac udajov, ktoré produkuja,

na pouzitie a opakované pouzitie. Urcité kategdrie udajov, ako st komeréne doverné udaje,
udaje podliehajuce Statistickej dovernosti a udaje chranené pravami dusevného vlastnictva
tretich stran vratane obchodného tajomstva a osobnych tdajov, sa vSak vo verejnych
databazach Casto nespristupiiuju, a to ani na vyskumné alebo inovacné ¢innosti vo
verejnom zaujme, napriek tomu, ze je takéto spristupnenie mozné v stlade s prislusSnym
pravom Unie, najmi nariadenim (EU) 2016/679 a so smernicami 2002/58/ES a (EU)
2016/680,. Vzhl'adom na citlivost’ takychto udajov sa pred ich spristupnenim musia splnit’
urcité technické a pravne procesné poziadavky, najmi aby sa zabezpecilo dodrziavanie
prav inych subjektov v stvislosti s takymito tidajmi, alebo aby sa obmedzil negativny
vplyv na zékladné prava, zasadu nediskriminécie a ochranu tidajov. Splnenie takychto
poziadaviek si zvycajne vyzaduje mnoho ¢asu a vedomosti. Viedlo to k nedostatoénému
pouzivaniu takychto udajov. Hoci niektoré ¢lenské Staty stanovuju Struktiry, procesy
alebo pravne predpisy na ul'ah¢enie uvedeného druhu opakovaného pouzitia, nedeje sa to
v celej Unii. Na ulahéenie pouZivania udajov pre eurépsky vyskum a inovaciu
stkromnymi a verejnymi subjektmi st v celej Unii potrebné jasné podmienky pristupu

k takymto udajom a ich pouzivania.
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(7

Existujl techniky umoziujice analyzu databaz obsahujucich osobné udaje, ako je
anonymizacia, diferencialna ochrana sukromia, generalizicia, potlaCanie a randomizacia,
pozivanie syntetickych idajov alebo podobné metddy a iné najmodernejSie metody
ochrany sukromia, ktoré by mohli prispiet’ k va¢sej ochrane sikromia pri spractvani
tdajov. Clenské §taty by mali poskytovat’ podporu subjektom verejného sektora, aby sa
takéto techniky vyuzivali optimalne, ¢im by sa spristupnilo ¢o najviac idajov na zdiel'anie.
Uplatiiovanie takychto technik spolu s komplexnym postidenim vplyvu na ochranu udajov
a d’al§imi zarukami moze prispiet’ k vacsej bezpecnosti pri pouziti a opakovanom pouziti
osobnych udajov a malo by zaistit’ bezpecné opakované pouzitie komercne dévernych
obchodnych tdajov na vyskumné, inovacné a Statistické ucely. V mnohych pripadoch
uplatiiovanie takychto technik, posudenie vplyvu a d’alSie zdruky znamenaju, Ze udaje
mozno pouzit’ a opakovane pouzit’ iba v zabezpeCenom prostredi spractiivania, ktoré
poskytuje alebo ovlada subjekt verejného sektora. Na trovni Unie existuju skiisenosti

s takymito zabezpecenymi prostrediami spracuvania, ktoré sa pouzivaji na vyskum
Statistickych mikrotdajov na zaklade nariadenia Komisie (EU) &. 557/20131.

Vo vSeobecnosti, pokial’ ide o osobné udaje, by spracuvanie osobnych dajov malo byt
zalozené na jednom alebo viacerych pravnych zakladoch spracuvania stanovenych

v &lankoch 6 a 9 nariadenia (EU) 2016/679.

Nariadenie Komisie (EU) &. 557/2013 zo 17. jna 2013, ktorym sa vykonava nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 o eurdpske;j statistike, pokial’ ide o pristup
k dévernym tidajom na vedecké tcely, a ktorym sa zruguje nariadenie (ES) &. 831/2002 (U.
v.EUL 164, 18.6.2013, s. 16).
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(8) V sulade s nariadenim (EU) 2016/679 by sa zasady ochrany udajov nemali vztahovat
na anonymné informacie, konkrétne na informacie, ktoré sa netykaju identifikovanej alebo
identifikovatel'nej fyzickej osoby, ani na osobné udaje, ktoré sa stali anonymnymi takym
sposobom, ze dotknuta osoba nie je alebo uz nie je identifikovatel'na. Opédtovna
identifikacia dotknutych 0sdb z anonymizovanych stiborov udajov by sa mala zakazat'.
Tym by nemala byt’ dotknutda moznost’ vykonavat’ vyskum technik anonymizécie, najma
na ucely zaistenia informacnej bezpecnosti, zlepsSenia existujucich technik anonymizacie
a prispievania k celkovej spolahlivosti anonymizécie, vykonavanych v stlade s nariadenim

(EU) 2016/679.

9) S cielom ul'ah¢it’ ochranu osobnych tidajov a dovernych udajov a urychlit’ proces
spristupniovania takychto tidajov na opakované pouzitie podl'a tohto nariadenia by ¢lenské
Staty mali nabadat’ subjekty verejného sektora, aby vytvarali a spristupniovali udaje
v stlade so zésadou ,,cielenej a Standardnej otvorenosti“ uvedenej v ¢lanku 5 ods. 2
smernice (EU) 2019/1024 a podporovali vytvaranie a obstaravanie udajov vo formatoch

a Struktarach, ktoré v tejto stivislosti umoziuju rychlu anonymizéciu.
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(10) Kategorie udajov v drzbe subjektov verejného sektora, ktoré by sa mali opakovane
pouzivat podl’a tohto nariadenia, nepatria do rozsahu pésobnosti smernice (EU)
2019/1024, z ktorého st vynaté udaje nepristupné z dovodu komercne;j a Statistickej
dovernosti a udaje, ktoré su obsiahnuté v dielach alebo v inych predmetoch ochrany,
ku ktorym maju prava dusevného vlastnictva tretie strany. Komer¢ne doverné tidaje
zahfiaji udaje chranené obchodnym tajomstvom, chraneny know-how a akékol'vek iné
informacie, ktorych neopravnené zverejnenie by malo vplyv na trhovu poziciu
alebo finan¢né zdravie podniku. Toto nariadenie by sa malo vzt'ahovat’ na osobné udaje,
ktoré nepatria do rozsahu posobnosti smernice (EU) 2019/1024, pokial’ reZim pristupu
vylucuje alebo obmedzuje pristup k takymto idajom z dovodov ochrany udajov, stikromia
a integrity fyzickej osoby, najmi podl'a pravidiel ochrany udajov. Udaje, ktoré mozu
obsahovat’ obchodné tajomstvo, by sa mali opakovane pouZzivat’ bez toho, aby bola
dotknuta smernica (EU) 2016/943, ktorou sa stanovuje ramec pre zakonné ziskanie,

vyuzitie alebo spristupnenie obchodného tajomstva.
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(1)

Toto nariadenie by nemalo zakladat’ povinnost’ umoznit’ opakované pouzitie udajov

v drzbe subjektov verejné¢ho sektora. Kazdy Clensky $tat by mal mat’ preto najmi moznost’
rozhodnut, ¢i sa tdaje spristupnia na opakované pouzitie, a to aj pokial’ ide o ucely

a rozsah takéhoto pristupu. Tymto nariadenim by sa mali dopiiiat’ a nemali by byt’ dotknuté
konkrétnejSie povinnosti subjektov verejného sektora umoznit’ opakované pouzitie udajov
stanovené v odvetvovom prave Unie alebo vniitrostatnom odvetvovom prave. Pristup
verejnosti k iuradnym dokumentom mozno povazovat’ za verejny zdujem. So zretelom

na ulohu pristupu verejnosti k uradnym dokumentom a transparentnost’ v demokraticke;j
spolo¢nosti by tymto nariadenim nemalo byt’ dotknuté ani pravo Unie alebo vnutro$tatne
pravo v oblasti udel'ovania pristupu k tradnym dokumentom a ich zverejiiovania. Pristup
k turadnym dokumentom sa mdze udelit’ najma v sulade s vnutro§tatnym pravom bez
uloZenia osobitnych podmienok alebo uloZzenim osobitnych podmienok, ktoré nie su

stanovené v tomto nariadeni.
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(12)

Rezim opakovaného pouzitia stanoveny v tomto nariadeni by sa mal vzt'ahovat’ na udaje,
ktorych poskytovanie je sti¢ast'ou verejnych tloh dotknutych subjektov verejného sektora
v zmysle zdkona alebo inych zavéznych pravidiel ¢lenskych statov. V pripade neexistencie
takyto pravidiel by sa verejné tlohy mali vymedzit’ v stilade s beznou spravnou praxou

v Clenskych statoch, pricom rozsah tychto verejnych tloh ma byt transparentny

a podliehat’ preskimaniu. Verejné ulohy by sa mohli vymedzit’ v§eobecne alebo
individualne pre jednotlivé subjekty verejného sektora. Ked’ze verejné podniky nespadaju
do vymedzenia pojmu ,,subjekt verejného sektora®, na udaje v drzbe verejnych podnikov
by sa toto nariadenie nemalo vzt'ahovat’. Na tidaje v drzbe kultarnych institacii, ako st
kniznice, archivy a maze4, ako aj orchestre, opery, balety a divadla, a vzdeldvacich
inStitucii, by sa toto nariadenie nemalo vztahovat’, ked’ze diela a iné dokumenty, ktoré su
v ich drzbe, su prevazne chranené pravami duSevného vlastnictva tretich strdn. Organizacie
vykonavajuce vyskum a organizacie financujice vyskum by tiez mohli byt’ organizované

ako subjekty verejného sektora alebo verejnopravne institicie.
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Toto nariadenie by sa malo vzt'ahovat’ na takéto hybridné organizécie len vo vzt'ahu k nim
ako organizaciam vykondvajiucim vyskum. Ak mé organizicia vykonavajuca vyskum

v drzbe tdaje ako sucast’ osobitné¢ho verejno-stkromného zdruzenia s organizaciami
sukromného sektora alebo inymi subjektmi verejného sektora, verejnopravnymi
inStitciami alebo hybridnymi organizaciami vykonavajiicimi vyskum, to znamena
organizovanymi bud’ ako subjekty verejného sektora alebo verejné podniky, ktorych
hlavnym ucelom je vykondvanie vyskumu, toto nariadenie by sa nemalo vzt'ahovat ani
na tieto udaje. V relevantnych pripadoch by ¢lenské staty mali mat’ moznost’ uplatiiovat’
toto nariadenie na verejné podniky alebo sikromné podniky, ktoré vykonavaji povinnosti
verejného sektora alebo poskytuju sluzby vSeobecného zaujmu. Vymena udajov medzi
subjektmi verejného sektora v Unii alebo medzi subjektmi verejného sektora v Unii

a subjektmi verejného sektora v tretich krajinach alebo medzinarodnymi organizaciami
vylucne pri plneni ich verejnych uloh, ako aj vymena udajov medzi vyskumnikmi

na nekomerc¢né ucely vedeckého vyskumu, by nemala podliehat’ ustanoveniam tohto
nariadenia tykajucim sa opakovaného pouzitia urcitych kategorii chranenych udajov

v drzbe subjektov verejného sektora.
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(13) Subjekty verejného sektora by mali pri stanovovani zdsad opakovaného pouzitia idajov
v ich drzbe dodrziavat’ pravo hospodarskej sut'aze, pricom by sa mali vyhybat’ uzatvaraniu
takych dohod, ktorych ciel'om alebo vysledkom by mohol byt’ vznik vyhradnych prav
na opakované pouzitie urcitych udajov. Takéto dohody by mali byt mozné len vtedy, ak st
odovodnené a nevyhnutné na poskytovanie sluzby alebo dodanie produktu vo v§eobecnom
zdujme. Moze ist’ o pripad, ked’ je vyhradné pouzitie idajov jedinym spoésobom,
ako maximalizovat’ spoloCenské prinosy danych udajov, napriklad ak existuje len jeden
subjekt (ktory sa Specializuje na spractvanie konkrétneho suboru udajov) schopny
poskytovat’ sluzbu alebo dodavat’ produkt, ktoré subjektu verejného sektora umoznia
poskytovat’ sluzbu vo v§eobecnom zaujme. Takéto dohody by sa vSak mali uzatvarat’
v stlade s prislusnym pravom Unie a vniitrodtatnym pravom a mali by sa pravidelne
preskiumavat’ na zaklade analyzy trhu s ciel'om zistit, ¢i je takdto vyhradnost’ nad’alej
potrebna. Okrem toho by takéto dohody mali byt v stlade s prislusnymi pravidlami o
Statnej pomoci a mali by sa uzatvarat’ na obmedzené obdobie, ktoré by nemalo presiahnut’
12 mesiacov. S cielom zabezpecit’ transparentnost’ by sa takéto vyhradné dohody mali
uverejiiovat online, vo forme, ktora je v stlade s prislusnym pravom Unie v oblasti
verejné¢ho obstaravania. Ak vyhradné pravo na opakované pouzitie udajov nie je v sulade

s tymto nariadenim, toto vyhradné pravo by malo byt neplatné.
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(14) Zakazané vyhradné dohody a iné praktiky alebo dojednania tykajice sa opakovaného
pouzitia idajov v drzbe subjektov verejného sektora, ktorymi sa vyslovne neudeluju
vyhradné prava, ale od ktorych mozno odévodnene ocakavat’, Ze obmedzia dostupnost’
udajov na opakované pouzitie, a ktoré boli uzavreté alebo sa uz uplatnovali pred diiom
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia, by sa po skonceni platnosti nemali obnovovat’.
Dohody na dobu neurciti alebo dohody s dlhodobejsou platnost’ou by sa mali vypovedat’

do 30 mesiacov odo dna nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.
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(15)

Tymto nariadenim by sa mali stanovit’ podmienky opakovaného pouZitia chranenych
udajov vztahujice sa na subjekty verejného sektora uréené ako prislusné podl'a
vnutroStatneho prava udelit’ alebo zamietnut’ pristup na opakované pouzitie idajov, pricom
nimi nie st dotknuté prava alebo povinnosti tykajuce sa pristupu k takymto udajom.
Uvedené podmienky by mali byt’ nediskrimina¢né, transparentné, primerané a objektivne
odovodnené a zaroven by nemali obmedzovat’ hospodérsku sutaz, a to s osobitnym
zameranim na podporovanie pristupu MSP a startupov k takymto adajom. Podmienky
opakovaného pouzitia by mali byt’ stanovené spdsobom podporujucim vedecky vyskum
tak, aby sa napriklad zvyhodiiovanie vedeckého vyskumu spravidla povazovalo

za nediskriminac¢né. Subjekty verejného sektora, ktoré umoziuji opakované pouzitie, by
mali mat’ zavedené technické prostriedky potrebné na zaistenie ochrany prav a zdujmov
tretich stran a mali by byt’ oprdvnené ziadat’ potrebné informacie od opitovného
pouzivatel'a. Podmienky opakovaného pouzitia idajov by sa mali obmedzit’ na minimum
nevyhnutné na zachovanie prav a zaujmov tretich stran v suvislosti s prislusnymi dajmi, a
na zachovanie integrity informacnych technolégii a komunikaénych systémov subjektov
verejného sektora. Subjekty verejného sektora by mali uplatiovat’ podmienky, ktoré
najlepsie slizia zdujmom opétovného pouzivatel’a bez toho, aby neprimerane zat'azovali
subjekty verejného sektora. Podmienky opakovaného pouzitia udajov by sa mali stanovit’

s cielom zabezpecit’ u¢inné ochranné opatrenia v suvislosti s ochranou osobnych tdajov.
Osobné udaje by sa mali pred prenosom anonymizovat’, aby nebolo mozné identifikovat’
dotknuté osoby a udaje obsahujiice komeréne doverné informécie by sa mali upravit’ tak,
aby sa nezverejnili Ziadne doverné informacie. Ak by poskytnutie anonymizovanych alebo
upravenych tidajov nevyhovovalo potrebam opédtovného pouZzivatel’a, pod podmienkou
splnenia vSetkych poziadaviek na vykonanie postidenia vplyvu na ochranu udajov

a konzultaciu s dozornym organom podl’a ¢lankov 35 a 36 nariadenia (EU) 2016/679 a ak
rizikd pre prava a zdujmy dotknutych os6b st minimalne, mohlo by sa umoZznit’ opakované

pouzitie idajov na mieste alebo na dialku v zabezpecenom prostredi spracuvania.
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To by mohlo byt’ vhodnym rieSenim pre opakované pouzitie pseudonymizovanych tudajov.
Na analyzu udajov v takychto zabezpecenych prostrediach spractivania by mal dohliadat’
prislusny subjekt verejného sektora, aby sa chranili prava a zaujmy tretich stran. Osobné
udaje by sa predovsetkym mali prendsat’ tretej strane na opakované pouzitie len vtedy, ak
takyto prenos umoziuje pravny zéklad podla prava v oblasti ochrany tidajov. Iné ako
osobné udaje by sa mali prenasat’ len vtedy, ak nie je dovod verit’, Ze kombinacia suborov
inych ako osobnych udajov by viedla k identifikéacii dotknutych osob. To by sa malo
vztahovat’ aj na pseudonymizované udaje, ktoré si zachovavaju svoj status osobnych
udajov. V pripade opdtovnej identifikécie dotknutych osob by sa okrem povinnosti
oznamit’ takéto porusenie ochrany udajov dozornému organu a dotknutej osobe v stlade

s nariadenim (EU) 2016/679 mala uplatiiovat’ aj povinnost’ oznamit’ takéto porusenie
ochrany udajov subjektu verejného sektora. V relevantnych pripadoch by subjekty
verejn¢ho sektora mali podporovat’ opakované pouzitie idajov na zaklade stihlasu
dotknutych osob alebo suhlasu drzitel'ov udajov s opakovanym pouzitim ich udajov
pomocou vhodnych technickych prostriedkov. V tejto stivislosti by mal prislusny subjekt
verejné¢ho sektora vynaloZit’ vSetko usilie na poskytnutie pomoci potencidlnym opédtovnym
pouzivatel'om pri ziskavani takéhoto stthlasu alebo povolenia vytvorenim technickych
mechanizmov, ktoré umoziuju zasielanie ziadosti opatovnych pouzivatel'ov o sthlas alebo
povolenie, ak je to prakticky mozné. Nemali by sa poskytovat’ ziadne kontaktné idaje,
ktoré by opdtovnym pouZzivatelom umoziiovali priamo kontaktovat’ dotknuté osoby alebo
drzitel'ov tdajov. Ak subjekt verejného sektora zasiela Ziadost’ o suhlas alebo povolenie,
mal by zabezpecit', aby dotknuta osoba alebo drzitel’ udajov boli jasne informovani

0 moZznosti zamietnut’ suhlas alebo povolenie.
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(16) S cielom ul'ah¢it’ a podporit’ pouzivanie udajov v drzbe subjektov verejného sektora na
ucely vedeckého vyskumu sa subjekty verejného sektora nabadaju, aby vypracovali
harmonizovany pristup a harmonizované postupy zabezpecujtce 'ahku pristupnost’ tychto
udajov na ucely vedeckého vyskumu vo verejnom zaujme. To by okrem iného mohlo
znamenat’ vytvorenie zjednodusenych administrativnych postupov, Standardizovaného
formatovania udajov, informativnych metatudajov o vybere metodiky a moznostiach
ziskavania udajov, ako aj Standardizovanych datovych poli, ktoré¢ umoznuju jednoduché
spojenie suborov udajov z roznych zdrojov tdajov verejného sektora, v relevantnych
pripadoch na ucely analyzy. Ciel'om uvedenych postupov by mala byt podpora verejne
financovanych a vytvorenych udajov na ucely vedeckého vyskumu v stlade so zédsadou

,»,CO najotvorenejsi, ale obmedzeny podl'a potreby*.

(17) Tymto nariadenim by nemali byt’ dotknuté prava duSevného vlastnictva tretich stran.
Zaroven by toto nariadenie nemalo mat’ vplyv na existenciu alebo vlastnictvo prav
dusevného vlastnictva subjektov verejného sektora, ani by nemalo nijako obmedzovat’
uplatiiovanie uvedenych prav. Povinnosti ulozené v sulade s tymto nariadenim by sa mali
uplatiiovat’, len pokial’ st zlu€itelné s medzinarodnymi dohodami o ochrane prav
duSevného vlastnictva, najmi s Bernskym dohovorom o ochrane literarnych a umeleckych
diel (Bernsky dohovor), Dohodou o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva
(dohoda TRIPS) a Zmluvou Svetovej organizacie dusevného vlastnictva o autorskom prave
(WCT), ako aj pravo Unie alebo vnutrostatne pravo v oblasti dusevného vlastnictva.
Subjekty verejného sektora by vSak mali uplatiiovat’ svoje autorské prava sposobom, ktory

ulah¢uje opakované pouZitie.
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(18)

(19)

Udaje, na ktoré sa vztahujii prava dusevného vlastnictva, ako aj obchodné tajomstva by sa
mali prenasat’ tretej strane len vtedy, ak je takyto prenos zakonny podl'a prava Unie alebo
vnutroStatneho prava, alebo ak s prenosom suhlasil nositel’ prav. Ak su subjekty verejného
sektora nositel'mi prava zostavovatel'a databazy podl'a clanku 7 ods. 1 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/9/ES!, nemali by si toto pravo uplatiiovat’ s cielom
zabranit’ opakovanému pouzitiu idajov alebo takéto pouzitie obmedzovat’ nad ramec

stanoveny tymto nariadenim.

Podniky a dotknuté osoby by mali moct’ doverovat’ tomu, Ze pri opakovanom pouziti
urcitych kategorii chranenych udajov v drzbe subjektov verejného sektora sa dodrzia ich
prava a zaujmy. Mali by sa preto zaviest’ dodato¢né ochranné opatrenia pre situacie,

ked’ opakované pouzitie takychto tidajov verejného sektora prebieha na zaklade
spracivania udajov mimo verejného sektora, akym je napriklad poziadavka, aby subjekty
verejn¢ho sektora zabezpecili, ze prava a zaujmy fyzickych a pravnickych osob su v plnej
miere chranené, najma pokial’ ide o osobné udaje, komercne citlivé udaje a prava
duSevného vlastnictva, vo vSetkych pripadoch, a to aj vtedy, ak sa takéto udaje prendsaju
do tretich krajin. Subjekty verejné¢ho sektora by nemali umoZznit’ opakované pouzitie
informadcii, ktoré v aplikaciach elektronického zdravotnictva uchovavaju poistovne alebo
akykol'vek iny poskytovatel sluzieb na ucely diskriminacie pri stanovovani cien, ked’ze by

to bolo v rozpore so zakladnym pravom na pristup k zdravotnej starostlivosti.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 96/9/ES z 11. marca 1996 o pravnej ochrane
databaz (U. v. ES L 77, 27.3.1996, s. 20).
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(20) Okrem toho je na ochranu spravodlivej hospodarskej sit'aze a otvoreného trhového
hospodarstva mimoriadne dblezité zabezpecit’ chranené udaje neosobnej povahy, najmé
obchodné tajomstva, ale aj iné ako osobné tdaje, ktoré predstavuju obsah chraneny
pravami dusevného vlastnictva, pred nezakonnym pristupom, ktory méze viest’ ku kradezi
dusevného vlastnictva alebo k priemyselnej Spionazi. Na zaistenie ochrany prav
alebo zaujmov drzitel'ov udajov by malo byt mozné preniest’ do tretich krajin iné ako
osobné udaje, ktoré sa maju chranit’ pred nezdkonnym alebo neopravnenym pristupom
v stilade s pravom Unie alebo vnutrostatnym pravom a ktoré maju v drzbe subjekty
verejného sektora, ale len vtedy, ak sa z hl'adiska pouzivania udajov poskytuju primerané
zaruky. Takéto primerané zaruky by mali zahfnat’ poziadavku, Ze subjekt verejného sektora
prenesie chranené tidaje na opédtovného pouzivatel’a, len ak sa tento opdtovny pouzivatel
zmluvne zaviaZe plnit’ povinnosti v zdujme ochrany tidajov. Opédtovny pouZivatel, ktory
ma v umysle preniest’ chranené uidaje do tretej krajiny, by mal dodrziavat’ povinnosti
stanovené v tomto nariadeni, a to aj po prenose udajov do tretej krajiny. V zdujme riadneho
presadzovania takychto povinnosti by mal opitovny pouzivatel’ zdroven uznat’ pradvomoc
¢lenského Statu, ktorého subjekt verejného sektora umoznil opakované pouzitie, na ucely

sudneho urovnavania sporov.
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Primerané zaruky by sa mali povazovat’ za zavedené aj vtedy, ak su v tretej krajine, do
ktorej sa prenasaju iné ako osobné udaje, uplatnené rovnocenné opatrenia, ktoré
zabezpecuju, Ze sa tymto udajom poskytuje troven ochrany podobna urovni ochrany
vyplyvajucej z prava Unie, najmi pokial’ ide o ochranu obchodného tajomstva a prav
duSevného vlastnictva. Komisia by na tento G¢el mala mat’ moznost’ vyhlasit’
prostrednictvom vykonavacich aktov, ak je to opodstatnené vyznamnym poctom ziadosti
v celej Unii tykajucich sa opakovaného pouZitia inych ako osobnych tdajov v konkrétnych
tretich krajinéach, Ze tretia krajina poskytuje troven ochrany, ktora je v zasade rovnocenna
tirovni ochrany poskytovanej v Unii. Komisia by mala posudit’ potrebu takychto
vykonévacich aktov na zéklade informdcii poskytnutych ¢lenskymi Statmi prostrednictvom
Europskeho datového inovaéného vyboru. Takymito vykondvacimi aktmi by sa subjekty
verejné¢ho sektora uistili, Ze opakovanym pouzitim udajov v drzbe subjektov verejného
sektora v dotknutej tretej krajine by sa neohrozila chranena povaha uvedenych tdajov. Pri
posudzovani urovne ochrany poskytovanej v dotknutej tretej krajine by sa mali zohl'adnit’
najma prislusné vseobecné a odvetvové pravo, a to aj v oblasti verejnej bezpecnosti,
obrany, narodnej bezpecnosti a trestného prava, pokial’ ide o pristup k inym ako osobnym
udajom a ich ochranu, akykol'vek pristup subjektov verejného sektora tejto tretej krajiny

k prenaSanym udajom, existencia a u€inné fungovanie jedného alebo viacerych
nezavislych dozornych organov tretej krajiny zodpovednych za zabezpecenie

a presadzovanie dodrziavania pravneho rezimu zabezpecujliiceho pristup k takymto
udajom, medzinarodné zavazky tretej krajiny z hl'adiska ochrany udajov alebo iné zavizky
vyplyvajice z pravne zaviznych dohovorov alebo néstrojov, ako aj z ucasti tretej krajiny

vo viacstrannych alebo regionalnych systémoch.
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V kontexte prenosu inych ako osobnych tidajov do dotknutej tretej krajiny mé osobitny
vyznam existencia uc¢innych pravnych prostriedkov népravy pre drzitel'ov tidajov, subjekty
verejného sektora alebo poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania idajov v tejto tretej
krajine. Takéto zaruky by preto mali zahfiiat’ dostupnti vymozitel'nost’ prava a ucinné
pravne prostriedky napravy. Takymito vykonavacimi aktmi by nemali byt’ dotknuté Ziadne
pravne zavizky ani zmluvné dojednania, ktoré uz opatovny pouzivatel prijal v zaujme
ochrany inych ako osobnych udajov, najma priemyselnych tidajov, ani pravo subjektov
verejného sektora zaviazat’ opatovnych pouzivatel'ov k dodrziavaniu podmienok

opakovaného pouzivania v sulade s tymto nariadenim.
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Niektoré tretie krajiny prijimaju zdkony, predpisy a iné pravne akty, ktorych ciel'om

je priamy prenos alebo vladny pristup k inym ako osobnym tudajom v Unii, nad ktorymi
maju kontrolu fyzické a pravnické osoby v ramci jurisdikcie Clenskych Statov. Rozhodnutia
a rozsudky sudov alebo tribunélov tretej krajiny alebo rozhodnutia spravnych organov
tretej krajiny, v ktorych sa vyzaduje takyto prenos alebo spristupnenie inych ako osobnych
udajov, by mali byt vymoziteI'né, ak s zalozené na platnej medzinarodnej dohode,
napriklad zmluve o vzajomnej pravnej pomoci, medzi Ziadajicou tretou krajinou a Uniou
alebo Clenskym Statom. V niektorych pripadoch mdzu nastat’ situacie, ked’ je povinnost’
prenosu alebo spristupnenia inych ako osobnych udajov vyplyvajuca z prava tretej krajiny
v rozpore s konkurenénou povinnost'ou chranit’ takéto Gidaje podl'a prava Unie alebo
vnutro$tatneho prava, najmé pokial’ ide o ochranu zékladnych prav fyzickej osoby alebo
zékladnych zdujmov c¢lenského $tatu tykajucich sa nadrodnej bezpecnosti alebo obrany, ako
aj ochranu komer¢ne citlivych udajov a ochranu prav dusevného vlastnictva, vratane
zmluvnych zavizkov zachovavat’ dovernost’ v sulade s takymto pravom. Ak takéto
zélezitosti neupravuju medzinarodné dohody, prenos alebo pristup k inym ako osobnym
udajom by sa mal umoznit’ predovsSetkym len vtedy, ak sa overilo, Ze pravny systém tretej
krajiny vyzaduje uvedenie dovodov a proporcionalitu rozhodnutia alebo rozsudku, ze
rozhodnutie alebo rozsudok ma konkrétnu povahu, a Ze odovodnena namietka adresata
podlieha preskumaniu prisluSnym stidom alebo tribunalom tretej krajiny, ktory ma

pravomoc nalezite zohl'adnit’ relevantné pravne zaujmy poskytovatel'a takychto tidajov.
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Okrem toho by subjekty verejného sektora, fyzické alebo pravnické osoby, ktorym bolo
udelené pravo na opakované pouzitie udajov, poskytovatelia sluzieb sprostredkovania
udajov a uznané organizacie datového altruizmu mali pri podpise zmluvnych dohod

s inymi sukromnymi stranami zabezpecCit', aby pristup tretich krajin k inym ako osobnym
tidajom drzanym v Unii a prenos tychto udajov do tretich krajin bol mozny len v stilade

s pravom Unie alebo vnutrostatnym pravom prisluSného ¢lenského Statu.
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S cielom posilnit’ doveru v datové hospodarstvo Unie je nevyhnutné, aby sa zaviedli
zaruky vo vztahu k obéanom Unie, verejnému sektoru a podnikom, ktorymi sa
zabezpecuje kontrola nad ich strategickymi a citlivymi tdajmi, a aby sa dodrziavalo pravo
Unie, jej hodnoty a normy, okrem iného z hl'adiska bezpe&nosti, ochrany udajov a ochrany
spotrebitel'a. Aby sa predislo nezakonnému pristupu k inym ako osobnym udajom,
subjekty verejného sektora, fyzické alebo pravnické osoby, ktorym bolo udelené pravo

na opakované pouzitie tidajov, poskytovatelia sluzieb sprostredkovania iidajov a uznané
organizacie datového altruizmu by mali prijat’ vSetky primerané opatrenia na zabranenie
pristupu k systémom, v ktorych sa uchovévaju iné ako osobné udaje, vratane Sifrovania
udajov alebo podnikovych politik. Na uvedeny ucel by sa malo zabezpecit', aby subjekty
verejného sektora, fyzické alebo pravnické osoby, ktorym bolo udelené pravo

na opakované pouZitie idajov, poskytovatelia sluzieb sprostredkovania tidajov a uznané
organizécie datového altruizmu dodrziavali na trovni Unie vietky relevantné technické

normy, kodexy spravania a certifikécie.
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(24) Na vybudovanie dévery v mechanizmy opakovaného pouzitia méze byt potrebné
pre urc¢ité druhy inych ako osobnych udajov, ktoré mézu byt v budicich osobitnych
legislativnych aktoch Unie identifikované ako vysoko citlivé, stanovit’ prisnejsie
podmienky prenosu do tretich krajin, ak by takyto prenos mohol ohrozit’ ciele verejnej
politiky Unie, v stilade s medzinarodnymi zavizkami. Napriklad v zdravotnictve by sa
za vysoko citlivé udaje o zdravi mohli oznacit’ urcité subory tdajov, ktoré maju
k dispozicii aktéri v systéme verejného zdravotnictva, ako napriklad verejné nemocnice.
Medzi d’alsie relevantné sektory patri doprava, energetika, zivotné prostredie a financie. V
zaujme harmonizacie postupov v Unii by sa takéto typy vysoko citlivych inych ako
osobnych verejnych udajov mali vymedzit’ v prave Unie, napriklad v kontexte eurdpskeho
priestoru pre udaje tykajuce sa zdravia alebo iné¢ho odvetvového prava. Uvedené
podmienky spojené s prenosom takychto udajov do tretich krajin by sa mali stanovit’
v delegovanych aktoch. Tieto podmienky by mali byt primerané, nediskrimina¢né
a nevyhnutné na ochranu identifikovanych legitimnych ciel'ov verejnej politiky Unie, ako
je ochrana verejného zdravia, bezpecnosti, Zivotného prostredia, dobrych mravov, ochrana
spotrebitel’a, sikromia a ochrana osobnych udajov. Tieto podmienky by mali zodpovedat’
zistenym rizikdm vo vztahu k citlivosti takychto idajov, a to aj z hl'adiska rizika spétnej
identifikacie fyzickych oséb. Takéto podmienky by mohli zahfiiat’ podmienky prenosu
alebo technické dojednania, ako je poziadavka pouzivat’ zabezpecené prostredie
spracivania, obmedzenia tykajuce sa opakovaného pouZzitia tidajov v tretich krajinach
alebo kategorii osob opravnenych na prenos takychto tidajov do tretich krajin alebo
na pristup k udajom v tretej krajine. Vo vynimoc¢nych pripadoch by takéto podmienky
mohli zahfnat’ aj obmedzenia prenosu udajov do tretich krajin z dévodov ochrany

verejného zaujmu.
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Subjekty verejného sektora by mali mat’ moznost’ €tovat’ za opakované pouzitie idajov
poplatky, ale zaroven by mali mat’ moznost’ umoznit’ opakované pouzitie za znizeny
poplatok alebo bezplatne, napriklad pri urc¢itych kategdriach opakovaného pouzitia, ako je
opakované pouzitie na nekomer¢né ucely na ucely vedeckého vyskumu alebo opakované
pouzitie zo strany MSP a startupov, institiicii ob¢ianskej spolo¢nosti a vzdelavacich
inStitacii, aby poskytli podnety na takéto opakované pouzivanie s cielom stimulovat’
vyskum a inovaciu a podporit’ podniky, ktoré st vyznamnym zdrojom inovacie a pre ktoré
je zvacsa tazsie ziskavat’ relevantné tidaje vo vlastnej rézii, v sulade s pravidlami o Statnej
pomoci. V tomto konkrétnom kontexte by sa ticely vedeckého vyskumu mali chapat’ ako
zahnajuce akykol'vek druh ucelu stuvisiaceho s vyskumom bez ohl'adu na organiza¢nti
alebo finan¢nt Struktiru dotknutej vyskumnej institcie, s vynimkou vyskumu, ktory
vykonava podnik s ciel'om vyvoja, rozsirenia alebo optimalizacie produktov alebo sluzieb.
Takéto poplatky by mali byt transparentné, nediskrimina¢né a obmedzené na nevyhnutné
vzniknuté naklady a nemali by obmedzovat’ hospodarsku sutaz. Zoznam kategorii
opatovnych pouzivatel'ov, na ktorych sa vztahuje zvyhodneny alebo nulovy poplatok,

by sa mal spolu s kritériami pouzitymi na vytvorenie tohto zoznamu zverejnit’.
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S cielom poskytnat’ podnety na opakované pouZzivanie urcitych kategorii idajov v drzbe
subjektov verejného sektora by ¢lenské Staty mali zriadit’ jednotné informacné miesto
sluziace ako primarne rozhranie pre pouzivatel'ov, ktori chcu tieto idaje opakovane pouzit’.
To by malo mat’ medziodvetvovi pdsobnost a v pripade potreby by malo dopliat’
opatrenia na odvetvovej urovni. Jednotné informa¢né miesto by malo mat’ moznost’
pouzivat’ automatizované prostriedky, ak zasiela otdzky alebo Ziadosti o opakované
pouzitie. Pre proces zasielania by sa mal zabezpecit’ dostato¢ny 'udsky dohl'ad. Na tento
ucel by sa mohli vyuzit’ uz existujuce praktické systémy, ako napriklad portaly otvorenych
dat. Jednotné informacné miesto by malo mat’ zoznam aktiv obsahujuci prehl'ad vSetkych
dostupnych zdrojov udajov vratane v relevantnych pripadoch zdrojov udajov dostupnych
na odvetvovych, regionalnych alebo lokdlnych informac¢nych miestach, pricom prislusné
informécie by mali poskytovat’ opis dostupnych tdajov. Okrem toho by ¢lenské Staty mali
urcit’, zriadit’ alebo napomoct’ zriadenie prislusnych subjektov na podporu ¢innosti
subjektov verejného sektora, ktoré umoznuju opakované pouzitie uréitych kategorii
chranenych tdajov. Medzi ich ulohy méze patrit’ udel'ovanie pristupu k tdajom, ak ich tym
poveruje odvetvové pravo Unie alebo vnutrostatne pravo. Uvedené prisluiné subjekty by
mali subjektom verejného sektora poskytovat’ pomoc najmodernej$imi technikami vratane
toho, ako najlepSie Struktirovat’ a uchovavat’ udaje, aby boli 'ahko pristupné, najma
prostrednictvom rozhrani pre programovanie aplikacii, ako aj dosiahnut’, aby boli udaje
interoperabilné, prevoditel'né a vyhl'adavatelné, s prihliadnutim na najlepsie postupy
spractvania udajov, a tiez vSetky existujlice regulacné a technické normy a najlepsie
postupy, pokial’ ide o zabezpecfené prostredia spractivania udajov, ktoré umoziuji analyzu

udajov pri zachovani ochrany sikromia informaécii.
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Prislu$né subjekty by mali konat’ v sulade s pokynmi subjektu verejného sektora. Takéato
Struktara pomoci by mohla dotknutym osobam a drzitelom udajov poméhat’ pri spravovani
suhlasu alebo povolenia na opakované pouzitie vratane suhlasu a povolenia na urcité
oblasti vedeckého vyskumu v sulade s uznavanymi etickymi normami vedeckého
vyskumu. Prislu$né subjekty by nemali mat’ funkciu dohl'adu, ktora je vyhradena
dozornym organom podl'a nariadenia (EU) 2016/679. Bez toho, aby boli dotknuté
pravomoci dohl'adu organov pre ochranu udajov, by za spracuvanie udajov

mal zodpovedat’ subjekt verejného sektora zodpovedny za register obsahujuci prislusné
udaje, ktory zostava z hl'adiska osobnych udajov prevadzkovatel'om, ako je vymedzeny v
nariadeni (EU) 2016/679. Clenské $taty by mali mat’ moZnost’ mat’ jeden alebo viacero
prislusnych subjektov, ktoré mozu pdsobit’ v réznych odvetviach. Vnlitorné utvary
subjektov verejného sektora by mohli posobit aj ako prislusné subjekty. PrislusSnym
subjektom by mohol byt’ subjekt verejné¢ho sektora, ktory v relevantnych pripadoch
pomaha inym subjektom verejného sektora pri umozneni opakovaného pouzitia udajov,
alebo subjekt verejného sektora, ktory sdm umoziuje opakované pouzitie. Pomoc
poskytovana inym subjektom verejného sektora by mala zahfiat’ ich informovanie

na poziadanie o najlepsich postupoch splnenia poziadaviek stanovenych v tomto nariadent,
napriklad pokial ide o technické prostriedky na spristupnenie bezpe¢ného prostredia
spractiivania alebo technické prostriedky na zabezpecenie sukromia a dévernosti, ak sa

poskytuje pristup na opakované pouzitie idajov v rozsahu poésobnosti tohto nariadenia.
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Ocakéva sa, ze sluzby sprostredkovania udajov zohraju v datovom hospodarstve kI'acova
rolu, najmi pri podpore a presadzovani postupov dobrovol'ného zdiel'ania idajov medzi
podnikmi alebo pri ul'ahovani zdiel'ania udajov v kontexte povinnosti stanovenych
pravom Unie alebo vniitro$tatnym pravom. Mohli by sa stat’ nastrojom ulahéujiicim
vymenu velkého objemu relevantnych udajov. Poskytovatelia sluzieb sprostredkovania
udajov, ktori mézu zahtiat’ aj subjekty verejného sektora, ktoré pontukaju sluzby, ktoré
spajaju roznych aktérov, mozu prispiet’ k efektivnemu zdruzovaniu udajov, ako aj

k ulahéeniu dvojstranného zdiel’ania udajov. Specializované sluZby sprostredkovania
udajov, ktoré st nezavislé od dotknutych osob, drzitel'ov tdajov a pouzivatel'ov tidajov, by
mohli zohravat’ podpornu tlohu pri nastupe novych ekosystémov zalozenych na udajoch,
ktoré st nezavislé od vSetkych aktérov s vyznamnym trhovym vplyvom, pricom by
umoziovali nediskrimina¢ny pristup k datovému hospodarstvu pre podniky vSetkych
vel’kosti, najmd MSP a startupy s obmedzenymi finanénymi, pravnymi alebo
administrativnymi prostriedkami. To bude osobitne ddlezité v stvislosti s vytvorenim
spolo¢nych eurdpskych datovych priestorov, a to ucelovych alebo odvetvovych ¢i
medziodvetvovych interoperabilnych rdmcov spolocnych noriem a postupov na zdiel'anie
alebo spolo¢né spracuvanie udajov, okrem iného na vyvoj novych produktov a sluzieb a
na vedecky vyskum alebo iniciativy obc¢ianskej spolo¢nosti. Sluzby sprostredkovania
udajov by mohli zahfnat’ dvojstranné alebo viacstranné zdiel'anie tidajov alebo vytvorenie
platforiem alebo datab4dz umoziujtcich zdiel'anie alebo spolocné pouZzivanie udajov, ako aj
vytvorenie osobitnej infraStruktiry na prepojenie dotknutych osob a drzitel'ov udajov

s pouzivatel'mi udajov.
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Toto nariadenie by mohlo zahfiiat’ sluzby, ktorych cielom je zalozit' komeréné vzt'ahy

na ucely zdiel'ania udajov medzi neurCenym poctom dotknutych osob a drziteI'mi udajov
na jednej strane a pouzivateI'mi udajov na strane druhej, a to prostrednictvom technickych,
pravnych alebo inych prostriedkov, ako aj na ucely uplatiiovania prav dotknutych oséb

vo vzt'ahu k osobnym tdajom. Ak podniky alebo iné subjekty ponukaji viaceré sluzby
suvisiace s udajmi, toto nariadenie by sa malo vztahovat len na ¢innosti, ktoré sa priamo
tykajua poskytovania sluzieb sprostredkovania udajov. Poskytovanie cloudovych ulozisk,
analytického softvéru, softvéru na zdiel'anie tidajov, internetovych prehliadacov, pluginov
do nich alebo e- mailovych sluzieb by sa nemalo povazovat’ za sluzby sprostredkovania
udajov v zmysle tohto nariadenia, pokial’ takéto sluzby poskytuju dotknutym osobam alebo
drzitelom dajov len technické nastroje na zdiel'anie idajov s inymi subjektmi, ale
poskytovanie takychto nastrojov nema za ciel’ zaloZit’ komerény vztah medzi drzite'mi
udajov a pouzivatel'mi udajov ani neumoznuje poskytovatel'ovi sluzieb sprostredkovania
udajov ziskat’ informdcie o zalozeni komerénych vztahov na ucely zdiel'ania udajov.
Priklady sluzieb sprostredkovania udajov zahtiiaju datové trhy, na ktorych by podniky
mohli spristupiovat’ udaje inym, organizatorom ekosystémov zdiel'ania idajov, ktoré st
otvorené pre vSetky zainteresované strany, napriklad v kontexte spolo¢nych eurdépskych
datovych priestorov, ako aj stibory udajov zriadené spolo¢ne niekol’kymi pravnickymi
alebo fyzickymi osobami so zdmerom udelit’ licenciu na pouZivanie takychto suborov
udajov vSetkym zainteresovanym stranam takym sposobom, Ze vSetci uCastnici, ktori

prispievaju do suborov tidajov, by dostavali odmenu za svoj prispevok.
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Nezahtiialo by to sluzby, ktoré¢ ziskavaju udaje od drzitel'ov idajov a agregujti, obohacuju
alebo transformuju tidaje na tcel pridania podstatnej hodnoty takymto udajom a udeluju
licencie na pouzivanie vyslednych udajov pouzivatel'om tidajov, a to bez toho, aby sa
zalozil komer¢ny vzt'ah medzi drziteI'mi idajov a pouzivate'mi idajov. Rovnako

by to nezahtnalo sluzby, ktoré pouziva vylucne jeden drzitel’ idajov s cielom umoznit’
pouzivanie udajov, ktoré ma uvedeny drzitel’ udajov vo svojej drzbe, alebo ktoré pouzivaju
viaceré pravnické osoby v uzavretej skupine, vratane dodavatel'skych

alebo spotrebitel'skych vzt'ahov alebo zmluvne stanovenej spoluprace, najma pokial’ ide

o tie, ktorych hlavnym cielom je zabezpecit’ funkénosti predmetov a zariadeni prepojenych

s internetom veci.
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(29)

Toto nariadenie by sa nemalo vzt'ahovat’ na sluzby, ktoré si zamerané na sprostredkovanie
obsahu chraneného autorskym pravom, ako st online sluzby zdiel'ania obsahu vymedzené
v ¢lanku 2 bode 6 smernice (EU) 2019/790. Poskytovatelia konsolidovaného informaéného
systému vymedzeni v ¢lanku 2 ods. 1 bode 35 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 600/2014! a poskytovatelia sluzieb informovania o uéte vymedzeni v ¢lanku 4
bodu 19 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/23662 by sa na téely tohto
nariadenia nemali povazovat za poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania udajov. Toto
nariadenie by sa nemalo vzt'ahovat’ na sluzby pontkané subjektmi verejného sektora

s cielom ul'ah¢it’ opakované pouzitie chranenych udajov, ktoré maju v drzbe subjekty
verejn¢ho sektora v sulade s tymto nariadenim alebo pouzitie akychkol'vek inych udajov,
pokial’ cielom uvedenych sluzieb nie je zalozit’ komercné vztahy. Organizacie datového
altruizmu, ktoré upravuje toto nariadenie, by sa nemali povaZovat’ za pontkajice sluzby
sprostredkovania udajov, pokial tieto sluzby nezakladaji komerény vzt'ah medzi
potencidlnymi pouzivate'mi tidajov na jednej strane a drzite'mi udajov, ktori spristupiiuju
udaje na altruistické ucely, na strane druhej. Ostatné sluzby, ktorych ciel'om nie je zaloZit
komeréné vztahy, ako st archivy, ktorych cielom je umoznit’ opakované pouzitie
vedeckovyskumnych udajov v sulade so zasadami otvorené¢ho pristupu, by sa nemali

povazovat’ za sluzby sprostredkovania udajov v zmysle tohto nariadenia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014 z 15. maja 2014 o trhoch s
finanénymi nastrojmi, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 173,
12.6.2014, s. 84).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o
platobnych sluzbach na vnutornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES,
2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢. 1093/2010, a ktorou sa zruuje smernica
2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).
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(30) Osobitna kategoria sluzieb sprostredkovania idajov zahfiia poskytovatel'ov sluzieb, ktori
pontukaju sluzby dotknutym osobam. Takito poskytovatelia sluzieb sprostredkovania
udajov sa snazia posilnit’ schopnost’ dotknutych oséb konat’ v suvislosti s idajmi, ktoré sa
ich tykajt, a najma kontrolu fyzickych 0sdb nad tymito idajmi. Ulohou takychto
poskytovatel'ov je pomahat’ fyzickym osobam s uplatiiovanim ich prav podl'a nariadenia
(EU) 2016/679, najmé z hl'adiska udelovania a odvolania ich stthlasu so spracivanim
udajov, prava na pristup k ich idajom, prava na opravu nespravnych osobnych udajov,
prava na vymazanie alebo prava na zabudnutie, prava na obmedzenie spractivania a prava
na prenosnost’ udajov, ktoré dotknutym osobdm umoziuje presunit’ svoje osobné udaje
od jedného prevadzkovatel'a idajov k druhému. V tejto stvislosti je dolezité, aby
obchodny model takychto poskytovatel'ov zabezpecoval, Ze nebudu existovat’
nezosuladené motivacie, ktoré by fyzické osoby nabadali k vyuZzivaniu takychto sluzieb
s ciel'om spristupiiovat’ na spracuvanie viac udajov, ktoré sa ich tykaju, nez by bolo v ich
zédujme. Mohlo by to zahfiiat’ poradenstvo pre fyzické osoby o moznych sposoboch
pouzitia ich idajov a hibkové preverovanie pouzivatelov iidajov pred tym, ako sa im
umozni kontaktovat’ dotknuté osoby, aby sa zabrdnilo podvodnym praktikdm. V urcitych
situaciach by mohlo byt’ ziaduce zhromazdit’ skuto¢né idaje v priestore pre osobné tidaje,
aby sa mohli spractivat’ v tomto priestore bez prenosu osobnych udajov tretim stranam,

s cielom maximalizovat’ ochranu osobnych udajov a sukromia. Takéto priestory pre
osobné udaje by mohli obsahovat’ statické osobné tdaje, ako je meno, adresa alebo datum
narodenia, ako aj dynamické udaje, ktoré fyzicka osoba vytvara, napriklad pouzivanim
online sluzby alebo predmetu prepojeného s internetom veci. Mohli by sa vyuzivat’ aj

na uchovévanie overenych informacii o totoznosti, ako su ¢isla cestovného pasu alebo
informécie o socidlnom poisteni, ako aj potvrdeni, ako st informécie o vodi¢skych

preukazoch, diplomoch alebo bankovych uctoch.
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(31) Zamerom datovych druzstiev je dosiahnut’ viacero ciel'ov, najmé posilnit’ postavenie
fyzickych 0sob vd’aka informovanému rozhodovaniu pred udelenim sthlasu s pouzitim
udajov, ovplyviiovat’ podmienky organizacii pouzivatel'ov udajov, ktoré sa viazu
na pouzitie udajov, a to sposobom, ktory jednotlivym ¢lenom skupiny poskytuje lepsie
moznosti, alebo ndjst’ pripadné rieSenia pre protichodné pozicie jednotlivych ¢lenov
skupiny k tomu, ako mozno udaje pouzit’, ak sa takéto udaje tykaju viacerych dotknutych
0s0b v danej skupine. V tejto suvislosti je dolezité poznamenat’, ze prava podl'a nariadenia
(EU) 2016/679 st osobné prava dotknutej osoby a ze dotknuta osoba sa nemdze vzdat’
takychto prav. Datové druzstva by mohli byt’ uzitocné aj pre podniky s jedinym
spolo¢nikom a MSP, ktoré st z hl'adiska znalosti o zdiel'ani idajov Casto porovnatel'né

s fyzickymi osobami.
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(32)

Na posilnenie dovery v takéto sluzby sprostredkovania udajov, najma pokial’ ide

o pouzivanie udajov a dodrziavanie podmienok ulozenych dotknutymi osobami a drzite'mi
udajov, je potrebné vytvorit’ celounijny regulacny ramec, v ktorom sa stanovia vysoko
harmonizované poziadavky na doveryhodné poskytovanie takychto sluzieb
sprostredkovania udajov a ktory implementuju prislusné organy. Uvedeny ramec prispeje
k zaisteniu lepSej kontroly zo strany dotknutych osoéb a drzitel'ov udajov, ako aj
pouzivatel'ov udajov nad pristupom k ich idajom a nad ich pouzivanim v sulade s pravom
Unie. Komisia by mohla tieZ podporit’ a ulah¢it’ vypracovanie koédexov spravania

na tirovni Unie so zapojenim prislunych zainteresovanych stran, najmé pokial’ ide

o interoperabilitu. V situdciach, ked’ sa udaje zdiel'aji medzi dvoma podnikmi, ako aj pri
zdiel'ani medzi podnikom a spotrebitel'om by poskytovatelia sluzieb sprostredkovania
udajov mali ponukat’ novy ,,eurdpsky* sposob spravy udajov, v ktorom sa v ramci
datového hospodarstva rozlisuje medzi poskytovanim, sprostredkovanim a pouzivanim
udajov. Poskytovatelia sluzieb sprostredkovania udajov by mohli spristupnit’ aj osobitnti
technicku infrastrukturu na prepojenie dotknutych osob a drzitel'ov tidajov s pouzivatelmi
udajov. V tejto suvislosti je osobitne ddlezité, aby sa tato infrastruktura formovala tak, aby
sa MSP a startupy nestretavali so Ziadnymi technickymi ani inymi prekédzkami braniacimi

ich ucasti na datovom hospodarstve.
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Poskytovatelia sluzieb sprostredkovania tdajov by mali mat’ umoznené ponuknut’
dodato¢né osobitné néstroje a sluzby drzitelom tidajov alebo dotknutym osobam

na konkrétny ucel ul'ahcenia vymeny tidajov, ako je docasné uchovavanie, organizacné
upravy, konverzia, anonymizacia a pseudonymizacia. Uvedené nastroje a sluzby by sa mali
pouzivat’ len na vyslovnu ziadost’ alebo so suhlasom drzitel’'a idajov alebo dotknute;j
osoby, pri¢om nastroje tretich stran ponukané v tejto suvislosti by nemali pouzivat’ udaje
na in¢ ucely. Poskytovatelia sluzieb sprostredkovania idajov by vSak zaroven mali mat’
umoznen¢ upravovat’ vymienané udaje, aby zlepsili ich pouzitelnost’ pre pouzivatel'a
udajov, pokial si to pouzivatel’ udajov zZela, alebo aby zlepsili interoperabilitu, napriklad

konverziou na konkrétne formaty udajov.
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(33)

Je dolezité umoznit’ vytvorenie konkurenéného prostredia pre zdiel'anie idajov. KI'ai¢ovym
prvkom na zabezpecenie dovery drzitel'ov udajov, dotknutych oséb a pouzivatel'ov idajov
v sluzby sprostredkovania udajov a toho, aby mali kontrolu nad tymito sluzbami, je
neutralita poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania udajov, pokial’ ide o idaje vymienané
medzi drziteI'mi udajov alebo dotknutymi osobami a pouzivate'mi tidajov. Je preto
nevyhnutné, aby poskytovatelia sluzieb sprostredkovania tidajov pri transakciach konali
len ako sprostredkovatelia a nepouzivali vymieniané udaje na ziadny iny ucel. Obchodné
podmienky, vratane stanovenia cien, pre poskytovanie sluzieb sprostredkovania udajov by
nemali zavisiet’ od toho, ¢i potencidlny drzitel’ idajov alebo pouzivatel’ idajov vyuziva iné
sluzby, vratane uchovavania, analyzy, umelej inteligencie alebo inych aplikécii zalozenych
na udajoch, poskytované zo strany toho istého poskytovatela sluzieb sprostredkovania
udajov alebo prepojeného subjektu, a ak ano, v akej miere drzitel’ idajov alebo pouzivatel
udajov vyuziva takéto iné sluzby. Bude si to vyzadovat aj Strukturalne oddelenie sluzby
sprostredkovania udajov od vSetkych ostatnych poskytovanych sluzieb, aby sa predislo
konfliktom zdujmov. To znamenad, Ze sluzba sprostredkovania tidajov by sa mala
poskytovat’ prostrednictvom pravnickej osoby, ktora je oddelena od ostatnych ¢innosti

daného poskytovatel'a sluzieb sprostredkovania udajov.
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Poskytovatelia sluzieb sprostredkovania tidajov by vSak mali mat’ moznost’ pouzivat’ idaje
poskytnuté zo strany drzitel'a udajov na zlepSenie svojich sluzieb sprostredkovania udajov.
Poskytovatelia sluzieb sprostredkovania idajov by mali mat’ moznost’ dat’ drzitel'om
udajov, dotknutym osobam alebo pouzivatelom udajov k dispozicii svoje vlastné nastroje
alebo néstroje tretej strany na ul’'ahcenie vymeny tdajov, napriklad nastroje na konverziu
alebo organizac¢né Upravy udajov, len na vyslovnu ziadost” alebo so suhlasom dotknute;j
osoby alebo drzitel’'a udajov. Nastroje tretej strany ponukané v tejto suvislosti by nemali
pouzivat’ daje na iné ucely, nez su Ucely suvisiace so sluzbami sprostredkovania udajov.
Poskytovatelia sluzieb sprostredkovania udajov, ktori sprostredkiivaju vymenu udajov
medzi fyzickymi osobami ako dotknutymi osobami a pravnickymi osobami ako
pouzivateI'mi udajov, by okrem toho mali mat’ vo¢i fyzickym osobam fiducidrnu
povinnost’, aby sa zabezpecilo, ze budu konat’ v najlepSom zaujme dotknutych osob.
Otazky zodpovednosti za vSetky materidlne a nemateridlne Skody a ujmy vyplyvajice

z akéhokol'vek konania poskytovatela sluzieb sprostredkovania idajov by mohli byt

predmetom prislusnej zmluvy, a to na zaklade vnutroStatnych rezimov zodpovednosti.

PE-CONS 85/21 BB/mse 43

TREE.2 SK



(34)

(35)

(36)

Poskytovatelia sluzieb sprostredkovania tdajov by mali prijat’ primerané opatrenia

na zabezpecenie interoperability v ramci odvetvia a medzi roznymi odvetviami s cielom
zaistit’ riadne fungovanie vnutorného trhu. Primerané opatrenia by mohli zahfnat’
dodrziavanie existujucich, spolo¢ne pouzivanych noriem v odvetvi, v ktorom
poskytovatelia sluzieb sprostredkovania udajov posobia. Eurdépsky datovy inovacny vybor
by mal podla potreby ul'ahcovat’ vznik dodatocnych odvetvovych noriem. Poskytovatelia
sluzieb sprostredkovania idajov by mali v€as zaviest’ opatrenia tykajice sa interoperability
medzi sluzbami sprostredkovania udajov prijatymi Eurépskym datovym inovacnym

vyborom.

Tymto nariadenim by nemala byt’ dotknutd povinnost’ poskytovatel'ov sluzieb
sprostredkovania iidajov dodrziavat’ nariadenie (EU) 2016/679 a zodpovednost’ dozornych
organov za zabezpecenie stilladu s uvedenym nariadenim. Ak poskytovatelia sluzieb
sprostredkovania udajov spractivaju osobné udaje, tymto nariadenim by nemala byt
dotknuta ochrana osobnych udajov. Ak su poskytovatelia sluzieb sprostredkovania udajov
prevadzkovatel'mi alebo sprostredkovatelmi udajov vymedzenymi v nariadeni (EU)

2016/679, st viazani pravidlami uvedeného nariadenia.

Od poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania udajov sa ocakava, ze budi mat’ zavedené
postupy a opatrenia na uloZenie sankcii za podvodné alebo nekalé praktiky, ktorych sa
doptstaju strany usilujice o pristup prostrednictvom ich sluzieb sprostredkovania udajov,
vratane opatreni, ako je vylicenie pouzivatel'ov tdajov, ktori porusujii podmienky

poskytovania sluZieb alebo porusuju existujuce pravo.
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(37)

(38)

(39)

Poskytovatelia sluzieb sprostredkovania tdajov by tiez mali prijat’ opatrenia

na zabezpecenie suladu s pravom hospodarskej sutaze a mali by mat’ na tento ucel
zavedené postupy. Plati to najmé pre situacie, ked’ zdiel'anie idajov umoziuje podnikom
oboznamit’ sa s trhovymi stratégiami svojich skuto¢nych alebo potencialnych konkurentov.
Konkurenéne citlivé informacie zvycajne zahfiiaji informacie o zakaznickych udajoch,

budicich cenéch, vyrobnych ndkladoch, mnozstvéach, obratoch, predaji alebo kapacitach.

Pre sluzby sprostredkovania tdajov by sa mal zaviest’ notifikacny postup, ktory zabezpeci,
Ze sprava udajov v Unii je zaloZena na déveryhodnej vymene Gidajov. Prinosy
doveryhodného prostredia by sa najlepsie dosiahli, ak by sa poskytovanie sluzieb
sprostredkovania udajov podmienilo ur¢itymi poziadavkami, ale bez toho, aby sa

na poskytovanie takychto sluzieb vyzadovalo vyslovné rozhodnutie alebo administrativny
akt prislusSného organu pre sluzby sprostredkovania udajov. Notifika¢ny postup by nemal
vytvarat’ neprimerané prekazky pre MSP, startupy a organizacie obc¢ianskej spolo¢nosti

a mal by dodrziavat’ zdsadu nediskrimindcie.

S cielom podporit’ uc¢inné cezhrani¢né poskytovanie sluzieb by sa od poskytovatela
sluzieb sprostredkovania udajov malo vyzadovat’, aby zaslal notifikaciu len prisluSnému
organu pre sluzby sprostredkovania tidajov z ¢lenského $tatu, v ktorom sa nachadza jeho
hlavna prevadzkareini alebo jeho pravny zastupca. Takato notifikacia by nemala zahfiiat’
viac nez len vyhldsenie o zamere poskytovat’ takéto sluzby a mala by sa doplnit’ iba
poskytnutim informdcii stanovenych v tomto nariadeni. Po prislusnej notifikacii by
poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania idajov mal mat’ moznost’ zacat’ ¢innost’

v ktoromkol'vek ¢lenskom State bez d’alSich notifikacnych povinnosti.
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(40) Notifikaénym postupom stanovenym v tomto nariadeni by nemali byt dotknuté osobitné
dodato¢né pravidla poskytovania sluzieb sprostredkovania udajov, ktoré sa uplatiiuju na

zéklade odvetvového prava.

(41) Hlavnou prevadzkariiou poskytovatel'a sluZieb sprostredkovania udajov v Unii by malo
byt miesto jeho centralnej spravy v Unii. Hlavna prevadzkarei poskytovatel’a sluzieb
sprostredkovania idajov v Unii by sa mala uréit’ v stlade s objektivnymi kritériami a mala
by zohl'adiiovat’ skutoéné miesto vykonu riadiacich &innosti. Cinnosti poskytovatel’a
sluzieb sprostredkovania idajov by mali byt’ zaroven v stlade s vnutrostatnym pravom

¢lenského Statu, v ktorom ma svoju hlavnu prevadzkarei.
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(42)

Aby sa zaistil stlad poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania tdajov s tymto nariadenim,
mali by mat’ svoju hlavni prevadzkaren v Unii. Ak poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania
tdajov, ktory nie je usadeny v Unii, ponuka sluzby v ramci Unie, mal by uréit’ pravneho
zéastupcu. UrCenie pravneho zastupcu v takychto pripadoch je potrebné vzhl'adom na to, ze
takito poskytovatelia sluzieb sprostredkovania udajov nakladaju s osobnymi a komer¢ne
dovernymi udajmi, ¢o si vyzaduje dokladné monitorovanie siladu poskytovatel'ov sluzieb
sprostredkovania uidajov s podmienkami tohto nariadenia. Na zistenie toho, ¢i takyto
poskytovatel’ sluZzieb sprostredkovania udajov ponuka sluzby v Unii, by sa malo uréit,, & je
zrejmé, zZe tento poskytovatel sluzieb sprostredkovania udajov planuje ponukat’ sluzby
osobam v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych Statoch. Samotna dostupnost’ webového
sidla alebo e-mailovej adresy a inych kontaktnych udajov poskytovatel’a sluzieb
sprostredkovania tidajov v Unii alebo pouzivanie jazyka, ktory sa veobecne pouziva v
tretej krajine, v ktorej je poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania tidajov usadeny, by sa mali
povazovat’ za nedostatocné na urCenie takéhoto zameru. Na zaklade faktorov ako
pouzivanie jazyka alebo meny beZne pouzivanych v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych
Statoch s moznost'ou objednania sluzieb v tomto jazyku alebo spomenutie pouzivatel'ov,
ktori sa nachadzaju v Unii, by viak mohlo byt zjavné, Ze poskytovatel’ sluzieb

sprostredkovania udajov planuje pontkat’ sluzby v Unii.
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Urceny pravny zéastupca by mal konat’ v mene poskytovatel'a sluzieb sprostredkovania
udajov a prislusné organy pre sluzby sprostredkovania idajov by mali mat’ moznost’
obratit’ sa na pravneho zastupcu okrem alebo namiesto poskytovatel'a sluzby
sprostredkovania udajov, a to aj v pripade porusSenia, s cielom zacat’ konanie o
presadzovani prava voci poskytovatel'ovi sluzieb sprostredkovania udajov, ktory
nedodrziava predpisy a ktory nie je usadeny v Unii. Pravny zastupca by mal byt’ uréeny
pisomnym poverenim poskytovatel’a sluzieb sprostredkovania udajov, aby konal v jeho

mene v suvislosti s jeho povinnostami podla tohto nariadenia.
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(43) S cielom pomdct’ dotknutym osobam a drzitel'om udajov I'ahko identifikovat’
poskytovatel'ov sluZieb sprostredkovania udajov uznanych v Unii, a tym zvysit ich déveru
v nich, by sa malo okrem oznacenia ,,poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania udajov uznany

v Unii“ vytvorit’ spolo¢né logo rozpoznateI'né v celej Unii.

(44) Prislusné orgény pre sluzby sprostredkovania tdajov ur¢ené na monitorovanie stladu
poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania udajov s poziadavkami tohto nariadenia by sa
mali vybrat’ na zdklade ich moznosti a odbornych znalosti v oblasti zdiel'ania udajov
na prierezovej alebo odvetvovej tirovni. Mali by byt’ pri vykone svojich uloh nezévislé
od akéhokol'vek poskytovatel'a sluzieb sprostredkovania tdajov, ako aj transparentné
a nestranné. Clenské §taty by mali Komisii oznamit’ totoznost’ uvedenych prislusnych
organov pre sluzby sprostredkovania udajov. Prdvomocami a kompetenciami prislusnych
organov pre sluzby sprostredkovania udajov by nemali byt’ dotknuté pradvomoci organov
na ochranu udajov. Najmé v pripade akejkol'vek otazky, ktora si vyzaduje postdenie
stiladu s nariadenim (EU) 2016/679, by prisluny organ pre sluzby sprostredkovania
udajov mal v relevantnych pripadoch najprv poziadat’ o stanovisko alebo rozhodnutie

prisluSny dozorny organ zriadeny podl’a uvedeného nariadenia.
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(45)

Velky potencidl pre ciele v§eobecného zaujmu pontika pouzivanie udajov, ktoré
dobrovol’ne spristupniuju dotknuté osoby na zaklade svojho informovaného stihlasu,

alebo v pripade inych ako osobnych udajov, ktoré spristupiiujua drzitelia udajov.

Takéto ciele by zahfnali zdravotnu starostlivost’, boj proti zmene klimy, zlepSenie mobility,
ul'ahCovanie rozvoja, tvorby a Sirenia oficidlnej Statistiky, zlepSovanie poskytovania
verejnych sluzieb alebo tvorba verejnej politiky. Aj podpora vedeckého vyskumu by sa
mala povazovat za ciel v§eobecného zaujmu. Ciel'om tohto nariadenia by malo byt
prispiet’ k vzniku dostatocne vel'kych suborov udajov spristupfiovanych na zaklade
datového altruizmu, aby umoznili analyzu udajov a strojové uéenie, a to aj v ramci Unie.

V zaujme dosiahnutia uvedeného ciel'a by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ zaviest’
organiza¢né alebo technické opatrenia alebo oboje, ktoré by ul'ahc¢ovali datovy altruizmus.
Takéto opatrenia by mohli zahfiiat” dostupnost’ 'ahko pouziteI'nych nastrojov pre dotknuté
osoby alebo drzitel'ov tidajov na udelenie sthlasu alebo povolenia na altruistické
pouzivanie ich udajov, organizovanie kampani zameranych na informovanost” alebo
Struktirovan vymenu medzi prislusnymi organmi o tom, ako verejnym politikdm, akymi
su zlepSovanie dopravy, verejné zdravie a boj proti zmene klimy, prospieva datovy
altruizmus. Na tento ucel by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ stanovit’ vnutrostatne politiky
v oblasti datového altruizmu. Dotknuté osoby by mali mat’ moznost’ ziskat’ ndhradu

v suvislosti s ndkladmi, ktoré im vznikli pri spristupfiovani ich udajov na ciele

vSeobecného zdujmu.
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(46)

Ocakava sa, ze registracia uznanych organizacii datového altruizmu a pouZzivanie
oznadenia ,,organizéacia datového altruizmu uznana v Unii“ povedie k vzniku datovych
tlozisk. Registracia v ktoromkol'vek ¢lenskom $tate by bola platna v celej Unii a o¢akava
sa, ze ulah¢i cezhraniéné pouzivanie idajov v ramci Unie a vznik stiborov Gidajov
pokryvajacich viacero ¢lenskych $tatov. Drzitelia idajov by mohli udelit’ povolenie

na spracuvanie inych ako osobnych tdajov na cely rad ucelov, ktoré neboli v Case
udel’ovania povolenia stanovené. Dodrziavanie stiboru poziadaviek stanovenych v tomto
nariadeni takymito uznanymi organizaciami datového altruizmu by malo priniest’ doveru
v to, Ze udaje spristupnené na altruistické ucely sluzia ciel'u v§eobecného zaujmu. Takato
dovera by mala vyplyvat’ najmi z toho, Ze maji miesto prevadzkaren alebo pravneho
zastupcu v Unii, ako aj z poziadavky, aby uznané organizacie datového altruizmu boli
neziskovymi organizdciami, z poziadaviek na transparentnost’ a zo zavedenych osobitnych

opatreni na ochranu prav a zdujmov dotknutych oséb a podnikov.
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Medzi d’alSie ochranné opatrenia by mala patrit’ moznost’ spractivat’ prislu$né tidaje

v zabezpefenom prostredi spracuvania prevadzkovanom uznanymi organizaciami
datového altruizmu, mechanizmy dohl'adu, ako st etické rady ¢i vybory, vratane zastupcov
obcianskej spolocnosti, na zaistenie toho, ze prevadzkovatel uplatituje vysoké normy
vedeckej etiky a ochrany zakladnych prav, uc¢inné a jasne ozndmené technické prostriedky
umoznujuce poskytnuty sthlas kedykol'vek odvolat’ alebo zmenit’ na zaklade informa¢nych
povinnosti sprostredkovatel'ov udajov podl’a nariadenia (EU) 2016/679, ako aj prostriedky
priebeznej informovanosti dotknutych 0s6b o pouzivani udajov, ktoré spristupnili.
Registracia subjektu ako uznanej organizacie datového altruizmu by nemala byt’
podmienkou vykonavania ¢innosti datového altruizmu. Komisia by mala prostrednictvom
delegovanych aktov pripravit’ siibor pravidiel v tzkej spolupraci s organizaciami datového
altruizmu a prislusnymi zainteresovanymi stranami. Dodrziavanie tohto siiboru pravidiel
by malo byt poziadavkou pre registraciu subjektu ako uznanej organizécie datového

altruizmu.
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(47)

(48)

(49)

S cielom pomdct’ dotknutym osobam a drzitel'om udajov I'ahko identifikovat’ uznané
organizécie datového altruizmu, a tym zvysit’ ich doveru v tieto organizécie, by sa malo
vytvorit’ spoloéné logo, ktoré je rozpoznatel'né v celej Unii. Spoloéné logo by malo byt
doplnené kodom QR s odkazom na uniovy verejny register uznanych organizacii datového

altruizmu.

Tymto nariadenim by nemalo byt’ dotknuté zriadenie, organizécia ani fungovanie
subjektov, ktoré sa chcu zapojit’ do datového altruizmu podla vnutrostatneho prava a malo
by vychadzat’ z poziadaviek vnuatrostatneho prava tykajicich sa zakonnej ¢innosti

v ¢lenskom State vo forme neziskovej organizacie.

Tymto nariadenim by nemalo byt’ dotknuté zriadenie, organizéacia a fungovanie inych
subjektov nez subjektov verejného sektora, ktoré sa zapdjaju do zdiel'ania idajov a obsahu
na zéklade otvorenych licencii, ¢im prispievaju k vytvaraniu spolo¢nych zdrojov
dostupnych pre vsetkych. To by malo zahfnat’ otvorené platformy na zdiel'anie poznatkov
zalozené na spolupraci, vedecké a akademické archivy s otvorenym pristupom, platformy
na vyvoj softvéru s otvorenym zdrojovym kédom a platformy na agregaciu obsahu

s otvorenym pristupom.
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(50) Uznané organizacie datového altruizmu by mali mat’ moznost’ ziskavat’ relevantné udaje
priamo od fyzickych a pravnickych osob alebo spracuvat’ udaje ziskané inymi subjektmi.
Spracuvanie ziskanych udajov by mohli vykonavat’ organizacie datového altruizmu
na ucely, ktoré samy stanovia, alebo v relevantnych pripadoch by mohli umoznit’
spraciivanie tretimi stranami na uvedené ucely. Ak su uznané organizacie datového
altruizmu prevadzkovatel'mi alebo sprostredkovatel'mi tdajov vymedzenymi v nariadeni
(EU) 2016/679, mali by byt’ v sulade s uvedenym nariadenim. Datovy altruizmus si
obycajne vyzaduje sthlas dotknutych os6b v zmysle clanku 6 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 9
ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) 2016/679, ktory by mal byt v stlade s poziadavkami
na zakonny suhlas podl'a ¢lankov 7 a 8 uvedeného nariadenia. V stlade s nariadenim (EU)
2016/679 by ucely vedeckého vyskumu mohli byt podporené sihlasom s vyuZzitim
v urcitych oblastiach vedeckého vyskumu, ak st v stlade s uznanymi etickymi normami
vedeckého vyskumu, alebo len s ur¢itymi oblast’ami vyskumu alebo ¢astami vyskumnych
projektov. V &lanku 5 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2016/679 sa uvadza, ze d’al3ie
spraciivanie na ucely vedeckého alebo historického vyskumu ¢i Statistické ucely by sa
v stlade s ¢lankom 89 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 nemalo povazovat’ za nezluditelné
s povodnymi ucelmi. V pripade inych ako osobnych udajov by sa obmedzenia pouzitia

mali uviest’ v povoleni, ktoré udel'uje drzitel’ udajov.
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(1)

Prislus$né orgény pre registraciu organizacii datového altruizmu uréené na monitorovanie
stladu uznanych organizacii datového altruizmu s poziadavkami tohto nariadenia by sa
mali vybrat’ na zdklade ich moznosti a odbornych znalosti. Mali by byt pri vykone svojich
uloh nezavislé od akejkol'vek organizéacie datového altruizmu, ako aj transparentné

a nestranné. Clenské $taty by mali Komisii oznamit’ totoznost’ uvedenych prislusnych
organov pre registraciu organizacii datového altruizmu. Prdvomocami a kompetenciami
prislusnych organov pre registraciu organizacii datového altruizmu by nemali byt’ dotknuté
pravomoci organov na ochranu udajov. Najma v pripade akejkol'vek otazky, ktora si
vyzaduje postdenie stladu s nariadenim (EU) 2016/679, by prisluiny organ pre registraciu
organizacii datového altruizmu mal v relevantnych pripadoch najprv poziadat’ o stanovisko

alebo rozhodnutie prislusny dozorny organ zriadeny podl’a uvedeného nariadenia.
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(52)

V zaujme podpory dovery a d’alSieho posilnenia pravnej istoty, ako aj pouzivatel'skej
ustretovosti pri procese udel'ovania a odvolania suhlasu, najma v suvislosti s vedeckym
vyskumom a Statistickym pouzivanim udajov spristupnenych na altruistickom zaklade, by
sa mal v kontexte altruistického zdiel'ania udajov vypracovat’ a pouzivat’ eurépsky
formulér stihlasu so spracivanim tidajov na altruistické ucely. Takyto formular by mal
dotknutym osobam poskytnut’ eSte vacsiu transparentnost’ v tom, Ze k ich udajom sa bude
pristupovat’ a budu sa pouzivat’ v stilade s ich stihlasom, ako aj v plnom sulade

s pravidlami ochrany tidajov. Zaroven by mal ul'ahcovat’ udel'ovanie a odvolanie stihlasu
a mal by sa dat’ pouzit’ na zefektivnenie datového altruizmu vykonévaného podnikmi a mal
by poskytnut’ mechanizmus, ktory takymto podnikom umozni odnat’ povolenie, ktoré
udelili na pouzivanie udajov. Na zohl'adnenie osobitosti jednotlivych odvetvi, a to aj

z hl'adiska ochrany udajov, by mal eurépsky formular stihlasu so spractivanim udajov

na altruistické ucely vyuzivat’ modularny pristup umoziujuci prispésobenie pre konkrétne

odvetvia a rozne ucely.
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(53) V zaujme GspesSného zavedenia ramca spravy udajov by sa mal zriadit’ Eurdpsky datovy
inovacny vybor vo forme expertnej skupiny. Eurépsky datovy inova¢ny vybor by mal
pozostavat’ zo zastupcov prisluSnych organov pre sluzby sprostredkovania udajov
a prislusnych organov pre registraciu organizacii datového altruizmu vSetkych ¢lenskych
Statov, Agentiry Eurdpskej tinie pre kyberneticku bezpecnost’ (ENISA), Komisie, vyslanca
EU pre MSP alebo zastupcu vymenovaného sietou vyslancov pre MSP a inych zastupcov
relevantnych subjektov v konkrétnych odvetviach, ako aj subjektov so Specifickou
odbornostou. Europsky datovy inovacny vybor by mal pozostavat’ z niekol’kych
podvyborov vratane podvyboru pre zapojenie zainteresovanych stran zlozené¢ho z
relevantnych zastupcov priemyslu, ako st zdravotnictvo, Zivotné prostredie,
pol'nohospodéarstvo, doprava, energetika, priemyselnd vyroba, média, kultarne a kreativne
sektory a Statistika, ako aj zastupcov vyskumu, akademickej obce, ob¢ianskej spolocnosti,
normotvornych organizacii, relevantnych spolo¢nych eurépskych datovych priestorov
a inych relevantnych zainteresovanych stran a tretich stran okrem iného subjektov so

Specifickou odbornost’ou, ako st narodné Statistické trady.
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(54)

Europsky datovy inovaény vybor by mal Komisii poméhat’ pri koordinacii vnutrostatnych
postupov a politik v oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie, ako aj pri podpore
medziodvetvového pouzivania udajov na zaklade zasad eurdpskeho ramca interoperability
a prostrednictvom pouzivania eurdépskych a medzinarodnych noriem a Specifikacii, a to aj
prostrednictvom Europskej multilateralnej platformy pre normalizaciu v oblasti IKT,
zakladnych slovnikov a modulov NPE, a mal by zohl'adiiovat’ normaliza¢né ¢innosti

v konkrétnych odvetviach alebo oblastiach. Praca na technickej normalizacii by mohla
zahtnat identifikéaciu priorit pre vypracovanie noriem, ako aj zavedenie a udrziavanie
suboru technickych a pravnych noriem prenosu udajov medzi dvomi
sprostredkovatel'skymi prostrediami, ktory umozni organizaciu datovych priestorov, a to
najmé objasiiovanie a rozliSovanie, ktoré¢ normy a postupy su medziodvetvové a ktoré
odvetvové. Eurdpsky datovy inovacny vybor by mal spolupracovat’ s odvetvovymi
organmi, siet’ami alebo expertnymi skupinami alebo s inymi medziodvetvovymi
organizaciami, ktoré sa zaoberaju opakovanym pouzivanim udajov. Pokial’ ide o datovy
altruizmus, Eurdpsky datovy inovaény vybor by mal po porade s Europskym vyborom pre
ochranu udajov pomoct’ Komisii so zostavovanim formuldra sthlasu so spraciivanim
udajov na altruistické ucely. Navrhnutim usmerneni o spolo¢nych eurdépskych datovych
priestoroch by mal Eurépsky datovy inovaény vybor podporovat’ rozvoj fungujuceho
europskeho datového hospodarstva na zéklade tychto datovych priestorov, ako sa uvadza

v Eurdpskej datovej stratégii.
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(35)

(56)

(57)

Clenské $taty by mali stanovit’ pravidla tykajiice sa sankcii, ktoré sa uplatiiuju na porusenia
tohto nariadenia a mali by prijat’ vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
vykonavania. Stanovené sankcie by mali byt’ u¢inné, primerané a odradzajtce. Velké
rozdiely medzi pravidlami o sankciach by mohli viest’ k naruseniu hospodarskej stt'aze

na jednotnom digitdlnom trhu. Harmonizacia takychto pravidiel by v tejto suvislosti mohla

byt prinosom.

S cielom zabezpecit’ ucinné presadzovanie tohto nariadenia a zaistit’, aby poskytovatelia
sluzieb sprostredkovania uidajov a subjekty, ktoré sa chcu zaregistrovat’ ako uznané
organizacie datového altruizmu mali moznost’ pristupu plne online a cezhrani¢nym
spdsobom k postupom notifikacie a registracie a mohli ich takymto sposobom aj vykonat’,
by sa takéto postupy mali ponukat’ prostrednictvom jednotnej digitalnej brany zriadenej
podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/17241. Uvedené postupy by sa
mali doplnit’ do zoznamu postupov uvedeného v prilohe II k nariadeniu (EU) 2018/1724.

Nariadenie (EU) 2018/1724 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit'.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 z 2. oktobra 2018 o zriadeni

jednotnej digitalnej brany na poskytovanie pristupu k informéciam, postupom a asistenénym

sluzbam a sluzbam rie$enia problémov a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1024/2012 (U. v. EU L
295,21.11.2018, s. 1).
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(58) S cielom zabezpecit’ efektivnost’ tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 ZFEU na uéely doplnenia tohto nariadenia
stanovenim osobitnych podmienok prenosu urcitych kategorii inych ako osobnych tdajov,
ktoré sa v osobitnych legislativnych aktoch Unie povazuju za vysoko citlivé, do tretich
krajin, ako aj stanovenim suboru pravidiel pre uznané organizacie datového altruizmu, s
ktorymi tieto organizacie maju byt’ v stlade, ktory by obsahoval informacie, technické
a bezpecCnostné poziadavky, a tiez komunika¢né usmernenia a normy interoperability. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultécie,
a to aj na Urovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v silade so zasadami
stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe praval.
Predovsetkym sa v zaujme rovnakého zastpenia pri priprave delegovanych aktov vsetky
dokumenty doruc¢uju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom
z Clenskych Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup

na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

1 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(59) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali
Komisii udelit’ vykonavacie pravomoci na pomoc subjektom verejného sektora
a opatovnym pouzivatel'om v ich Gsili o dosiahnutie stiladu s podmienkami opakovaného
pouzitia, ktoré si stanovené v tomto nariadeni, poskytnutim vzorovych zmluvnych
ustanoveni pre prenos opiatovnymi pouzivate'mi inych ako osobnych udajov do tretej
krajiny, na vyhldsenie, ze pravne opatrenia tretej krajiny a jej opatrenia v oblasti dohl'adu
a presadzovania, st rovnocenné s ochranou zaistenou podl'a prava Unie, na vytvorenie
navrhu spolocného loga pre poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania idajov a spolo¢ného
loga pre uznané organizécie datového altruizmu, a na vypracovanie eurdpskeho formulara
sthlasu so spraciivanim tidajov na altruistické ucely. Uvedené pravomoci by sa mali

vykonavat’ v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%.

(60) Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie pravidiel hospodarskej sut'aze
a najmi &lankov 101 a 102 ZFEU. Opatrenia stanovené v tomto nariadeni by sa nemali
pouzivat' na obmedzovanie hospodarskej stitaze spdsobom, ktory je v rozpore so ZFEU.
Tyka sa to najma pravidiel vymeny konkurenc¢ne citlivych informacii medzi skutonymi

alebo potencidlnymi konkurentmi prostrednictvom sluzieb sprostredkovania udajov.

(61) V stlade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 sa konzultovalo s eurdpskym
dozornym uradnikom pre ochranu tidajov a s Europskym vyborom pre ochranu udajov,

ktori vydali svoje stanovisko 10. marca 2021.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(62) Toto nariadenie pouziva ako hlavné zasady respektovanie zakladnych prav a dodrziavanie
zéasad uznanych predovsetkym v Charte zdkladnych prav Europskej tinie vratane prava
na sukromie, ochrany osobnych tidajov, slobody podnikania, vlastnickeho prava
a integracie 0sob so zdravotnym postihnutim, V stvislosti s tymito osobami
by v relevantnych pripadoch mali byt subjekty verejného sektora a sluzby podl'a tohto
nariadenia v stlade so smernicami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2102! a
(EU) 2019/8822. Okrem toho by sa v savislosti s informaénymi a komunikaénymi
technoldgiami malo prihliadat’ na ,,dizajn pre vSetkych®, ¢o predstavuje vedomé
a systematické usilie o aktivne uplatiiovanie zasad, metdd a nastrojov na podporu
univerzalneho dizajnu v oblasti poc¢itacovych technologii, vratane internetovych

technoldgii, ¢im sa predide potrebe a posteriori uprav, alebo na Specidlny dizajn.

1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 z 26. oktdbra 2016 o pristupnosti
webovych sidel a mobilnych aplikacii subjektov verejného sektora (U. v. EU L 327,
2.12.2016, s. 1).

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/882 zo 17. aprila 2019 o poziadavkach
na pristupnost’ vyrobkov a sluzieb (U. v. EU L 151, 7.6.2019, s. 70).
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(63) Ked’Ze ciele tohto nariadenia, a to opakované pouzitie urcitych kategorii tdajov v drzbe
subjektov verejného sektora v ramci Unie, ako aj vytvorenie notifikaéného ramca a ramca
dohl'adu na poskytovanie sluzieb sprostredkovania udajov, ramca pre dobrovol'na
registraciu subjektov, ktoré spristupiiuji udaje na altruistické ucely a ramca na zriadenie
Europskeho datového inovaéného vyboru, nemozno u¢inne dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
$tatov, ale z dovodov ich rozsahu a dosledkov ich mozno lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie,
méze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy
o Eurdépskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto

nariadenie neprekracuje rimec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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KAPITOLA I

VsSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti
1. V tomto nariadeni sa stanovuju:

a)  podmienky opakovaného pouzitia ur¢itych kategorii idajov v drzbe subjektov

verejného sektora v ramci Unie;

b)  notifika¢ny ramec a rdmec dohl'adu v oblasti poskytovania sluzieb sprostredkovania
udajov;

c) ramec dobrovolnej registracie subjektov, ktoré ziskavaja a spracuvaju tdaje
spristupiiované na altruistické ucely; a

d) ramec na zriadenie Eurépskeho datového inovacného vyboru.

2. Tymto nariadenim sa subjektom verejného sektora neuklada Ziadna povinnost’ umoznit’
opakované pouzitie idajov, ani sa nim subjekty verejného sektora nezbavuju svojich

povinnosti zachovavat’ dovernost’ v sulade s pravom Unie alebo vnutroStatnym pravom.
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Tymto nariadenim nie st dotknuté:

a)  osobitné ustanovenia prava Unie alebo vnutro$tatneho prava tykajuce sa pristupu
k urc¢itym kategoriam udajov alebo ich opakovaného pouzitia, najma pokial’ ide

o udelenie pristupu k tiradnym dokumentom a ich zverejiiovanie; a

b)  povinnosti subjektov verejného sektora podla prava Unie alebo vnitrostatneho prava
umoznit’ opakované pouzitie idajov a ani poziadavky tykajice sa spracuvania inych

ako osobnych udajov.

Ak sa v odvetvovom prave Unie alebo vnutrostatnom odvetvovom prave vyzaduje, aby
subjekty verejného sektora, poskytovatelia sluzieb sprostredkovania udajov alebo uznané
organizacie datového altruizmu spliiali osobitné dodatoéné technické, administrativne
alebo organizacné poziadavky, a to aj prostrednictvom rezimov udel'ovania oprdvneni
alebo certifikacie, mali by sa uplatiiovat’ aj uvedené ustanovenia prislusného odvetvového
prava Unie alebo vnutro§tatneho odvetvového prava. Akékol'vek takéto osobitné

dodato¢né poziadavky musia byt’ nediskrimina¢né, primerané a objektivne odévodnené.
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3. Na vietky osobné tidaje spractvané v stvislosti s tymto nariadenim sa vzt'ahuje pravo Unie
a vnutrostatne pravo v oblasti ochrany osobnych tidajov. Tymto nariadenim nie st
dotknuté najmé nariadenia (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725 a smernice 2002/58/ES a
(EU) 2016/680, a to aj pokial’ ide o pravomoci a kompetencie dozornych organov.

V pripade konfliktu medzi tymto nariadenim a pravom Unie v oblasti ochrany osobnych
tidajov alebo vnutrostatnymi pravom prijatym v sulade s takymto pravom Unie méa
prednost’ prisluiné pravo Unie alebo vnatro§tatne pravo v oblasti ochrany osobnych
udajov. Tymto nariadenim sa nevytvara pravny zaklad pre spractivanie osobnych udajov
ani neovplyviiujii Ziadne préava a povinnosti stanovené v nariadeniach (EU) 2016/679 alebo

(EU) 2018/1725 alebo smerniciach 2002/58/ES alebo (EU) 2016/680.
4. Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiiovanie prava hospodarskej sut'aze.
5. Tymto nariadenim nie st dotknuté pravomoci ¢lenskych $tatov, pokial’ ide o ich ¢innosti
tykajuce sa verejnej bezpecnosti, obrany a narodnej bezpecnosti.
Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,udaje‘ st vSetky digitalne formy ukonov, skuto¢nosti alebo informacii
a vSetky kompilécie takych ukonov, skuto¢nosti alebo informécii, a to aj v podobe

zvukovych, vizuadlnych alebo audiovizualnych nahravok;
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2. ,opakované pouzitie* je pouzitie idajov v drzbe subjektov verejného sektora fyzickymi
alebo pravnickymi osobami na komeréné alebo nekomercné ucely, ktoré su iné nez je
povodny ucel v ramci verejnych tloh, na ktoré boli tidaje vytvorené, s vynimkou vymeny

udajov medzi subjektmi verejného sektora vyhradne na ucely plnenia ich verejnych tloh;

3. ,,osobné tdaje” st osobné udaje vymedzené v ¢lanku 4 bode 1 nariadenia (EU) 2016/679;

4. ,»iné ako osobné udaje* su udaje iné nez osobné udaje;

5. ,,sthlas® je stihlas vymedzeny v ¢lanku 4 bode 11 nariadenia (EU) 2016/679;

6. »povolenie“ je udelenie prava pouzivatel'ovi tdajov na spracuvanie inych ako osobnych
udajov;

7. ,.dotknuta osoba“ je dotknuta osoba uvedena v ¢lanku 4 bode 1 nariadenia (EU) 2016/679;

8. »drzitel’ udajov* je pravnicka osoba vratane subjektov verejného sektora a medzinarodnych

organizdcii alebo fyzickéa osoba, ktora pokial’ ide o predmetné konkrétne tidaje, nie je
dotknutou osobou, pri¢om tieto osoby maji v stilade s prislusnym pravom Unie alebo
vnutro$tatnym pravom pravo udelit’ pristup k ur¢itym osobnym udajom alebo inym ako

osobnym udajom alebo ich zdiel'at’;

9. »pouzivatel udajov* je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord mé zakonny pristup k uréitym
osobnym alebo inym ako osobnym tdajom a ma pravo, a to aj podl'a nariadenia (EU)
2016/679 v pripade osobnych udajov, tieto tdaje pouzivat’ na komeréné alebo nekomercéné

ucely;
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10.

1.

,zdiel'anie udajov* je poskytovanie tidajov zo strany dotknutej osoby alebo drZzitel'a udajov
pouzivatel'ovi udajov na ucely spolo¢ného alebo individualneho pouzitia takychto udajov,
a to na zaklade dobrovolnych dohdd alebo prava Unie alebo vnutro§tatneho prava, priamo
alebo cez sprostredkovatel’a, napriklad na zéklade otvorenych alebo komercnych licencii,

za poplatok alebo bezplatne;

,»sluzba sprostredkovania udajov* je sluzba, ktorej ciel'om je zalozit’ komeréné vztahy
na ucely zdiel'ania idajov medzi neuréenym poctom dotknutych osob a drzitel'ov udajov
na jednej strane a pouZzivateI'mi udajov na strane druhej prostrednictvom technickych,
pravnych alebo inych prostriedkov, a to aj na ucely uplatiiovania prav dotknutych oséb

vo vzt'ahu k osobnym tdajom, s vynimkou aspon:

a) sluzieb, ktoré ziskavaju udaje od drzitel'ov tidajov a agreguji, obohacuju alebo
transformuju udaje na ucel pridania podstatnej hodnoty udajom a pouzivatel'om
udajov udel'uju licenciu na pouzivanie vyslednych udajov, a to bez toho, aby sa

zalozil komer¢ny vztah medzi drzite'mi udajov a pouzivate'mi udajov;

b)  sluzieb, ktoré sa zameriavajli na sprostredkovanie obsahu chranen¢ho autorskym

pravom;

c) sluzieb, ktoré vylu¢ne vyuziva jeden drzitel’ udajov s cielom umoznit’ pouzivanie
udajov, ktoré ma uvedeny drzitel’ idajov vo svojej drzbe, alebo ktoré vyuzivaja
viaceré pravnické osoby v uzavretej skupine, vratane dodavatel'skych alebo
spotrebitel'skych vzt'ahov alebo spoluprace stanovenej zmluvou, najmé pokial’ ide
o tie, ktorych hlavnym ciel'om je zabezpecit’ funkénosti predmetov a zariadeni

prepojenych s internetom veci;
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12.

13.

14.

15.

d)  sluzieb zdiel'ania tdajov ponukanych subjektmi verejného sektora, ktorych cielom

nie je zalozit’ komer¢ny vzt'ah;

,.spracuvanie® je spracuvanie vymedzené v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia (EU) 2016/679,
pokial’ ide o osobné tdaje alebo v ¢lanku 3 bode 2 nariadenia (EU) 2018/1807, pokial ide

o iné¢ ako osobné udaje;

,»pristup® je pouzitie udajov v stilade s osobitnymi technickymi, pravnymi
alebo organiza¢nymi poziadavkami, ¢co nemusi nevyhnutne znamenat’ prenos ¢i stiahnutie

udajov;
,hlavna prevadzkaren“ pravnickej osoby je miesto jej centralnej spravy v Unii;

,sluzby datovych druzstiev* su sluzby sprostredkovania udajov ponukané organizacnou
Struktarou, ktora tvoria dotknuté osoby, podniky s jedinym spolocnikom alebo MSP, ktoré
su ¢lenmi tejto Struktury, pricom jej hlavnymi ciel'mi je podporovat’ svojich ¢lenov pri
uplatiiovani ich prav tykajucich sa ur¢itych udajov, a to aj pokial’ ide o prijimanie
informovanych rozhodnuti predtym, ako udelia sthlas so spracuvanim udajov, vymienat’
nazory na ucel a podmienky spracuvania udajov, ktoré by najlepSie zastupovali zaujmy jej
¢lenov vo vzt'ahu k ich idajom, a dojednavat’ podmienky spractivania udajov v mene
svojich ¢lenov pred udelenim povolenia na spractivanie inych ako osobnych udajov alebo

pred ich suhlasom so spracuvanim osobnych udajov;
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16. ,»datovy altruizmus® je dobrovol'né zdiel'anie udajov na zaklade suhlasu dotknutych osob
so spracivanim osobnych udajov, ktoré sa ich tykaju, alebo povoleni drzitel'ov udajov
umoznujucich pouzitie ich inych ako osobnych udajov bez toho, aby pozadovali alebo
dostali odplatu presahujicu nahradu suvisiacu s nakladmi, ktoré im vznikaja, ked’
spristupnuju svoje udaje na ciele vSeobecného zaujmu, ako sa v nalezitych pripadoch
stanovuje vo vnutros$tatnom prave, ako je zdravotna starostlivost’, boj proti zmene klimy,
zlepSovanie mobility, ul'ahCovanie rozvoja, tvorby a Sirenia oficidlnych Statistik,
zlepsovanie poskytovania verejnych sluzieb, tvorbu verejnej politiky alebo vedecky

vyskum vo v§eobecnom zaujme;

17. ,subjekt verejného sektora® su Statne, regionalne alebo miestne organy, verejnopravne
inStitucie alebo zdruzenia tvorené jednym alebo viacerymi takymito orgdnmi alebo jednou

alebo viacerymi takymito verejnopravnymi institiiciami;
18. ,verejnopravne institicie* su institacie, ktoré¢ maju tieto charakteristiky:

a)  su zriadené na osobitny ucel plnit’ potreby v§eobecného zdujmu, ktoré nemaju

priemyselny ani komerény charakter;

b)  maju pravnu subjektivitu;
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19.

c) sl zvicsej Casti financované §tatnymi, regiondlnymi alebo miestnymi organmi
alebo inymi verejnopravnymi institiciami, podliehaju riadiacemu dozoru tychto
organov alebo institicii alebo maji v spravnom, riadiacom alebo dozornom organe
viac ako polovicu ¢lenov menovanych Statnymi, regionalnymi alebo miestnymi

organmi alebo inymi verejnoprdvnymi institiciami;

,verejny podnik* je kazdy podnik, na ktory m6zu mat’ subjekty verejného sektora priamo
alebo nepriamo dominantny vplyv prostrednictvom jeho vlastnictva, svojej finan¢nej uCasti
na nnom alebo pravidiel, ktorymi sa riadi; na ticely vymedzenia tohto pojmu sa dominantny
vplyv zo strany subjektov verejného sektora predpoklada v ktoromkol'vek z tychto

pripadov, v ktorych tieto subjekty priamo alebo nepriamo:
a)  maju v drzbe vicsinu upisané¢ho kapitalu podniku;
b)  kontroluju va¢sinu hlasovacich prav spojenych s akciami, ktoré podnik vydal;

c) mozu vymenovat viac ako polovicu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného

organu podniku;
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20.

21.

,,zabezpecené prostredie spraciivania“ je fyzické alebo virtualne prostredie a organizacné
prostriedky, ktorych ti¢elom je zaistit’ silad s pravom Unie, ako je nariadenie (EU)
2016/679, najma pokial’ ide o prava dotknutych osob, prava dusevného vlastnictva

a komerc¢nu a Statistickii dovernost’, integritu a pristupnost’, ako aj s prislusSnym
vnutro$tatnym pravom a umoznit’ subjektu poskytujicemu zabezpecené prostredie
spraciivania urcovat’ a kontrolovat’ v§etky ukony spractuvania tidajov vratane zobrazovania,
ukladania, stahovania a exportovania udajov a vypoctu odvodenych udajov pocitacovymi

algoritmami;

,pravny zastupca® je fyzicka alebo pravnicka osoba usadena v Unii, ktora je vyslovne
ur¢end konat’ v mene poskytovatel'a sluzby sprostredkovania udajov alebo subjektu,
ktory na ucely vSeobecného zaujmu ziskava udaje spristupnené fyzickymi

alebo pravnickymi osobami na zaklade datového altruizmu a ktor nie je usadeny v Unii,
pri¢om sa na fiu mozu prislusné organy pre sluzby sprostredkovania udajov a prislusné
organy pre registraciu organizacii datového altruizmu obratit’ okrem alebo namiesto
poskytovatel’a sluzieb sprostredkovania idajov alebo subjektu, pokial’ ide o povinnosti
podl’a tohto nariadenia, a to aj pokial’ ide o zacatie konania o presadzovani prava voci
poskytovatel'ovi sluzieb sprostredkovania udajov alebo subjektu, ktori nedodrziavaja

predpisy a nie st usadeni v Unii.
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KAPITOLA 11
Opakované pouzitie urcitych kategorii chranenych udajov

v drzbe subjektov verejného sektora

Clanok 3

Kategorie udajov

1. Tato kapitola sa vzt'ahuje na udaje v drzbe subjektov verejného sektora, ktoré su chranené

z dovodu:

a)  komerc¢nej dovernosti vratane obchodného, profesionalneho a podnikového

tajomstva;
b)  Statistickej dovernosti;
c) ochrany prav dusevného vlastnictva tretich stran; alebo

d)  ochrany osobnych udajov, pokial’ takéto iidaje nepatria do rozsahu pdsobnosti

smernice (EU) 2019/1024.
2. Této kapitola sa nevzt'ahuje na:
a)  udaje v drzbe verejnych podnikov;

b)  udaje v drzbe verejnopravnych vysielatel'ov a ich pobociek a inych subjektov

alebo ich pobociek na ucely plnenia poslania verejnopravneho vysielania;
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c) udaje v drzbe kultirnych a vzdelavacich institicii;

d) udaje v drzbe subjektov verejného sektora, ktoré st chranené z dovodov verejnej

bezpecnosti, obrany alebo narodnej bezpecnosti; alebo

e) udaje, ktorych poskytovanie nepatri do rozsahu verejnych uloh dotknutych subjektov
verejného sektora v zmysle vymedzenom pravom alebo inymi zavéznymi pravidlami
dotknutého ¢lenského Statu, alebo ak takéto pravidla neexistuji, v zmysle
vymedzenom v stlade s beznou administrativnou praxou v prislusnom ¢lenskom
State za predpokladu, ze rozsah verejnych tloh je transparentny a podliecha

preskumaniu.
3. Touto kapitolou nie je dotknuté:

a)  pravo Unie, vnutrostatne pravo ani medzinarodné dohody, ktorych zmluvnou stranou

sti Unia alebo ¢lenské §taty, o ochrane kategérii idajov uvedenych v odseku 1; a

b)  pravo Unie ani vnitroitatne pravo tykajice sa pristupu k dokumentom.
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Clanok 4
Zakaz vyhradnych dohod

Zakazuju sa dohody alebo iné praktiky spojené s opakovanym pouzivanim udajov v drzbe
subjektov verejného sektora, ktoré zahfnaju kategérie idajov uvedené v ¢lanku 3 ods. 1,
pokial sa takymito dohodami alebo praktikami udel'uju vyhradné prava alebo je ich cielom
alebo ucinkom udelenie takychto vyhradnych prav alebo obmedzenie dostupnosti idajov

na opakované pouzitie inymi subjektmi, nez su strany takychto dohod alebo inych praktik.

Odchylne od odseku 1 sa vyhradné pravo na opakované pouzitie idajov uvedené
v uvedenom odseku moze udelit’ v rozsahu potrebnom na poskytovanie sluzby alebo

dodanie produktu vo vSeobecnom zaujme, ktoré by inak nebolo mozné.

Vyhradné pravo uvedené v odseku 2 sa udeli na zaklade administrativneho aktu
alebo zmluvného dojednania v sulade s prisluSnym pravom Unie alebo vnutro§tatnym
pravom a v sulade so zasadami transparentnosti, rovnakého zaobchadzania

a nediskriminécie.

Trvanie vyhradného prava na opakované pouzitie idajov nesmie presiahnut’ 12 mesiacov.

Ak sa uzavrie zmluva, dlZka trvania zmluvy musi zodpovedat trvaniu vyhradného prava.
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5. Udelenie vyhradného prava podl'a odsekov 2, 3 a 4 vratane dovodov, preco je udelenie
takéhoto prava nevyhnutné, musi byt transparentné a verejne pristupné online vo forme,

ktora je v sulade s prislusSnym pravom Unie v oblasti verejného obstaravania.

6. Dohody alebo iné praktiky, na ktoré sa vztahuje zakaz uvedeny v odseku 1, ktoré
nespliaji podmienky stanovené v odsekoch 2 a 3 a ktoré sa uzavreli pred ... [ddtum
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] sa vypovedaju na konci platnosti prislusnej

zmluvy a v kazdom pripade do ... [30 mesiacov odo diia nadobudnutia u€innosti tohto

nariadenia].
Clanok 5
Podmienky opakovaného pouZitia
1. Subjekty verejného sektora, ktoré maju podl'a vnutrostatneho prava pravomoc udelit

alebo zamietnut’ pristup na opakované pouzitie udajov jednej alebo viacerych kategorii
udajov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1, musia zverejnit’ prostrednictvom jednotného
informac¢ného miesta uvedeného v ¢lanku 8 podmienky umoznenia takéhoto opakovaného
pouzitia a postup podania Ziadosti o opakované pouzitie. Subjektom verejného sektora
mozu pri udel’'ovani alebo zamietnuti pristupu na opakované pouzitie pomahat’ prislusné

subjekty uvedené v ¢lanku 7 ods. 1.

Clenské $taty zabezpegia, aby boli subjekty verejného sektora na splnenie poziadaviek

tohto ¢lanku vybavené potrebnymi zdrojmi.
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2. Podmienky opakovaného pouzitia musia byt’ nediskrimina¢né, transparentné, primerané
a objektivne odovodnené, pokial’ ide o kategorie tidajov, ucely opakovaného pouzitia
a povahu udajov, ktorych opakované pouzitie sa umoziuje. Uvedené podmienky sa nesmu

pouzit’ na obmedzenie hospodarskej stt'aze.

3. Subjekty verejného sektora v sulade s pravom Unie a vniitrodtatnym pravom zabezpeéia

zachovanie chranenej povahy udajov. M6zu stanovit’ tieto poziadavky:

a)  udelit pristup k opakovanému pouzitiu udajov len vtedy, ak subjekt verejného
sektora alebo prislusny subjekt na zaklade ziadosti o opakované pouzitie zabezpecil,

ze udaje boli:
i) v pripade osobnych tdajov anonymizované; a

i1)  upravené, agregované alebo spractivané akymkol'vek inym spdsobom kontroly
zverejiiovania v pripade komercne dovernych informadcii vratane obchodného

tajomstva alebo obsahu chraneného pravami dusevného vlastnictva;

b)  kudajom sa pristupuje a udaje sa opakovane pouzivaji na dial’ku v zabezpecenom

prostredi spractivania, ktoré poskytuje alebo ovlada subjekt verejného sektora;

c¢) kudajom sa pristupuje a idaje sa opakovane pouZivaju vo fyzickych priestoroch,
v ktorych je zabezpecené prostredie spraciivania umiestnené v sulade s normami
vysokej bezpecnosti za predpokladu, Ze pristup na dial’ku nemozno umoznit’ bez

ohrozenia prav a zaujmov tretich stran.
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4. V pripade opakovaného pouzitia umozneného v stlade s odsekom 3 pism. b) a c) subjekty
verejného sektora stanovia podmienky zachovavajlce integritu fungovania technickych
systémov pouzivaného zabezpeceného prostredia spracuvania. Subjekt verejného sektora
si vyhradzuje pravo overit proces, prostriedky a vSetky vysledky spractivania idajov, ktoré
vykonal opitovny pouzivatel’, s cielom zachovat’ integritu ochrany udajov, a vyhradzuje si
pravo zakazat’ pouzivanie vysledkov, ktoré obsahuji informacie ohrozujuce prava
a zaujmy tretich stran. Rozhodnutie zakazat’ pouzitie vysledkov musi byt pre opatovného

pouzivatel'a zrozumitelné a transparentné.

5. Pokial’ vnutrostatne pravo nestanovuje osobitné ochranné opatrenia tykajuce sa prislusnej
povinnosti zachovavat’ dovernost’ stivisiacej s opakovanym pouzitim tidajov uvedenym v
¢lanku 3 ods. 1, subjekt verejného sektora podmieni pouzitie udajov poskytnutych v stlade
s odsekom 3 tohto ¢lanku dodrziavanim povinnosti zachovavat’ dovernost’ opdtovnym
pouzivatel'om zakazujucej zverejnenie akychkol'vek informécii, ktoré ohrozuju prava
a zaujmy tretich stran a ktoré opatovny pouzivatel mohol nadobudnut’ napriek zavedenym
ochrannym opatreniam. Opitovnym pouzivatel'om sa zakazuje spitne identifikovat’
akukol'vek dotknuti osobu, ktorej sa dané tidaje tykaju, a opdtovny pouzivatel prijme
technické a prevadzkové opatrenia na zabranenie spitnej identifikacie a subjektu verejného
sektora oznami akékol'vek porusenie ochrany udajov veduce k spitnej identifikacii
prislusnych dotknutych osob. V pripade neopravnené¢ho opakovaného pouzitia inych ako
osobnych udajov, opdtovny pouZzivatel’ bez zbytocného odkladu, vo vhodnych pripadoch
s pomocou subjektu verejného sektora, informuje pravnické osoby, ktorych prava a zaujmy

mozu byt dotknuté.
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Ak opakované pouzitie udajov nemozno umoznit’ v sulade s povinnostami stanovenymi

v odsekoch 3 a 4 tohto ¢lanku a neexistuje ziadny pravny zéklad na prenos udajov

podl'a nariadenia (EU) 2016/679, subjekt verejného sektora vynalozi vietko usilie v stilade
s pravom Unie a vniitro§tatnym pravom na to, aby poskytol pomoc potencialnym
opatovnym pouzivatel'om pri ziskavani sihlasu dotknutych os6b alebo povolenia

od drzitel'ov udajov, ktorych prava a zdujmy mozu byt’ takymto opakovanym pouzitim
dotknuté, ak je to mozné bez neprimerané¢ho zat'azenia pre subjekt verejného sektora.
Subjektu verejného sektora mozu pri poskytovani takej pomoci pomahat’ prislusné

subjekty uvedené v ¢lanku 7 ods. 1.

Opakované pouzitie idajov sa umoziuje len za predpokladu dodrzania prav dusevného
vlastnictva. Subjekty verejného sektora si neuplatnia pravo zostavovatel'a databazy
stanovené v ¢lanku 7 ods. 1 smernice 96/9/ES s ciel'om zabranit’ opakovanému pouZzitiu

udajov alebo ho obmedzit’ nad ramec stanoveny tymto nariadenim.

Ak sa pozadované udaje povazuju za doverné v sulade s pravom Unie a vnutrostatnym
pravom v oblasti komer¢nej alebo Statistickej dovernosti, subjekty verejného sektora
zabezpecia, aby sa v dosledku umoznenia opakovaného pouzitia nezverejnili doverné

udaje, ak takéto opakované pouzitie nie je umoznené v sulade s odsekom 6.
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10.

Ak ma opétovny pouzivatel v imysle preniest’ do tretej krajiny iné ako osobné tidaje
chranené z dovodov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1, v ¢ase podania ziadosti o opakované
pouzitie takychto udajov informuje subjekt verejného sektora o svojom zamere preniest’
takéto udaje a o ucele takéhoto prenosu. V pripade opakovaného pouzitia v sulade

s odsekom 6 tohto ¢lanku opatovny pouzivatel’, vo vhodnych pripadoch s pomocou
subjektu verejného sektora, informuje pravnicka osobu, ktorej prava a zdujmy mozu byt’
dotknuté, o tomto zdmere, ucele a primeranych ochrannych opatreniach. Subjekt verejného
sektora neumozni opakované pouzitie bez toho, aby pravnicka osoba udelila povolenie

na prenos.

Subjekty verejného sektora prendsaju iné ako osobné doverné udaje alebo udaje chranené
pravami duSevného vlastnictva opidtovnému pouzivatel'ovi, ktory ma v imysle preniest’
tieto tdaje do inej tretej krajiny, nez je krajina urena v sulade s odsekom 12, iba ak sa

opatovny pouzivatel zmluvne zaviaze:

a)  dodrziavat’ povinnosti ulozené v sulade s odsekmi 7 a 8 aj po prenose tidajov

do tretej krajiny; a

b)  akceptovat’ pravomoc sudov alebo tribunalov ¢lenského $tatu prenasajiiceho subjektu
verejného sektora na rieSenie akychkol'vek sporov tykajucich sa dodrziavania

odsekov 7 a 8.
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11.

12.

Subjekty verejného sektora poskytuju v relevantnych pripadoch a v rozsahu svojich
sposobilosti opdtovnym pouzivatel'om usmernenia a pomoc pri plneni povinnosti

uvedenych v odseku 10 tohto ¢lanku.

S ciel'om pomoct’ subjektom verejného sektora a opatovnym pouzivatel'om mdze Komisia
prijat’ vykonavacie akty, v ktorych sa stanovia vzorové zmluvné ustanovenia
na dodrziavanie povinnosti uvedenych v odseku 10 tohto ¢lanku. Uvedené vykonavacie

akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 33 ods. 3.

Ak je to odovodnené znaénym poétom Ziadosti v celej Unii tykajucich sa opakovaného
pouzitia inych ako osobnych udajov v konkrétnych tretich krajindch, Komisia moze prijat’
vykonavacie akty, v ktorych vyhlasi, ze pravne opatrenia, opatrenia dohl'adu

a presadzovania tretej krajiny:

a)  zaistuji ochranu duSevného vlastnictva a obchodného tajomstva spdsobom, ktory je

v zasade rovnocenny s ochranou zaru¢enou pravom Unie;
b)  saucinne uplatiuju a presadzuju; a
c)  poskytuju G€inné sudne prostriedky napravy.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 33 ods. 3.
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13. V osobitnych legislativnych aktoch Unie sa moZe stanovit, Ze uréité kategérie inych ako
osobnych udajov v drzbe subjektov verejného sektora sa na ucely tohto ¢lanku povazuju
za vysoko citlivé, ak ich prenos do tretich krajin mozZe ohrozit’ ciele verejnej politiky Unie,
ako je bezpecnost’ a verejné zdravie, alebo moze viest’ k riziku spétnej identifikacie inych
ako osobnych, anonymizovanych tidajov. Ak sa takyto akt prijme, Komisia prijme
delegované akty v sulade s ¢lankom 32, ktorymi sa toto nariadenie doplni stanovenim

osobitnych podmienok, ktoré sa uplatiiuju na prenos takychto udajov do tretich krajin.

Uvedené osobitné podmienky musia vychadzat’ z povahy kategorii inych ako osobnych
tidajov identifikovanych v osobitnom legislativnom akte Unie a z dovodov, na zaklade
ktorych sa tieto kategorie povazuju za vysoko citlivé, priCom sa zohl'adnia rizika spétnej
identifikacie inych ako osobnych, anonymizovanych tdajov. Musia byt’ nediskriminacné
a obmedzené na to, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie ciel'ov verejnej politiky Unie

identifikovanych v uvedenom akte, v silade s medzindrodnymi zavizkami Unie.

Ak si to vyzaduju osobitné legislativne akty Unie uvedené v prvom pododseku, takéto
osobitné podmienky mézu zahfiiat’ prislusné podmienky prenosu alebo suvisiace technické
aspekty, obmedzenia tykajlice sa opakovaného pouZitia dajov v tretich krajindch ¢i
kategorie 0sob, ktoré su opravnené na prenos takychto tidajov do tretich krajin, alebo

vo vynimoc¢nych pripadoch obmedzenia tykajtice sa prenosu do tretich krajin.

14. Fyzicka alebo pravnicka osoba, ktorej bolo udelené pravo na opakované pouzitie inych
ako osobnych udajov, moze udaje preniest’ len do tretich krajin, ktoré spiiiajii poziadavky

uvedené v odsekoch 10, 12 a 13.
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Clanok 6
Poplatky

Subjekty verejného sektora, ktoré umoznuju opakované pouzitie kategorii idajov
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1, mézu uctovat’ poplatky za umoznenie opakovaného pouzitia

takychto udajov.

Vsetky poplatky tc¢tované podl'a odseku 1 musia byt’ transparentné, nediskriminacné,

primerané a objektivne odovodnené a nesmu obmedzovat’ hospodarsku sutaz.

Subjekty verejného sektora zabezpecia, aby sa vSetky poplatky dali uhradit’ aj online
prostrednictvom v§eobecne dostupnych cezhraniénych platobnych sluzieb,
bez diskriminécie na zaklade miesta prevadzkarne poskytovatel'a platobnych sluzieb,

miesta vydania platobného nastroja alebo miesta vedenia platobného uétu v Unii.

Ak subjekty verejného sektora uctuju poplatky, prijmu opatrenia na poskytnutie podnetov
na opakované pouzitie kategoérii idajov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 na nekomeréné ucely,
ako st ucely vedeckého vyskumu, a zo strany MSP a startupov v sulade s pravidlami o
Statnej pomoci. V tomto ohl'ade mdzu subjekty verejného sektora spristupnit’ udaje

aj za zl'avneny poplatok alebo bezplatne, najmé pre MSP, startupy, subjekty obcianskej
spolocnosti a vzdelavacie inStitucie. Na tento u¢el mozu subjekty verejného sektora
zostavit’ zoznam kategorii opdtovnych pouzivatel'ov, ktorym sa idaje na opakované
pouzitie spristupiiuji za zlavneny poplatok alebo bezplatne. Uvedeny zoznam sa spolu

s kritériami pouZitymi na jeho zostavenie zverejni.
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5. Vsetky poplatky musia vychadzat’ z ndkladov suvisiacich s vykonavanim postupu pre

ziadosti o opakované pouzitie kategorii udajov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 a byt’

obmedzené na nevyhnutné naklady v stvislosti s:

a)  reprodukciou, poskytovanim a Sirenim udajov;

b)  vysporiadanim prav;

c) anonymizaciou alebo inymi formami alebo tipravami osobnych a komercne
dévernych udajov, ako sa stanovuje v ¢lanku 5 ods. 3;

d) udrzbou zabezpecfencho prostredia spractivania;

e) nadobudnutim prava na umoznenie opakovaného pouzitia v stilade s touto kapitolou
tretimi stranami mimo verejného sektora; a

f)  pomocou opidtovnym pouzivatel'om pri ziskavani stthlasu od dotknutych osob
a povolenia od drzitel'ov tdajov, ktorych prava a zaujmy moézu byt’ tymto
opakovanym pouzitim dotknuté.

6. Clenské §taty stanovia kritéria a metodiku vypoétu poplatkov a tieto sa uverejnia. Subjekt

verejného sektora uverejni opis hlavnych kategoérii ndkladov a pravidla rozdel'ovania

nakladov.
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Clanok 7
Prislusné subjekty

1. Na ucely plnenia tloh uvedenych v tomto ¢lanku urci kazdy ¢lensky stat jeden alebo
viacero prislusnych subjektov, ktoré mézu byt prisluSnymi pre jednotlivé odvetvia,
na pomoc subjektom verejného sektora, ktoré udel'uju alebo zamietaju pristup
na opakované pouZitie kategorii idajov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1. Clenské §taty mozu
zriadit’ jeden alebo viacero novych prislusnych subjektov alebo sa spol'ahnuit’ na existujtce
subjekty verejného sektora alebo na interné tvary subjektov verejného sektora, ktoré

spliaju podmienky stanovené v tomto nariadeni.

2. Prislusné subjekty mézu byt splnomocnené udelit’ pristup na opakované pouzitie kategorii
tidajov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 podla prava Unie alebo vnutrostatneho prava, ktoré
umoziuje udelenie takéhoto pristupu. Pri udel'ovani alebo zamietnuti pristupu

na opakované pouzitie sa na uvedené prislusné subjekty vzt'ahuju ¢lanky 4, 5, 6 a 9.

3. Prislusné subjekty musia mat’ primerané pravne, finan¢né, technické a l'udské zdroje
na plnenie uloh, ktoré im boli pridelené, vratane potrebnych technickych znalosti, aby boli
schopné dodrziavat’ prislusné pravo Unie a vniitroitatne pravo tykajiice sa rezimov

pristupu ku kategériam udajov uvedenym v ¢lanku 3 ods. 1.
4. Pomoc podl'a odseku 1 v pripade potreby zahiia:

a)  poskytovanie technickej podpory v podobe zabezpeceného prostredia spractivania,

v ktorom moZno Udaje spristupnit’ na opakované pouzitie;
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b)  poskytovanie usmerneni a technickej podpory v stvislosti s tym, ako najlepsie

Strukturovat’ a uchovavat idaje, aby boli tieto tidaje I'ahko pristupné;

c)  poskytovanie technickej podpory pre pseudonymizaciu a zabezpecenie spraciivania
udajov sposobom, ktory ucinne zachovava sukromie, dovernost’, integritu
a pristupnost’ informacii obsiahnutych v tdajoch, ktorych opakované pouzitie
sa umoznuje, vratane technik anonymizacie, generalizacie, potlaCovania a
randomizacie osobnych udajov alebo inych najmodernejSich metdd na zachovanie
sukromia a vymazania komer¢ne dovernych informécii vratane obchodnych

tajomstiev alebo obsahu chraneného pravami duSevného vlastnictva;

d) pomoc subjektom verejného sektora, v relevantnych pripadoch, pri poskytovani
podpory opédtovnym pouzivatel'om pri Ziadani o suhlas na opakované pouzitie
od dotknutych 0sob alebo o povolenie od drzitelov tidajov v sulade s ich
konkrétnymi rozhodnutiami, a to aj v suvislosti s jurisdikciou, v ktorej sa maja udaje
spractivat, a pomoc subjektom verejného sektora pri zavadzani technickych
mechanizmov, ktoré¢ umozituju prenos ziadosti opatovnych pouZzivatel'ov o suhlas

alebo povolenie, ak je to prakticky mozné;

e) pomoc subjektom verejného sektora pri posudzovani primeranosti zmluvnych

zaviazkov prijatych opatovnym pouZivatel'om podla ¢lanku 5 ods. 10.
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Kazdy c¢lensky stat oznami Komisii identitu prisluSnych subjektov uréenych podl'a odseku
1 do ... [15 mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia]. Kazdy ¢lensky Stat

oznami Komisii aj kazd naslednti zmenu identity uvedenych prislusnych subjektov.

Clanok 8

Jednotné informacné miesta

Clenské §taty zabezpedia, aby vietky relevantné informécie tykajuce sa uplatiiovania
¢lankov 5 a 6 boli dostupné a I'ahko pristupné prostrednictvom jednotného informac¢ného
miesta. Clenské §taty zriadia novy subjekt alebo uréia existujiici subjekt &i $truktiru ako
jednotné informacné miesto. Jednotné informa¢né miesto mdze byt prepojené

s odvetvovymi, regionalnymi alebo miestnymi informa¢nymi miestami. Funkcie
jednotného informac¢ného miesta mozu byt automatizované za predpokladu, Ze subjekt

verejného sektora zabezpeci primeranu podporu.

Jednotné informac¢né miesto je prislusné na prijimanie otdzok alebo ziadosti o opakované
pouzitie kategorii idajov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 a v relevantnych pripadoch ich
postupuje podl'a moznosti a vhodnosti automatizovanymi prostriedkami prislusSnym
subjektom verejného sektora alebo prislusnym subjektom uvedenym v ¢lanku 7 ods. 1.
Jednotné informacné miesto elektronicky spristupni zoznam aktiv, v ktorom moZzno
vyhladéavat a ktory obsahuje prehl'ad vSetkych dostupnych zdrojov udajov, v relevantnych
pripadoch vratane zdrojov udajov, ktoré st dostupné na odvetvovych, regionalnych alebo
miestnych informac¢nych miestach, s relevantnymi informaciami opisujucimi dostupné
udaje, prinajmensom vratane formatu a vel’kosti idajov a podmienok ich opakovaného

pouzitia.
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3. Jednotné informaéné miesto moZze vytvorit' samostatny, zjednoduSeny a dobre
zdokumentovany informacny kanal pre MSP a startupy, ktory bude zodpovedat’
ich potrebam a sposobilostiam pri ziadani o opakované pouzitie kategorii udajov

uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1.

4. Komisia zriadi jednotné eurdpske informaéné miesto, ktoré ponuka elektronicky register
udajov dostupnych vo vnutrostatnych jednotnych informaénych miestach, v ktorom mozno
vyhladéavat’, a d’alSie informécie o tom, ako poziadat’ o tdaje prostrednictvom tychto

vnutrosStatnych jednotnych informa¢nych miest.

Clanok 9

Postup pre Ziadosti o opakované pouzitie

1. Rozhodnutie o ziadosti o opakované pouzitie kategorii udajov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1
prijmu prislusné subjekty verejného sektora alebo prislusné subjekty uvedené v ¢lanku 7
ods. 1 do dvoch mesiacov od datumu dorucenia ziadosti, ak v sulade s vnutrostatnym

pravom nie su stanovené kratSie lehoty.

V pripade vynimocne rozsiahlych a zloZitych ziadosti o opakované pouzitie sa tato
dvojmesac¢na lehota moze predizit’ najviac o 30 dni. V takychto pripadoch oznamia
prislusné subjekty verejného sektora alebo prislusné subjekty uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 ¢o
najskor ziadatel'ovi, Ze na vykonanie postupu je potrebny dlhsi ¢as, spolu s dovodmi

omeskania.
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2. Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba priamo dotknuta rozhodnutim uvedenym v odseku 1
ma pravo na uéinny prostriedok napravy v ¢lenskom S§tate, v ktorom sa relevantny subjekt
nachadza. Takéto pravo na ucinny prostriedok napravy sa stanovi vo vnutrostatnom prave
a zahrnie moznost’ preskimania nestrannym subjektom, ktory ma nalezité odborné
znalosti, ako je vnltroStatny organ na ochranu hospodarskej sit'aze, relevantny organ pre
pristup k dokumentom, dozorny organ zriadeny v stlade s nariadenim (EU) 2016/679,
alebo vnutrostatny justi¢ny organ, ktorého rozhodnutia su pre dotknuty subjekt verejného

sektora alebo prislusny subjekt zavazné.

KAPITOLA III

Poziadavky, ktoré sa uplatiiuju na sluzby sprostredkovania udajov

Clanok 10

Sluzby sprostredkovania udajov

Poskytovanie tychto sluzieb sprostredkovania udajov musi byt’ v stilade s ¢lankom 12 a podlieha

notifika¢nému postupu:

a) sprostredkovatel'ské sluzby medzi drziteI'mi idajov a potencialnymi pouZzivateI'mi udajov
vratane spristupfiovania technickych alebo inych prostriedkov umoznujucich takéto sluzby;
tieto sluzby mozu zahfnat’ dvojstrannt alebo viacstranni vymenu udajov alebo vytvorenie
platforiem alebo datab4dz umoznujlicich vymenu alebo spolo¢né pouZivanie udajov, ako aj

vytvorenie inej osobitnej infraStruktiry na prepojenie drZitel'ov s pouzivatel'mi tdajov;

PE-CONS 85/21 BB/mse 89
TREE.2 SK



b)

sprostredkovatel'ské sluzby medzi dotknutymi osobami, ktoré chct spristupnit’ svoje

osobné udaje, alebo fyzickymi osobami, ktoré chcu spristupnit’ iné ako osobné tidaje,
a potenciadlnymi pouzivateI'mi tidajov vratane spristupnenia technickych alebo inych

prostriedkov umoziujucich takéto sluzby, a najma umoznenia uplatiovania prav

dotknutych os6b podl'a nariadenia (EU) 2016/679;

sluzby datovych druzstiev.

Clanok 11

Notifikacia zo strany poskytovatelov sluzieb sprostredkovania udajov

Kazdy poskytovatel sluzieb sprostredkovania udajov, ktory méa v umysle poskytovat’
sluzby sprostredkovania udajov uvedené v ¢lanku 10, predlozi notifikéaciu prislusnému

organu pre sluzby sprostredkovania tdajov.

Na ucely tohto nariadenia plati, Ze poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania udajov, ktory ma
prevadzkarne vo viac ako jednom ¢lenskom State, sa povazuje za podliehajuceho
pravomoci toho ¢lenského $tatu, v ktorom ma svoju hlavnt prevadzkaren, a to bez toho,
aby bolo dotknuté pravo Unie upravujuce cezhrani¢né zaloby o nahradu $kody a suvisiace

konania.

Poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania udajov, ktory nie je usadeny v Unii, ale pontika
sluzby sprostredkovania tdajov uvedené v &lanku 10 v Unii, musi uréit’ pravneho zastupcu

v jednom z ¢lenskych Statov, v ktorych tieto sluzby ponuka.
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Na ucely zabezpecenia suladu s tymto nariadenim poveri poskytovatel sluzieb
sprostredkovania udajov pravneho zéastupcu, aby konal v jeho mene alebo spolu s nim

vo vsetkych otdzkach tykajucich sa vSetkych zalezitosti stivisiacich s poskytovanymi
sluzbami sprostredkovania udajov, v ktorych sa nan obratia prislusné organy pre sluzby
sprostredkovania udajov alebo dotknuté osoby a drzitelia idajov. Pravny zastupca
spolupracuje s prislusSnymi orgdnmi pre sluzby sprostredkovania idajov a na poziadanie im
komplexne preukazuje opatrenia, ktoré poskytovatel pre sluzby sprostredkovania udajov

prijal a ustanovenia, ktoré¢ zaviedol na zabezpecenie stladu s tymto nariadenim.

Poskytovatel sluzieb sprostredkovania udajov sa povazuje za podliehajuceho pravomoci
toho ¢lenského Statu, v ktorom sa nachadza jeho pravny zastupca. Uréenim pravneho
zastupcu poskytovatelom sluzieb sprostredkovania tidajov nie su dotknuté Ziadne pravne
kroky, ktoré by mohli byt’ podniknuté proti poskytovatel'ovi sluzieb sprostredkovania

udajov.

4. Poskytovatel sluzieb sprostredkovania tidajov moze po predlozeni notifikacie v sulade

s odsekom 1 zacat’ ¢innost’ za podmienok stanovenych v tejto kapitole.

5. Notifik4cia uvedend v odseku 1 opraviiuje poskytovatel’a sluzieb sprostredkovania tidajov

poskytovat’ sluzby sprostredkovania tidajov vo vsetkych ¢lenskych Statoch.
6. Notifikéacia uvedend v odseku 1 musi zahfiiat’ tieto informaécie:

a)  meno/nazov poskytovatela sluzieb sprostredkovania tidajov;
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b)  prévne postavenie, formu, vlastnicku Struktiru a prislusné dcérske spolo¢nosti
poskytovatel’a sluzieb sprostredkovania idajov a jeho registra¢né Cislo, ak je
zapisany v obchodnom alebo inom podobnom vnutrostaitnom verejnom registri;

¢) adresu pripadnej hlavnej prevadzkarne poskytovatel’a sluzieb sprostredkovania
tidajov v Unii a pripadne akejkol'vek vedlajsej pobocky v inom ¢lenskom §tate
alebo adresu pravneho zastupcu;

d) verejné webové sidlo, na ktorom mozno ndjst’ uplné a aktualne informacie
o poskytovatel'ovi sluzieb sprostredkovania idajov a ¢innostiach vratane aspon
informdcii uvedenych v pismenéch a), b), ¢) a f);

e) kontaktné osoby a kontaktné udaje poskytovatel’a sluzieb sprostredkovania tdajov;

f)  opis sluzby sprostredkovania tdajov, ktort mé poskytovatel” sluzieb
sprostredkovania udajov v imysle poskytovat, a oznacenie kategorii uvedenych v
¢lanku 10, do ktorych takato sluzba sprostredkovania udajov patri;

g)  predpokladany datum zacatia ¢innosti, ak je odliSny od datumu notifikacie.

7. Prislusny organ pre sluzby sprostredkovania udajov zabezpeci, aby bol notifika¢ny postup

nediskrimina¢ny a aby nenartsal hospodarsku sut’az.
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8. Na ziadost’ poskytovatel'a sluzieb sprostredkovania tidajov vyda prislusny organ pre sluzby
sprostredkovania udajov do jedného tyzdia od podania nalezite a kompletne vypracovane;j
notifikéacie Standardizované vyhlasenie potvrdzujuce, Ze poskytovatel sluzieb
sprostredkovania udajov predlozil notifikaciu uvedent v odseku 1 a ze notifikéacia obsahuje

informacie uvedené v odseku 6.

9. Prislus$ny organ pre sluzby sprostredkovania tidajov na ziadost’ poskytovatela sluzieb
sprostredkovania udajov potvrdi, Ze poskytovatel sluzieb sprostredkovania tidajov je
v sulade s tymto ¢lankom a ¢lankom 12. Po doruceni takéhoto potvrdenia moze uvedeny
poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania idajov vo svojej pisomnej a ustnej komunikacii
pouzivat oznadenie ,,poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania tdajov uznany v Unii“, ako aj

spolo¢né logo.

S cielom zabezpetit', aby poskytovatelia sluzieb sprostredkovania idajov uznani v Unii
boli Pahko identifikovatelni v celej Unii, Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov
stanovi podobu spolo¢ného loga. Poskytovatelia sluzieb sprostredkovania tidajov uznani
v Unii jasne zobrazia spoloéné logo v kazdej online a offline publikécii, ktora sa tyka

ich ¢innosti v oblasti sprostredkovania udajov.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultaénym postupom uvedenym
v ¢lanku 33 ods. 2.
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10.

1.

12.

13.

Prislu$ny organ pre sluzby sprostredkovania tidajov elektronickymi prostriedkami
bezodkladne oznami Komisii kazdu novu notifikéciu. Komisia vedie a pravidelne
aktualizuje verejny register vSetkych poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania udajov
poskytujucich svoje sluzby v Unii. Informacie uvedené v odseku 6 pism. a), b), c), d), f)

a g) sa uverejnia vo verejnom registri.

Prislusny organ pre sluzby sprostredkovania tidajov moze v sulade s vnutrostatnym
pravom uctovat’ za notifikaciu poplatky. Takéto poplatky musia byt’ primerané, objektivne
a musia vychadzat’ z administrativnych ndkladov spojenych s monitorovanim stladu

a inymi trhovymi kontrolnymi ¢innostami prislusnych organov pre sluzby
sprostredkovania udajov v suvislosti s notifikdciami poskytovatel'ov sluzieb
sprostredkovania udajov. V pripade MSP a startupov mdze prislusny organ pre sluzby

sprostredkovania udajov uctovat’ zl'avneny poplatok alebo upustit’ od poplatku.

Poskytovatelia sluzieb sprostredkovania tidajov oznamia prisluSnému organu pre sluzby
sprostredkovania udajov vSetky zmeny informacii poskytnutych podl'a odseku 6 do 14 dni

od datumu zmeny.

Ak poskytovatel sluzieb sprostredkovania udajov ukon¢i svoju ¢innost’, do 15 dni
to oznami prislusnému organu pre sluzby sprostredkovania idajov uréenému podla

odsekov 1,2 a 3.
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14. Prislusny organ pre sluzby sprostredkovania udajov elektronickymi prostriedkami
bezodkladne ozndmi Komisii kazdé ozndmenie uvedené v odsekoch 12 a 13. Komisia
nalezite aktualizuje verejny register poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania udajov

v Unii.

Clanok 12

Podmienky poskytovania sluzieb sprostredkovania udajov

Na poskytovanie sluzieb sprostredkovania udajov uvedenych v ¢lanku 10 sa vzt'ahuju tieto

podmienky:

a) poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania udajov nesmie pouzivat’ udaje, v suvislosti
s ktorymi poskytuje sluzby sprostredkovania udajov, na iné Gcely, nez ich spristupnenie
pouzivatel'om tdajov, a sluzby sprostredkovania tidajov musi poskytovat’ prostrednictvom

samostatnej pravnickej osoby;

b) obchodné podmienky, vratane stanovenia cien, pre poskytovanie sluzieb sprostredkovania
udajov drzitel'ovi udajov alebo pouzivatel'ovi udajov nesmu zavisiet’ od toho, ¢i drzitel’
udajov alebo pouzivatel idajov vyuziva iné sluzby, ktoré poskytuje ten isty poskytovatel
sluZieb sprostredkovania udajov alebo prepojeny subjekt, a ak dno, v akej miere drzitel

udajov alebo pouzivatel idajov vyuziva takéto iné sluzby;
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d)

udaje ziskané o akejkol'vek ¢innosti fyzickej alebo pravnickej osoby na tc¢ely poskytovania
sluzby sprostredkovania udajov vratane udajov o datume, Case a geolokalizécii, trvani
¢innosti a prepojeniach s inymi fyzickymi alebo pravnickymi osobami uskutocnenych
osobou, ktora pouziva sluzbu sprostredkovania udajov, sa pouziju len na zdokonalenie
tejto sluzby sprostredkovania idajov, o mdze zahfiat' pouzivanie idajov na odhal'ovanie
podvodov alebo na ucely kybernetickej bezpecnosti, priCom ziskané udaje sa na poziadanie

spristupnia drzitel'om tudajov;

poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania udajov podporuje vymenu tidajov vo formate,

v ktorom ich dostal od dotknutej osoby alebo drzitel'a udajov, konvertuje udaje

na konkrétne formaty iba na zlepSenie interoperability v ramci odvetvi a medzi nimi, ak
o to poziada pouzivatel idajov, ak to vyzaduje pravo Unie alebo na zabezpedenie
harmonizicie s medzinarodnymi alebo eur6pskymi datovymi normami a ponukne

v suvislosti s tymito konverziami dotknutym osobam alebo drzitel'om udajov moznost’

neuplatnovania, pokial’ konverziu nevyzaduje pravo Unie;

sluzby sprostredkovania idajov mézu zahtiiat’ ponuku dodatoénych osobitnych néstrojov
a sluzieb drzitel'om udajov alebo dotknutym osobdm na konkrétny tcel ulahc¢enia vymeny
udajov, ako je docCasné uchovavanie, organiza¢né upravy, konverzia, anonymizacia

a pseudonymizécia, pricom takéto nastroje sa pouzivaju len na vyslovnua ziadost’ alebo so
suhlasom drZitel'a udajov alebo dotknutej osoby a nastroje tretich stran pontkané v tejto

stvislosti sa nepouzivaju na iné ucely;
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g)

h)

)

poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania tidajov zabezpeci, aby bol postup ziskavania
pristupu k jeho sluzbam spravodlivy, transparentny a nediskrimina¢ny pre dotknuté osoby
a drzitel'ov udajov, ako aj pre pouzivatel'ov tidajov, a to aj z hl'adiska cien a podmienok

sluzby;

poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania idajov musi mat’ zavedené postupy na prevenciu
podvodov alebo praktik zneuzivania vo vzt'ahu k stranam, ktoré ziadaju o pristup

prostrednictvom jeho sluzieb sprostredkovania tidajov;

poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania udajov zabezpeci v pripade svojej platobne;j
neschopnosti primerant kontinuitu poskytovania svojich sluzieb sprostredkovania udajov,
a ak takéto sluzby sprostredkovania udajov zabezpecuju uchovavanie idajov, musi mat’
zavedené mechanizmy, ktoré drzitelom idajov a pouzivatel'om udajov umoznia ziskat’
pristup k svojim udajom, prenasat’ tieto udaje alebo ich ziskat’ naspit’, a ak sa takéto sluzby
sprostredkovania udajov poskytuju medzi dotknutymi osobami a pouzivate'mi udajov,

umoznia dotknutym osobam uplatiiovat’ svoje prava;

poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania udajov prijme vhodné opatrenia na zabezpecenie
interoperability s inymi sluzbami sprostredkovania udajov, okrem iné¢ho prostrednictvom
bezne pouzivanych otvorenych Standardov v sektore, v ktorom poskytovatel’ sluzieb

sprostredkovania tidajov vykonava ¢innost’;

poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania udajov zavedie primerané technické, pravne
a organizacné opatrenia na prevenciu prenosu alebo spristupnenia inych ako osobnych
udajov, ktoré st podl'a prava Unie alebo vnutrostatneho prava prislusného clenského Statu

nezakonng;
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k) poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania idajov bezodkladne informuje drzitel'ov udajov
v pripade neopravneného prenosu, pristupu alebo pouzitia inych ako osobnych udajov,

ktoré zdiel’al;

1) poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania udajov prijme potrebné opatrenia na zaistenie
nalezitej urovne bezpecnosti uchovavania, spractvania a prenosu inych ako osobnych
udajov a poskytovatel sluzieb sprostredkovania tidajov zaisti aj najvyssiu Groven

bezpecnosti uchovavania a prenosu informadcii citlivych z hl'adiska hospodarskej sutaze;

m) poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania udajov, ktory ponutka sluzby dotknutym osobam,
kona pri ul'ahcovani uplatiiovania ich prav v ich najlepSom zaujme, najmi informovanim
a vo vhodnych pripadoch poskytovanim poradenstva dotknutym osobam stru¢nym,
transparentnym, zrozumitelnym a 'ahko pristupnym sposobom o zamysl'anych pouzitiach
udajov pouzivate'mi tdajov a Standardnych podmienkach spojenych s takymto pouZzitim,

a to predtym, ako dotknuté osoby udelia sthlas;

n) ak poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania tidajov ponika nastroje na ziskanie suhlasu
od dotknutych o0sob alebo povolenia na spracuvanie tdajov spristupnenych drzitel'mi
udajov, v relevantnych pripadoch uvedie jurisdikciu tretej krajiny, v ktorej sa maji udaje
pouzit, a dotknutym osobam poskytne nastroje na udelenie aj odvolanie sthlasu

a drzitel'om udajov nastroje na udelenie aj odnatie povolenia na spractivanie udajov;

0) poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania udajov vedie zaznam o ¢innosti sprostredkovania
udajov.
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Clanok 13

Prislusné organy pre sluzby sprostredkovania udajov

Kazdy ¢lensky Stat urci jeden alebo viac prislusnych orgdnov na vykondvanie uloh
suvisiacich s notifikanym postupom pre sluzby sprostredkovania udajov a oznami
Komisii identitu tychto prislusnych organov do ... [15 mesiacov odo dia nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia]. Kazdy ¢lensky Stat ozndmi Komisii aj kazda néslednti zmenu

identity uvedenych prislusnych orgénov.

Prislu$né organy pre sluzby sprostredkovania udajov musia spliiat’ poziadavky stanovené v

¢lanku 26.

Pravomocami prislusnych organov pre sluzby sprostredkovania udajov nie su dotknuté
pravomoci organov pre ochranu udajov, vnutrostatnych organov na ochranu hospodarske;j
sut'aze, organov zodpovednych za kyberneticku bezpecnost’ a inych relevantnych
odvetvovych organov. V stlade so svojimi prislu§nymi pravomocami podl'a prava Unie

a vnutrostatneho prava nadvézuju tieto organy uzku spolupracu a vymienaju si informéacie
potrebné na plnenie svojich tloh vo vzt'ahu k poskytovatel'om sluzieb sprostredkovania
udajov a ich cielom je dosiahnut’ sudrznost’ rozhodnuti prijatych pri uplatiiovani tohto

nariadenia.
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Clanok 14

Monitorovanie suladu

1. Prislu$né organy pre sluzby sprostredkovania udajov monitoruju stilad poskytovatel'ov
sluzieb sprostredkovania tdajov s poziadavkami tejto kapitoly a dohliadaji nan. Prislusné
organy pre sluzby sprostredkovania idajov mézu tiez monitorovat’ stilad poskytovatel'ov
sluzieb sprostredkovania udajov a vykonavat’ nad nim dohl'ad na zaklade ziadosti fyzicke;j

alebo pravnickej osoby.

2. Prislu$né organy pre sluzby sprostredkovania udajov maju pravomoc pozadovat’
od poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania tidajov alebo od ich pravnych zastupcov
vsetky informadcie, ktoré su potrebné na overenie stladu s poziadavkami tejto kapitoly.

Vsetky ziadosti o informécie musia byt primerané vykonévaniu danej tlohy a odévodnené.

3. Ak prislusny organ pre sluzby sprostredkovania udajov zisti, Ze poskytovatel sluzieb
sprostredkovania iidajov nespliia jednu alebo viacero poziadaviek tejto kapitoly, oznami
poskytovatel'ovi sluzieb sprostredkovania udajov tieto zistenia a poskytne mu moznost’

vyjadrit’ sa, a to do 30 dni od doru¢enia ozndmenia.
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4. Prislusny organ pre sluzby sprostredkovania udajov mé pravomoc pozadovat’ ukoncenie
poruSovania uvedeného v odseku 3, a to v primeranej lehote alebo, v pripade zavazného
porusenia, ithned’, a prijme vhodné a primerané opatrenia s ciel'om zabezpecit’ sulad. V
tejto suvislosti ma prislusny organ pre sluzby sprostredkovania udajov pravomoc, vo

vhodnych pripadoch:

a)  ukladat’ prostrednictvom administrativnych postupov odradzajice finan¢né sankcie,
ktoré mozu zahtnat’ periodické sankcie a sankcie s retroaktivnym ucinkom, iniciovat’

pravne konanie o ulozeni pokut, alebo oboje;

b)  pozadovat odlozenie zacatia alebo pozastavenie poskytovania sluzby
sprostredkovania udajov, az kym sa nevykonaju vsetky zmeny podmienok

pozadovanych prislusSnym organom pre sluzby sprostredkovania tidajov; alebo

c) pozadovat’ ukoncenie poskytovania sluzby sprostredkovania idajov v pripade, Ze
nedoslo k naprave zavaznych alebo opakovanych poruseni napriek

predchadzajicemu oznameniu v stlade s odsekom 3.

Prislusny organ pre sluzby sprostredkovania tdajov poziada Komisiu, aby hned’ po tom,
ako nariadil ukoncenie poskytovania sluzby sprostredkovania udajov v stilade s prvym
pododsekom pism. c), vyradila poskytovatel'a sluzby sprostredkovania tidajov z registra

poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania tidajov.
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Ak poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania idajov napravi poruSenia, opdtovne to oznami
prislusnému orgéanu pre sluzby sprostredkovania udajov. Prislusny organ pre sluzby

sprostredkovania idajov oznami Komisii kazdu nova opédtovnu notifikaciu.

5. Ak poskytovatel sluzieb sprostredkovania udajov, ktory nie je usadeny v Unii, neur¢i
pravneho zéstupcu, alebo ak pravny zastupca neposkytne potrebné informacie, ktoré ziada
prislusny orgéan pre sluzby sprostredkovania udajov a ktoré komplexne preukazujt sulad
s tymto nariadenim, prislusny organ pre sluzby sprostredkovania udajov ma pravomoc
odlozit’ zacatie poskytovania alebo pozastavit’ poskytovanie sluzby sprostredkovania

udajov, az kym sa neur¢i pravny zastupca alebo neposkytnt potrebné informécie.

6. Prislusné organy pre sluzby sprostredkovania udajov bezodkladne oznamia dotknutému
poskytovatel'ovi sluzieb sprostredkovania udajov opatrenia uloZené podl'a odsekov 4 a 5 a
dovody, na ktorych st zalozené, ako aj potrebné kroky, ktoré sa maju prijat’ na napravu
prislusnych nedostatkov, a stanovia poskytovatel'ovi sluzieb sprostredkovania udajov
primeranu lehotu, ktora nie je dlhsia ako 30 dni, na zabezpecenie stiladu s danymi

opatreniami.
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Ak ma poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania tidajov svoju hlavnu prevadzkaren

alebo svojho pravneho zastupcu v ¢lenskom Stéte, ale poskytuje sluzby v inych ¢lenskych
Statoch, prislusny organ pre sluzby sprostredkovania udajov ¢lenského statu, v ktorom sa
nachadza hlavna prevadzkaren alebo pravny zastupca, a prislusné organy pre sluzby
sprostredkovania udajov tychto inych ¢lenskych statov spolupracuju a vzajomne si
pomahaju. Takato pomoc a spolupraca méze zahfnat' vymenu informacii medzi
dotknutymi prisluSnymi orgdnmi pre sluzby sprostredkovania udajov na ucely plnenia ich
uloh podrla tohto nariadenia a odovodnené Ziadosti o prijatie opatreni uvedenych v tomto

¢lanku.

Ak prislusny orgéan pre sluzby sprostredkovania udajov v jednom ¢lenskom $tate poziada
o pomoc prislusny organ pre sluzby sprostredkovania udajov v inom ¢lenskom State,
predlozi odévodnent ziadost’. Prislusny organ pre sluzby sprostredkovania udajov na
zaklade takejto ziadosti bezodkladne a v lehote primeranej naliehavosti ziadosti poskytne

odpoved..

Vsetky informécie vymienané v ramci pomoci, o ktoru sa ziada a ktoré sa poskytuje podl'a
tohto odseku, sa pouzivaju iba v suvislosti so zalezitost'ou, pre ktord sa o tito pomoc

ziadalo.
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Clanok 15
Vynimky

Tato kapitola sa nevzt'ahuje na uznané organizacie datového altruizmu alebo iné neziskové
subjekty, pokial’ ich ¢innosti spo¢ivaju v tom, Ze na ucely vSeobecného zaujmu ziskavaju udaje,
ktoré spristupnili fyzické alebo pravnické osoby na zaklade datového altruizmu, pokial’ cielom
tychto organizacii a subjektov nie je zalozit' komeréné vzt'ahy medzi neur¢enym poctom

dotknutych o0séb a drzitel'ov udajov na jednej strane a pouzivate'mi idajov na strane druhe;.

KAPITOLA 1V

Datovy altruizmus

Clanok 16

Vnutrostatne mechanizmy pre datovy altruizmus

Clenské $taty maju zavedené organizaéné alebo technické mechanizmy alebo oboje na ul'ahdenie
datového altruizmu. Clenské $taty mozu na uvedeny ticel stanovit’ vnutrostatne politiky v oblasti
datového altruizmu. Uvedené vnltroStatne politiky moZzu predovSetkym pomahat’ dotknutym
osobam pri dobrovolnom spristupiiovani osobnych udajov, ktoré s nimi suvisia a ktoré maji

v drzbe subjekty verejného sektora, na ucely datového altruizmu, a stanovovat’ nevyhnutné
informacie, ktoré je potrebné poskytovat’ dotknutym osobam v suvislosti s opakovanym pouZzitim

ich tdajov vo vSeobecnom zaujme.

Ak ¢lensky $tat vypracuje takéto politiky, ozndmi to Komisii.
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Clanok 17

Verejné registre uznanych organizacii datového altruizmu

1. Kazdy prislusny organ pre registraciu organizacii datového altruizmu vedie a pravidelne

aktualizuje vnutrostatny verejny register uznanych organizacii datového altruizmu.

2. Komisia vedie na informacné tcely tniovy verejny register uznanych organizacii datového
altruizmu. Za predpokladu, Ze je subjekt registrovany vo vnutros§tatnom verejnom registri
uznanych organizacii datového altruizmu v sulade s clankom 18, mdze vo svojej pisomnej
a ustnej komunikacii pouZivat’ oznadenie ,,organizacia datového altruizmu uznané v Unii*,

ako aj spolo¢né logo.

S cielom zabezpecit’, aby uznané organizacie datového altruizmu boli 'ahko
identifikovatel'né v celej Unii, Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi
podobu spolo¢ného loga. Uznané organizacie datového altruizmu jasne zobrazia spolo¢né
logo v kazdej online a offline publikacii, ktord sa tyka ich ¢innosti v oblasti datového
altruizmu. Spolo¢né logo je doplnené kodom QR s odkazom na uniovy verejny register

uznanych organizacii datového altruizmu.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s konzultacnym postupom uvedenym

v ¢lanku 33 ods. 2.
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Clanok 18

Vseobecné pozZiadavky na registrdciu

Aby mohol byt’ subjekt zaregistrovany vo vnutroStatnom verejnom registri uznanych organizacii

datového altruizmu, musi:
a) vykonavat’ ¢innosti v oblasti datového altruizmu;

b) byt pravnickou osobou zriadenou podl'a vnutrostatneho prava na ucel plnenia cielov

vSeobecného zaujmu, ako sa v nalezitych pripadoch stanovuje vo vnutroStatnom prave;

C) posobit’ na neziskovom zéklade a byt’ pravne nezavisly od akéhokol'vek subjektu,

ktory posobi na ziskovom zaklade;

d) vykonavat svoje ¢innosti datového altruizmu prostrednictvom Struktary, ktora je funkcne

oddelena od jeho inych ¢innosti, ktoré vykondva;

e) dodrziavat’ subor pravidiel uvedeny v ¢lanku 22 ods. 1 najneskdr 18 mesiacov odo dia

nadobudnutia ucinnosti delegovanych aktov stanovenych v uvedenom odseku.
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Clanok 19

Registracia uznanych organizdacii datového altruizmu

1. Subjekt, ktory spiiia poziadavky ¢lanku 18, méze predlozit’ Ziadost’ o registraciu
do vnutrostatneho verejného registra uznanych organizacii datového altruizmu v ¢lenskom

State, v ktorom je usadeny.

2. Subjekt, ktory spifia poziadavky ¢lanku 18 a ma prevadzkarne vo viac ako jednom
¢lenskom S$tate, moze predlozit’ Ziadost’ o registraciu do vnutrostatneho verejného registra
uznanych organizacii datového altruizmu v ¢lenskom State, v ktorom mé svoju hlavna

prevadzkaren.

3. Subjekt, ktory spiia poziadavky ¢lanku 18, ale ktory nie je usadeny v Unii, uréi pravneho
zéstupcu v jednom alebo viacerych ¢lenskych Statoch, v ktorych sa sluzby datového

altruizmu pontkaju.

Na ucely zabezpecenia suladu s tymto nariadenim subjekt poveri pravneho zastupcu, aby
konal spolu s nim alebo v jeho mene vo vsetkych zélezitostiach stvisiacich s tymto
subjektom, v ktorych sa nan obratia prislusné organy pre registraciu organizacii datového
altruizmu alebo dotknuté osoby a drzitelia idajov. Pravny zastupca spolupracuje

s prisluSnymi orgdnmi pre registraciu organizacii datového altruizmu a na poziadanie im
komplexne preukazuje opatrenia, ktoré subjekt prijal, a ustanovenia, ktoré zaviedol

na zabezpecenie suladu s tymto nariadenim.
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Subjekt sa povazuje za podliehajuceho pravomoci toho ¢lenského §tatu, v ktorom sa

nachadza pravny zéstupca. Takyto subjekt méze predlozit’ Ziadost’ o registraciu do

vnutroStatneho verejného registra uznanych organizacii datového altruizmu v uvedenom

¢lenskom State. Tym, ze subjekt ur¢i pravneho zéastupcu, nie si dotknuté ziadne pravne

kroky, ktoré by sa mohli podniknut’ proti subjektu.

4. Ziadosti o registraciu uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 musia obsahovat tieto informacie:
a)  meno/nazov subjektu;
b)  pravne postavenie a formu subjektu a jeho registracné Cislo, ak je zapisany
vo vnutros$tatnom verejnom registri;
¢)  vo vhodnych pripadoch stanovy subjektu;
d)  zdroje prijmu subjektu;
e) adresa pripadnej hlavnej prevadzkarne subjektu v Unii a pripadne akejkol'vek
vedl'ajsej pobocky v inom ¢lenskom $tate, alebo adresa pravneho zéstupcu;
f)  verejné webové sidlo, kde mozno najst’ uplné a aktualne informacie o subjekte
a ¢innostiach vratane aspon informécii uvedenych v pismenach a), b), d), e) a h);
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g)  kontaktné osoby a kontaktné udaje subjektu;
h)  ciele vSeobecného zdujmu, ktoré ma v imysle podporovat’ pri ziskavani udajov;

1)  povahu udajov, ktoré ma subjekt v imysle prevadzkovat’ alebo spracuvat’,

a v pripade osobnych udajov uvedenie kategorii osobnych udajov;
) akékol'vek iné dokumenty preukazujice splnenie poziadaviek ¢lanku 18.

5. Ak subjekt predlozil vsetky potrebné informécie podl'a odseku 4 a po tom, ako prislusny
organ pre registraciu organizacii datového altruizmu posudil ziadost’ o registraciu
a konstatoval, Ze subjekt spifia poziadavky ¢lanku 18, zaregistruje subjekt do
vnutrostatneho verejného registra uznanych organizacii datového altruizmu do 12 tyzdnov

od dorucenia ziadosti o registraciu. Registracia plati vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

Prislusny organ pre registraciu organizacii datového altruizmu oznami Komisii kazda
registraciu. Komisia zahrnie uvedenu registraciu do unijného verejného registra uznanych

organizacii datového altruizmu.

6. Informacie uvedené v odseku 4 pism. a), b), ), g) a h) sa uverejnia v prislusSnom

vnutro$tatnom verejnom registri uznanych organizacii datového altruizmu.
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7. Uznana organizacia datového altruizmu oznami relevantnému prislusnému organu pre
registraciu organizacii datového altruizmu vSetky zmeny informacii poskytnutych podla

odseku 4 do 14 dni od datumu zmeny.

Prislu$ny organ pre registraciu organizacii datového altruizmu elektronickymi
prostriedkami bezodkladne ozndmi Komisii kazdé takéto oznadmenie. Komisia na zaklade
takéhoto ozndmenia bezodkladne aktualizuje Unijny verejny register uznanych organizacit

datového altruizmu.
Clanok 20
Poziadavky na transparentnost
1. Uznana organizécia datového altruizmu musi viest’ Gplné a presné zaznamy o:

a)  vSetkych fyzickych alebo pravnickych osobéch, ktoré dostali moznost’ spractivat’

udaje v drzbe uznanej organizacie datového altruizmu, a o ich kontaktnych tidajoch;

b)  datume alebo trvani spractivania osobnych udajov alebo pouzivania inych ako

osobnych udajov;

c)  ucele spracuvania deklarovanom fyzickou alebo pravnickou osobou, ktora dostala

moznost spracuvat udaje;

d) pripadnych poplatkoch, ktoré¢ uhradili fyzické alebo pravnické osoby spractivajice

udaje.

PE-CONS 85/21 BB/mse 110
TREE.2 SK



2. Uznana organizacia datového altruizmu vypracuje a zasle relevantnému prislusnému

organu pre registraciu organizacii datového altruizmu vyroén spravu o ¢innosti, ktora

musi zahfiiat’ aspori:

a)  informacie o ¢innostiach uznanej organizacie datového altruizmu;

b)  opis spdsobu, akym sa pocas daného rozpoctového roka podporili ciele vSeobecného
zaujmu, na ktoré sa udaje ziskavali;

c¢) zoznam vSetkych fyzickych a pravnickych osob, ktorym bolo umoznené spracuvat’
udaje v jeho drzbe vratane suthrnného opisu cielov vSeobecného zaujmu, ktoré sa
takymto spractivanim sledovali, a opisu pouzitych technickych prostriedkov vratane
opisu technik pouzitych na zachovanie stikromia a ochrany udajov;

d) v ndlezitych pripadoch zhrnutie vysledkov spractivania udajov, ktoré uznana
organizécia datového altruizmu umoznila;

e) informécie o zdrojoch prijmov uznanej organizécie datového altruizmu, najma
o vSetkych prijmoch z umoznenia pristupu k udajom, a o vydavkoch.
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Clanok 21
Osobitné poziadavky na ochranu prav a zaujmov dotknutych osob a drzitelov udajov, pokial ide o

ich udaje

1. Uznana organizacia datového altruizmu informuje dotknuté osoby alebo drzitel'ov tidajov

pred kazdym spractvanim ich udajov jasnym a l'ahko zrozumitenym spésobom o:

a)  cieloch vSeobecného zaujmu, a pripadne o Specifikovanom, explicitnom
a legitimnom tucele, na ktory sa maji osobné udaje spracuvat’, a na ktoré povol'uje

spracuvanie ich udajov pouzivateI'mi udajov;

b)  mieste a cieloch v§eobecného zaujmu, na ktoré povol'uje akékol'vek spracuvanie
vykonavané v tretej krajine, ak spractivanie vykonava uznana organizacia datového

altruizmu.

2. Uznand organizacia datového altruizmu nepouzije idaje na iné ciele, nez su tie ciele
vSeobecného zdujmu, na ktoré dotknutd osoba alebo drzitel’ udajov umoznuje spracuvanie.
Uznana organizécia datového altruizmu nesmie na vyzadovanie poskytnutia idajov

pouzivat’ zavadzajiice marketingové praktiky.

3. Uznand organizacia datového altruizmu poskytne nastroje na ziskanie sthlasu
od dotknutych osdb alebo povoleni na spractivanie udajov spristupnenych drziteI'mi
udajov. Uznand organizacia datového altruizmu poskytne aj néstroje na jednoduché

odvolanie takéhoto suhlasu alebo odnatie takéhoto povolenia.
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4. Uznana organizacia datového altruizmu prijme opatrenia na zaistenie nalezitej trovne
bezpecnosti uchovavania a spractvania inych ako osobnych udajov, ktoré ziskala

na zaklade datového altruizmu.

5. Uznana organizacia datového altruizmu bezodkladne informuje drzitel'ov udajov v pripade
akéhokol'vek neopravneného prenosu, pristupu alebo pouzitia v stvislosti s inymi ako

osobnymi udajmi, ktoré zdiel’ala.

6. Ak uznana organizacia datového altruizmu ul’'ah¢uje spractivanie udajov tretimi stranami
vratane poskytovania néstrojov na ziskanie suhlasu od dotknutych oséb alebo povoleni
na spracuvanie udajov spristupnenych drziteI'mi udajov uvedie, v relevantnych pripadoch,

jurisdikciu tretej krajiny, v ktorej sa ma pouzitie udajov uskutocnit’.

Clanok 22
Subor pravidiel

1. Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 32 s cielom doplnit’ toto nariadenie

zavedenim suboru pravidiel, ktorymi sa stanovia:

a)  vhodné informacné poziadavky s cielom zabezpecit, aby sa dotknutym osobam a
drzitel'om tdajov pred udelenim stihlasu alebo povolenia na datovy altruizmus
poskytli dostato¢ne podrobné, jasné a transparentné informacie o pouziti udajov,
nastrojoch na udelenie a odvolanie sthlasu alebo udelenie alebo odnatie povolenia
a opatreniach prijatych na zabranenie zneuzitiu udajov zdiel'anych s organizaciou

datového altruizmu;
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b)  vhodné technické a bezpecnostné poziadavky na zaistenie primeranej urovne
bezpecnosti uchovavania a spracivania udajov, ako aj pre nastroje na udelenie

a odvolanie suhlasu alebo udelenie a odnatie povolenia;

¢)  komunikac¢né plany zohl'adiujuce multidisciplinarny pristup k zvySovaniu
informovanosti o datovom altruizme, uréovani subjektu ako ,,organizécie datového
altruizmu uznanej v Unii* a o stbore pravidiel medzi prislu§nymi zainteresovanymi
stranami, najma drzite'mi idajov a dotknutymi osobami, ktoré¢ by mohli zdiel’at’

svoje udaje;
d) odporucania tykajlice sa prislusSnych noriem interoperability.
2. Subor pravidiel uvedeny v odseku 1 sa vypracuje v uzkej spolupraci s organizaciami
datového altruizmu a prisluSnymi zainteresovanymi stranami.
Clanok 23
Prislusné organy pre registraciu organizdacii datoveho altruizmu

1. Kazdy c¢lensky stat urci jeden alebo viac prislusnych organov zodpovednych za svoj

vnutro$tatny verejny register uznanych organizécii datového altruizmu.

PrisluS$né orgéany pre registraciu organizacii datového altruizmu musia spliiat’ poziadavky

stanovené v ¢lanku 26.
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2. Kazdy ¢lensky $tat oznami Komisii totoZnost’ svojich prislusnych organov pre registraciu
organizacii datového altruizmu do ... [15 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia]. Kazdy ¢lensky stat oznami Komisii aj kazd néslednii zmenu identity

uvedenych prislusnych orgéanov.

3. Prislu$ny organ clenského $tatu pre registraciu organizacii datového altruizmu vykonava
svoje ulohy v spolupraci s relevantnym organom pre ochranu osobnych udajov, pokial’ sa
také ulohy tykaji spracuvania osobnych udajov, a s relevantnymi odvetvovymi orgdnmi

tohto ¢lenského Statu.

Clanok 24

Monitorovanie suladu

1. Prislusné organy pre registraciu organizacii datového altruizmu monitorujt sulad uznanych
organizécii datového altruizmu s poziadavkami stanovenymi v tejto kapitole a vykonavaji
nad nim dohl'ad. Prislusny organ pre registraciu organizacii datového altruizmus moze tiez
monitorovat’ sulad takychto uznanych organizacii datového altruizmu a vykonavat’ nad

nim dohl'ad na zaklade Ziadosti fyzickej alebo pravnickej osoby.

2. Prislu$né organy pre registraciu organizacii datového altruizmu maji pravomoc pozadovat
od uznanych organizacii datového altruizmu informacie potrebné na overenie stladu
s poziadavkami tejto kapitoly. VSetky Ziadosti o informécie musia byt primerané

vykonéavaniu uvedenej llohy a odévodnené.
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3. Ak prislusny organ pre registraciu organizacii datového altruizmu zisti, Ze uznana
organizécia datového altruizmu nesplia jednu alebo viacero poziadaviek tejto kapitoly,
oznami uznanej organizacii datového altruizmu tieto zistenia a poskytne jej moznost’

vyjadrit’ sa do 30 dni od dorucenia oznamenia.

4. PrisluS$ny organ pre registraciu organizacii datového altruizmu mé pradvomoc pozadovat’
ukoncenie poruSovania uvedeného v odseku 3, a to ihned’ alebo v rdmci primeranej lehoty,

a prijme vhodné a primeran¢ opatrenia s cielom zabezpecit’ sulad.

5. Ak uznana organizacia datového altruizmu nesplia jednu alebo viacero poziadaviek tejto
kapitoly ani po oznameni od prislusného organu pre registraciu organizécii datového

altruizmu v stlade s odsekom 3, tato uznana organizacia datového altruizmu:

a)  straca pravo pouzivat v pisomnej a Ustnej komunikdcii oznacenie ,,organizacia

datového altruizmu uznana v Unii;

b)  savyradi z prislusného vnutrostatneho verejného registra uznanych organizacii
datového altruizmu a z unijného verejného registra uznanych organizacii datového

altruizmu.

PrisluSny organ na registraciu organizacii datového altruizmu zverejni kazdé rozhodnutie,
ktorym sa zruSuje pravo pouzivat oznacenie ,,organizacia datového altruizmu uznana v

Unii“ podla prvého pododseku pism. a).
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Ak ma uznand organizacia datového altruizmu svoju hlavnt prevadzkareii alebo svojho
pravneho zastupcu v ¢lenskom $tate, ale pdsobi v inych ¢lenskych Statoch, prislusny organ
¢lenského Statu pre registraciu organizacii datového altruizmu, v ktorom sa nachadza
hlavné prevadzkareni alebo pravny zastupca, a prislusné organy pre registraciu organizacii
datového altruizmu tychto inych ¢lenskych Statov spolupracuji a vzajomne si poméahaju.
Takato pomoc a spolupraca méze zahiiat' vymenu informacii medzi dotknutymi
prislusnymi organmi pre registraciu organizacii datového altruizmu na ucely ich tloh
podrla tohto nariadenia a odovodnené Ziadosti o prijatie opatreni uvedenych v tomto

¢lanku.

Ak prislusny orgéan pre registraciu organizacii datového altruizmu v jednom ¢lenskom State
poziada o pomoc prislusny orgén pre registraciu organizacii datového altruizmu v inom
¢lenskom $tate, predlozi odovodnent ziadost’. PrisluSny organ pre registraciu organizacii
datového altruizmu na zaklade takejto ziadosti poskytne bezodkladne a v lehote primeranej

naliehavosti ziadosti odpoved'.

Vsetky informécie vymienané v ramci pomoci, o ktoru sa ziada a ktoré sa poskytuje podl'a
tohto odseku, sa pouzivaju iba v suvislosti so zalezitost'ou, pre ktord sa o tito pomoc

ziadalo.
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Clanok 25

Europsky formular suhlasu so spracuvanim udajov na altruistické ucely

1. S ciel'om ul'ah¢it’ ziskavanie udajov na zéklade datového altruizmu prijme Komisia po
konzultécii s Europskym vyborom pre ochranu tidajov vykonavacie akty, na zéklade
ktorych sa stanovi a vypracuje europsky formular suhlasu so spracuvanim udajov
na altruistické ucely, pricom zohl'adni odporucania Europskeho datového inovaéného
vyboru a nalezite do tohto procesu zapoji relevantné zainteresované strany. Formular
umozni ziskavanie suhlasu alebo povolenia naprie¢ ¢lenskymi statmi v jednotnom formate.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultaénym postupom uvedenym

v ¢lanku 33 ods. 2.

2. Europsky formular suhlasu so spracuvanim udajov na altruistické t€ely musi byt

modularny a umoziovat prispdsobenie pre konkrétne odvetvia a rdzne ucely.

3. Ak sa poskytuju osobné udaje, eurépsky formular suhlasu so spractivanim udajov
na altruistické ucely musi zabezpecovat, aby dotknuté osoby mohli udelit’ a odvolat’ sthlas
s konkrétnou operaciou spractvania tidajov v stlade s poziadavkami nariadenia (EU)

2016/679.

4. Formular musi byt’ dostupny vo forme, ktort mozno vytlacit’ na papier a ktorej je 'ahko

porozumiet’, ako aj v elektronickej, strojovo CitateI'nej forme.
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KAPITOLA V

Prislu$né organy a procesné ustanovenia

Clanok 26

Poziadavky na prislusné organy

1. Prislu$né organy pre sluzby sprostredkovania udajov a prislusné organy pre registraciu
organizacii datového altruizmu musia byt’ pravne oddelené a funk¢ne nezavislé
od akéhokol'vek poskytovatela sluzieb sprostredkovania udajov alebo uznanej organizacie
datového altruizmu. Funkcie prislusnych organov pre sluzby sprostredkovania udajov
a prisluSné orgédny pre registraciu organizacii datového altruizmu mdéze vykonavat’ ten isty
organ. Clenské $taty mozu zriadit’ jeden alebo viacero organov na uvedené ticely alebo sa

spol'ahniit’ na existujlice organy.

2. Prislusné organy pre sluzby sprostredkovania udajov a prislusné organy pre registraciu
organizécii datového altruizmu vykonavajl svoje Glohy nestranne, transparentne,
konzistentne, spolahlivo a v¢as. Pri vykonavani svojich tloh zabezpecuju spravodliva

hospodarsku sut'az a nediskriminéciu.
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3. Vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni za vykonavanie relevantnych uloh
prislusnych organov pre sluzby sprostredkovania tidajov a prislusné organy pre registraciu
organizacii datového altruizmu nemo6zu byt autormi, vyrobcami, dodavatel'mi,
inStalatormi, nakupcami, vlastnikmi, pouzivate'mi ani osobami zabezpecujicimi udrzbu
sluzieb, ktoré hodnotia, ani poverenym zastupcom ziadnej takejto osoby. To nevylucuje
vyuzivanie hodnotenych sluzieb, ktoré st potrebné na prevadzku prislusného organu pre
sluzby sprostredkovania udajov a prislusné organy pre registraciu organizacii datového

altruizmu, alebo vyuzivanie takychto sluzieb na osobné ucely.

4. Vrcholovy manazment a zamestnanci prislusnych orgénov pre sluzby sprostredkovania
udajov a prislusné organy pre registraciu organizacii datového altruizmu sa nezapajaju
do Ziadnej ¢innosti, ktord by mohla byt’ v rozpore s ich nezdvislostou tsudku alebo

bezuihonnost'ou vo vzt'ahu k hodnotiacim ¢innostiam, ktoré¢ im boli pridelené.

5. Prislusné organy pre sluzby sprostredkovania udajov a prislusné organy pre registraciu
organizacii datového altruizmu musia mat k dispozicii primerané finan¢né a l'udské zdroje

na vykondvanie pridelenych tiloh vratane potrebnych technickych znalosti a zdrojov.
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6. Na zaklade odévodnenej ziadosti poskytnu prislusné organy ¢lenského Statu pre sluzby
sprostredkovania udajov a prislusné organy ¢lenského Statu pre registraciu organizacii
datového altruizmu Komisii a prisluSnym organom pre sluzby sprostredkovania udajov a
prislusnym organom pre registraciu organizacii datového altruizmu z inych clenskych
Statov bezodkladne informéacie potrebné na plnenie ich tloh podl'a tohto nariadenia. Ak
prislusny orgéan pre sluzby sprostredkovania udajov alebo prislusny organ pre registraciu
organizacii datového altruizmu povazuje pozadované informécie podl'a prava Unie
a vnutrostatneho prava v oblasti komercnej dovernosti a sluzobného tajomstva za doverné,
Komisia a vSetky ostatné dotknuté prislusné organy pre sluzby sprostredkovania udajov
alebo prislusné organy pre registraciu organizacii datového altruizmu zabezpecia

zachovanie takejto dovernosti.

Cldanok 27

Pravo podat staznost

1. Fyzické a pravnické osoby maju pravo podat’ v suvislosti s akoukol'vek zalezitostou
patriacou do rozsahu posobnosti tohto nariadenia jednotlivo alebo v relevantnych
pripadoch kolektivne relevantnému prisluSnému orgénu pre sluzby sprostredkovania
udajov st'aznost’ na poskytovatel’a sluzieb sprostredkovania udajov alebo relevantnému
prisluSnému orgénu pre registraciu organizacii datového altruizmu na uznanu organizaciu

datového altruizmu.
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2. PrisluS$ny organ pre sluzby sprostredkovania idajov alebo prisluSny orgén pre registraciu

organizacii datového altruizmu, ktorému sa st’aznost’ podala, informuje stazovatel’a o:
a)  pokroku konania a o prijatom rozhodnuti; a

b) o sudnych prostriedkoch napravy podla ¢lanku 28.

Clanok 28

Pravo na ucinny sudny prostriedok napravy

1. Bez ohl'adu na akékol'vek administrativne alebo iné mimosudne prostriedky napravy,
vSetky dotknuté fyzické a pravnické osoby maju pravo na U€¢inny sudny prostriedok
napravy pokial’ ide o pravne zavdzné rozhodnutia uvedené v ¢lanku 14 prijaté prislusSnymi
organmi pre sluzby sprostredkovania idajov v rdmci riadenia, kontroly a presadzovania
notifikacného rezimu pre poskytovatel'ov sluzieb sprostredkovania idajov a na pravne
zavazné rozhodnutia uvedené v ¢lankoch 19 a 24 prijaté prisluSnymi orgdnmi pre
registraciu organizacii datového altruizmu v rdmei monitorovania uznanych organizacii

datového altruizmu.
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2. Konanie podl'a tohto ¢lanku sa vedie na sudoch alebo tribundloch ¢lenského Statu,
v ktorom sa nachéddza prisluSny organ pre sluzby sprostredkovania udajov alebo prislusny
organ pre registraciu organizacii datového altruizmu, proti ktorému siudny prostriedok
napravy smeruje, jednotlivo alebo v relevantnych pripadoch kolektivne na podnet

zastupcov jednej alebo viacero fyzickych alebo pravnickych osob.

3. Ak prislusny organ pre sluzby sprostredkovania udajov alebo prislusny organ pre
registraciu organizacii datového altruizmu vo veci st'aznosti nekond, kazda dotknuta
fyzicka alebo pravnicka osoba ma v sulade s vnutrostatnym pravom bud’ pravo na ucinny
sudny prostriedok napravy alebo pristup k preskimaniu nestrannym organom s nalezitou

odbornostou.
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KAPITOLA VI

Europsky datovy inova¢ny vybor

Clanok 29
Europsky datovy inovacny vybor

1. Komisia zriadi Europsky datovy inovacny vybor vo forme expertnej skupiny zlozenej zo
zastupcov prislusnych organov pre sluzby sprostredkovania tidajov a prislusnych organov
pre registraciu organizécii datového altruizmu vsetkych ¢lenskych Statov, Europskeho
vyboru pre ochranu udajov, eurépskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov, agentury
ENISA, Komisie, vyslanca EU pre MSP alebo zastupcu vymenovaného sietou vyslancov
pre MSP a inych zastupcov relevantnych subjektov v konkrétnych odvetviach, ako aj
subjektov so Specifickou odbornost'ou. Pri vymenuvani jednotlivych expertov sa Komisia

zameria na dosiahnutie rodovej a geografickej rovnovahy medzi ¢lenmi expertnej skupiny.
2. Europsky datovy inovaény vybor je zlozeny aspoii z tychto troch podvyborov:

a)  podvyboru pozostavajuceho z prislusnych organov pre sluzby sprostredkovania
udajov a prislu$nych organov pre registraciu organizacii datového altruizmu, ktorého

cielom je vykonavanie tloh podl'a ¢lanku 30 pism. a), c), j) a k);
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b)  podvyboru pre technické rokovania o normalizacii, prenosnosti a interoperabilite

podl’a ¢lanku 30 pism. f) a g);

c) podvyboru pre zapojenie zainteresovanych stran zlozeného z relevantnych zastupcov
priemyslu, vyskumu, akademickej obce, ob¢ianskej spolo¢nosti, normaliza¢nych
organizacii, relevantnych eurdpskych datovych priestorov a inych relevantnych
zainteresovanych stran a tretich stran poskytujicich Eurépskemu datovému

inova¢nému vyboru poradenstvo tykajice sa uloh podl'a ¢lanku 30 pism. d), e), f), g)

ah).
3. Zasadnutiam Europskeho datového inovaéného vyboru predsedd Komisia.
4. Europskemu datovému inovaénému vyboru pomaha sekretariat, ktory poskytne Komisia.

Clanok 30

Ulohy Eurépskeho datového inovacného vyboru
Europsky datovy inovaény vybor ma tieto ulohy:

a) radit’ a poméhat’ Komisii, pokial’ ide o budovanie jednotnej praxe subjektov verejného
sektora a prislusnych subjektov uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1 pri vybavovani ziadosti

o opakované pouzitie kategorii udajov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1;

b) radit’ a pomahat’ Komisii, pokial’ ide o rozvoj jednotnej praxe v oblasti datového altruizmu

v celej Unii;
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d)

radit’ a poméhat’ Komisii, pokial’ ide o budovanie jednotnej praxe prislusnych organov pre
sluzby sprostredkovania udajov a prislusnych organov pre registraciu organizacii datového
altruizmu pri uplatiiovani poziadaviek, ktoré sa vztahuju na poskytovatel'ov sluzieb

sprostredkovania iidajov a uznané organizacie datového altruizmu

radit’ a poméhat’ Komisii, pokial’ ide o vypracuvanie jednotnych usmerneni o tom, ako
najlepSie chranit’, v kontexte tohto nariadenia, komercne citlivé iné ako osobné udaje,
najmi obchodné tajomstvo, ale aj iné ako osobné udaje, ktoré predstavuji obsah chraneny
pravami duSevného vlastnictva, pred nezakonnym pristupom, ktory méze viest’ ku kradezi

duSevného vlastnictva alebo k priemyselnej Spiondazi;

radit’ a poméhat’ Komisii, pokial’ ide o vypracuvanie jednotnych usmerneni tykajucich sa

poziadaviek kybernetickej bezpecnosti v oblasti vymeny a uchovéavania udajov;

radit’ Komisii, zohl'adiiujuc najma prispevok normalizaénych organizicii, v otdzkach
priorizacie medziodvetvovych noriem, ktoré¢ sa maju pouzivat’ a vypracuvat’ na ucely
vyuzivania a medziodvetvového zdiel'ania udajov medzi vznikajacimi spolocnymi
eurdpskymi datovymi priestormi, medziodvetvového porovnavania a vymeny osvedcenych
postupov z hl'adiska odvetvovych poziadaviek na zabezpecenie a pristupové procesy,
zohl'adiiujuc prislusné odvetvové normaliza¢né Cinnosti, najméa objasiiovanie

a rozliSovanie toho, ktoré¢ normy a postupy stt medziodvetvové a ktoré su odvetvove;
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g) pomahat’ Komisii, zohl'adilujuc najmé prispevok normaliza¢nych organizécii, pri rieSeni
fragmentacie vnutorného trhu a datového hospodarstva na vnatornom trhu,
a to zvySovanim cezhrani¢nej, medziodvetvovej interoperability tidajov, ako aj sluzieb
zdiel'ania udajov medzi odvetviami a oblastami, nadvézujuc na existujice eurdpske,
medzinarodné alebo vnutrostatne normy, okrem iného s cielom podporit’ vytvaranie

spolo¢nych eurdpskych datovych priestorov;

h) navrhovat’ usmernenia pre spolocné eurdpske datové priestory, a to ucelové alebo
odvetvové ¢i medziodvetvové interoperabilné ramce spolocnych noriem a postupov, ktoré
slizia na vymenu alebo spolo¢né spractvanie tidajov, okrem iného na vyvoj novych
produktov a sluzieb, na vedecky vyskum alebo iniciativy ob¢ianskej spolo¢nosti, pricom
takéto spolocné normy a postupy zohl'adiiuji existujliice normy, su v sulade s pravidlami
hospodarskej stitaze a zabezpecuji nediskriminaény pristup pre vsetkych tcastnikov na
iely ul'ah&enia zdielania Gidajov v Unii a vyuZivania potencialu existujicich a buducich

datovych priestorov, okrem iného so zameranim na:

1)  medziodvetvové normy, ktoré sa maji pouzivat’ a vypracivat na Ucely vyuzivania
a medziodvetvového zdiel'ania udajov, medziodvetvového porovnavania a vymeny
najlepsich postupov z hl'adiska odvetvovych poziadaviek na zabezpecenie
a pristupové procesy, zohl'aditujic odvetvové normaliza¢né ¢innosti, najma
pri objastiovani a rozliSovani toho, ktoré normy a postupy su medziodvetvove a ktoré

su odvetvoveé;
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)

i1)  poziadavky na odstranenie prekazok vstupu na trh a zabranenie efektu odkazanosti
na ur¢itého dodavatela, ktorych ucelom je zabezpecit' spravodlivii hospodarsku sutaz

a interoperabilitu;

i)  primeranu ochranu zékonnych prenosov udajov do tretich krajin vratane ochrannych

opatreni proti akymkol'vek prenosom, ktoré zakazuje pravo Unie;

iv)  primerané a nediskriminacné zastipenie relevantnych zainteresovanych stran

pri riadeni spolo¢nych eurdpskych datovych priestorov;
v)  dodrziavanie poziadaviek na kybernetickt bezpe¢nost’ v sulade s pravom Unie;

ul’ahcovat’ spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi, pokial’ ide o stanovovanie
harmonizovanych podmienok umoznujucich opakované pouzitie kategorii idajov
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1, ktoré maju v drzbe subjekty verejného sektora na celom

vnutornom trhu;

ul’ahcovat’ spolupracu medzi prislusnymi organmi pre sluzby sprostredkovania udajov

a prislusnymi orgdnmi pre registraciu organizacii datového altruizmu prostrednictvom
budovania kapacit a vymenou informécii, najmé stanovenim metdd efektivnej vymeny
informécii o notifikatnom postupe pre poskytovatelov sluzieb sprostredkovania tidajov,
ako aj registracie a monitorovania uznanych organizacii datového altruizmu vratane
koordinécie v suvislosti so stanovovanim poplatkov alebo sankcii, ako aj ul'ahéovat’
spolupracu medzi prisluSnymi organmi sluzieb sprostredkovania udajov a prislusnymi
organmi pre registraciu organizacii datového altruizmu, pokial’ ide o medzinarodny pristup

a prenos udajov;
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k)

D

radit’ a poméhat’ Komisii, pokial’ ide o posudzovanie, ¢i by sa mali prijat’ vykondvacie akty

uvedené v ¢lanku 5 ods. 11 a 12;

radit’ a pomahat’ Komisii, pokial’ ide o vypracuvanie eurépskeho formulara stihlasu

so spracuvanim udajov na altruistické ucely v sulade s ¢lankom 25 ods. 1;

radit’ Komisii pri zlepSovani medzinarodného regula¢ného prostredia pre iné ako osobné

udaje vratane normalizacie.

KAPITOLA VII

Medzinarodny pristup a prenos

Clanok 31

Medzindrodny pristup a prenos

Subjekt verejného sektora, fyzicka alebo pravnicka osoba, ktorej bolo udelené pravo

na opakované pouzitie idajov podla kapitoly II, poskytovatel” sluzieb sprostredkovania
udajov alebo uznana organizacia datového altruizmu prijmu vSetky primerané technické,
pravne a organizacné opatrenia vratane zmluvnych dojednani s ciel'om zabranit’
medzindrodnému prenosu inych ako osobnych udajov drzanych v Unii alebo vladneho
pristupu k nim, ak by takyto prenos alebo vladny pristup viedol k rozporu s pravom Unie
alebo vnutroStatnym pravom prisluSného ¢lenského Statu, bez toho, aby bol dotknuty odsek

2 alebo 3.
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2. Akékol'vek rozhodnutie alebo akykol'vek rozsudok stidu alebo tribunélu tretej krajiny
a akékol'vek rozhodnutie spravneho orgédnu tretej krajiny, ktorymi sa od subjektu verejného
sektora, fyzickej alebo pravnickej osoby, ktorej bolo udelené pravo na opakované pouzitie
udajov podl'a kapitoly II, poskytovatel’a sluzieb sprostredkovania tidajov alebo uznane;j
organizacie datového altruizmu vyzaduje prenos alebo spristupnenie inych ako osobnych
tidajov drzanych v Unii v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, si akokol'vek uznané alebo
vykonateI'né len vtedy, ak sa zakladaju na medzinarodnej dohode, ako je zmluva
0 vzajomnej pravnej pomoci, uzatvorenej medzi Ziadajucou tretou krajinou a Uniou, alebo

na akejkol'vek takejto dohode medzi ziadajucou tretou krajinou a ¢lenskym Statom.

3. V pripade, Ze medzinadrodna dohoda uvedena v odseku 2 tohto ¢lanku neexistuje, ak je
subjekt verejného sektora, fyzické alebo pravnicka osoba, ktorej bolo udelené pravo
na opakované pouzitie idajov podla kapitoly II, poskytovatel” sluzieb sprostredkovania
udajov alebo uznana organizacia datového altruizmu adresatom rozhodnutia alebo
rozsudku sudu alebo tribundlu tretej krajiny alebo rozhodnutia spravneho organu tretej
krajiny o prenose alebo spristupneni inych ako osobnych tidajov drzanych v Unii v rozsahu
posobnosti tohto nariadenia, a ak by v désledku vyhovenia takémuto rozhodnutiu hrozilo,
7e adresat by konal v rozpore s pravom Unie alebo s vnitro$tatnym pravom prisluiného
¢lenského Statu, k prenosu takychto idajov danému organu tretej krajiny alebo pristupu

k nim danym organom tretej krajiny moze ddjst’ iba vtedy, ak:

a)  systém tretej krajiny vyzaduje, aby sa uviedli dovody a proporcionalita takéhoto
rozhodnutia alebo rozsudku, a vyzaduje, aby malo takéto rozhodnutie alebo rozsudok
konkrétnu povahu, napriklad tym, Ze sa vytvori dostato¢na védzba na urcité podozrivé

osoby alebo poruSenia;
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b)  oddvodnend namietka adresata podlieha preskiimaniu prislusnym stidom alebo

tribunalom tretej krajiny; a

c)  prislusny sud alebo tribunal tretej krajiny, ktory vydal rozhodnutie alebo rozsudok
alebo preskimal rozhodnutie spravneho organu, je zo zékona danej tretej krajiny
splnomocneny nalezite zohl'adnit’ relevantné pravne zaujmy poskytovatela udajov

chranené podla prava Unie alebo vnutrostatneho prava prislusného ¢lenského Statu.

4. Ak su splnené podmienky stanovené v odseku 2 alebo 3, subjekt verejného sektora, fyzicka
alebo pravnicka osoba, ktorej bolo udelené pravo na opakované pouzitie udajov podl'a
kapitoly II, poskytovatel’ sluzieb sprostredkovania tidajov alebo uznana organizacia
datového altruizmu poskytne v reakcii na ziadost’ iba minimalne mnozstvo udajov

pripadajice do Givahy na zaklade obhgjiteI'ného vykladu ziadosti.

5. Subjekt verejného sektora, fyzické alebo pravnickéd osoba, ktorej bolo udelené pravo
na opakované pouzitie idajov podla kapitoly II, poskytovatel” sluzieb sprostredkovania
udajov alebo uznana organizécia datového altruizmu informuje drzitel'a udajov o tom, ze
spravny organ tretej krajiny poziadal o pristup k jeho udajom, pred vyhovenim tejto
ziadosti, s vynimkou pripadu, ked’ ziadost’ sluzi na ucely presadzovania prava, a aj to len

dovtedy, kym je to potrebné na zachovanie u¢innosti ¢innosti presadzovania prava.
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KAPITOLA VIII

Delegovanie pravomoci a postup vyboru

Clanok 32

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 5 ods. 13 a ¢lanku 22 ods. 1

sa Komisii udel'uje na dobu neurcitu od ... [dent nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia].

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 5 ods. 13 a v ¢lanku 22 ods. 1 mdze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom
nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej vinie alebo k neskor$iemu
datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz

nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.
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Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sic¢asne Eurdépskemu parlamentu

a Rade.

Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 5 ods. 13 alebo ¢lanku 22 ods. 1 nadobudne ucinnost’,
len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote troch
mesiacov odo dia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade

alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady

sa tato lehota prediZi o tri mesiace.
Clanok 33
Postup vyboru
Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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KAPITOLA IX

Zaverecné a prechodné ustanovenia

Clanok 34

Sankcie

1. Clenské $taty stanovia pravidla tykajice sa sankcif, ktoré sa uplatiiuji pri poruseni
povinnosti suvisiacich s prenosmi inych ako osobnych udajov do tretich krajin podl'a
¢lanku 5 ods. 14 a ¢lanku 31, notifikacnej povinnosti poskytovatel'ov sluzieb
sprostredkovania udajov podl'a ¢lanku 11, podmienok poskytovania sluzieb
sprostredkovania udajov podl'a €lanku 12 a podmienok registracie ako uznanej organizécie
datového altruizmu podla ¢lankov 18, 20, 21 a 22 a prijmu vSetky opatrenia potrebné
na zabezpecenie ich uplatiiovania. Stanovené sankcie musia byt ucinné, primerané
a odradzajuce. Clenské §taty vo svojich pravidlach tykajtcich sa sankcii zohladnia
odportéania Eurépskeho datového inovaéného vyboru. Clenské staty do ... [15 mesiacov
odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] ozndmia Komisii uvedené pravidla
a uvedené opatrenia a bezodkladne jej ozndmia akékol'vek nasledné zmeny, ktoré na ne

maju vplyv.
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2. Clenské $taty vo vhodnych pripadoch zohl'adnia pri ukladani sankcii poskytovatelom

sluzieb sprostredkovania tdajov a uznanym organizacidm datového altruizmu za porusenia

tohto nariadenia tieto nevycerpavajuce a orienta¢né kritéria:

a)  povahu, zavaznost, rozsah a trvanie porusenia;

b)  vSetky opatrenia prijaté poskytovatel'om sluzieb sprostredkovania udajov alebo
uznanou organizaciou datového altruizmu s cielom zmiernit’ alebo napravit’ skodu
spdsobentl porusenim;

c)  vSetky predchadzajice porusenia zo strany poskytovatel'a sluzieb sprostredkovania
udajov alebo uznanej organizacie datového altruizmu;

d)  financ¢né benefity, ktoré poskytovatel sluzieb sprostredkovania tdajov alebo uznana
organizécia datového altruizmu ziskali v dosledku porusenia, alebo straty, ktorym sa
v dosledku porusenia vyhli, pokial’ takéto prinosy alebo straty mozno spolahlivo
stanovit’;

e)  vsetky ostatné pritazujice alebo pol'ah¢ujuce okolnosti vztahujuce sa na okolnosti
daného pripadu.
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Clanok 35

Hodnotenie a preskumanie

Do ... [39 mesiacov odo dia nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia] Komisia toto nariadenie
vyhodnoti a spravu s hlavnymi zisteniami predlozi Europskemu parlamentu a Rade, ako aj
Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru. V pripade potreby sa k sprave pripoja

legislativne navrhy.

V sprave sa posudi predovsetkym:

a) uplatiiovanie a fungovanie pravidiel tykajucich sa sankcii stanovenych ¢lenskymi Statmi
podl’a ¢lanku 34;
b) uroven dodrziavania tohto nariadenia pravnymi zastupcami poskytovatel'ov sluzieb

sprostredkovania udajov a uznanych organizacii datového altruizmu, ktori nie st usadeni
v Unii, a Grovenl vymahatelnosti sankcii ulozenych uvedenym poskytovatel'om

a organizaciam;

C) druh organizécii datového altruizmu zaregistrovanych podl'a kapitoly IV a prehl'ad cielov
vSeobecného zdujmu, na ktoré st tidaje zdiel'ané, s ciel'om stanovit’ v tejto suvislosti jasné

kritéria;

Clenské $taty poskytna Komisii informécie potrebné na vypracovanie uvedenej spravy.
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Clanok 36

Zmeny nariadenia (EU) 2018/1724

V tabul’ke v prilohe II k nariadeniu (EU) 2018/1724 sa zaznam ,,Zacatie podnikatel'skej ¢innosti,

priebeh podnikatel'skej ¢innosti a ukoncenie podnikatel'skej ¢innosti*“ nahradza takto:

Zivotné udalosti

Postupy

Ocakavany vystup na zéklade

pripadného posudenia ziadosti

prislusnym organom v sulade
s vnutroStatnym pravom

Zacatie podnikatel'skej
¢innosti, priebeh
podnikatel'skej ¢innosti
a ukoncenie
podnikatel'skej ¢innosti

oznamenie o podnikatel’skej Cinnosti,
povolenia na vykon podnikatel'skej
¢innosti, zmeny podnikatel’skej
¢innosti a ukoncenie podnikatel’skej
¢innosti, ktoré sa netyka postupov v
pripade platobnej neschopnosti alebo
likvidacie, s vynimkou pdvodnej
registracie podnikatel'skej ¢innosti v
obchodnom registri a s vynimkou
postupov tykajtcich sa zalozenia
alebo akéhokol'vek néasledného
podania zo strany spoloc¢nosti alebo
firiem v zmysle ¢lanku 54, druhého
odseku ZFEU

potvrdenie o prijati ozndmenia
alebo zmeny alebo Ziadosti o
povolenie podnikatel'skej
¢innosti
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Zivotné udalosti

Postupy

Ocakavany vystup na zéklade

pripadného posudenia ziadosti

prislusnym organom v sulade
s vnutroStatnym pravom

registracia zamestnavatel'a (fyzickej
osoby) v povinnom déchodkovom
systéme alebo systémoch poistenia

potvrdenie o registracii alebo
identifika¢né ¢islo socidlneho
zabezpecenia

registracia zamestnancov v
povinnom doéchodkovom a poistnom
systéme

potvrdenie o registracii alebo
identifika¢né ¢islo socidlneho
zabezpecenia

podanie priznania k dani z prijmu
pravnickych osob

potvrdenie o podani priznania
k dani z prijmu pravnickych
0s0b

oznamenie socialnej poistovni o
ukoncéeni zmluvy so zamestnancom s
vynimkou postupov hromadného
ukoncenia pracovnych zmlav

potvrdenie o doruceni
oznamenia

uhrada prispevkov na socialne
zabezpecenie zamestnancov

prijmovy doklad alebo iné
forma potvrdenia o tthrade
prispevkov na socialne
zabezpecenie zamestnancov

notifikacia poskytovatel'a sluzieb
sprostredkovania idajov

potvrdenie dorucenia
notifikécie

registracia organizacie datového
altruizmu uznanej v Unii

potvrdenie registracie
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Clanok 37

Prechodné ustanovenia

Subjekty poskytujiace sluzby sprostredkovania idajov uvedené v ¢lanku 10 ku diu ... [den
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] musia povinnosti stanovené v kapitole III splnit’ do ...

[39 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].
Clanok 38
Nadobudnutie ucinnosti a uplatinovanie

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Europskej unie.

Uplatituje sa od ... [15 mesiacov odo dina nadobudnutia ¢innosti tohto nariadenia].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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